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Proletariusze wszystkich krajow, taczcie siet

SZESCIOLETNI PLAN PRZEBUDOWY PSYCHICZNEJ

SPOLECZNY AWANS
PEWNEGO KRAJU

apoznajemy sie wszyscy Z no-
wym, rozszerzonym  planem
szes$cioletnim, studiujemy po-

j szczeg6lne jego rozdziaty, uczy-

my sie na pamie¢ cyfr, ktére

stang sie wymiarami Polski
w koncu roku 1955-go. Kazda z nich jest
godna naszego natchnienia. Je$li jednak
trzeba w piSmie literackim dokona¢ wy-
boru najbardziej wymownej — zatrzy-
majmy sie nad stalg.

Plan sze$cioletni przewiduje wielo-
szozeblowy awans Polski w hierarchii
panstw europejskich. Z rangi Luxembur-
ga (ludno$¢ — 300.000, powierzchnia
rowna sie jednemu Sredniej wielkos$ci
naszemu powiatowi) awansowac¢ bedzie
nasz kraj w przy$pieszonym tempie, bi-
jac rézne Wtochy i Holandie, az osig-
gnie potowe potencjatu Francji i niemal
potowe Niemiec Zachodnich (z cala ich
Ruhrg). Jesli wezmiemy pod uwage, ze

Francja -i Niemcy Zachodnie majg pra-
wie dwa razy wiecej ludnoséci od nas,
oznacza to ,ze dopedzimy w tej szescio-

latce przodujgce kraje kapitalistycznego
Zachodu Europy w decydujagcym wskaz-
niku uprzemystowienia kraju — produk-
cji stali na gtowe ludnosci.

To znaczy, ze otrzymujemy materialne

mozliwos$ci odrobienia wielowiekowego
sp6znienia Polski wobec Zachodu. To
znaczy, ze otrzymujemy dosyé_ metalu,

aby rozszerzy¢ nasza sie¢ kolejowa, na-
budowaé¢ maszyn, lokomotyw, wagonoéw,
samochodéw, mostow, traktoréw, domow
o zelbetonowym ko$écu, _dziecinnych
woézkéw, saganéw, nozy, widelcow, ptu-
géw, kombajnéw, gwozdzi, siekier. Ze
stomianej, glinianej, drewnianej, stanie
sie Polska zelazobetonowa.

Polska szlachecka styneta od wiekéw
z wyczulonej dumy narodowej. Dziwna
to byta duma — tym wynioS$lejsza, im
silniejsze ciegi— za jej stabos$¢, za jej
btedy — (co na jedno zresztg wychodzi)
— dawata jej historia. Wyjiosili sie po-t
nad miare Sizlachetkowie, gdy udato sie
im jaki$ czas stawia¢ czoto silniejszemu
wrogowi. Gliniany garnek — stawili sie-
bie, gdy nie w pierwszym, ale w dru-
gim, czy trzecim dopiero zderzeniu
z garnkiem zelaznym — pekato”® panstwo
Polski szlacheckiej, czy kapitalistycznej.

Ale oto przychodzi epdka, w Kktorej
duma narodowa Polakéw otrzymuje
zdrowg podstawe. Pols"ka Ludowa, Pol-
ska budujagcego sie socjalizmu rysuje
przed soba realng perspektywe dopedze-
nia starych zbogaconych na takich wta-
$nie Polskach, Batkanach, czy Indochi-
nach, krajow kapitalistycznej Europy.
To, co tamci zdobywali oszustwem, wy-
zyskiem, gwattem, krwig — w ciggu stu-
jeci __ my zdobedziemy wtasng praca,
wiasnym wysitkiem, poswieceniem ofia-
rami trudem - ale wtasnym iw ciggu
lat szeSciu. Mozemy byc dumm, n
tylko, ze doréwnamy tam/ jm”,dV m i-
doréwnamy inaczej, <zy$ ione py-
liony ton zelaza nie beda splamion. py
licg polskiego goérnika - _emig >
krwig yietnamskiego kulisa.

Ale wypetnienie planu szes$cioletniego,
to nie tylko sprawa naszego honoru
rodowego. To jest takze dziejowa ko-
nieczno$¢. Skonczyta sie era glinianych
garnkow. Tylko sita, spokojna sita
Zwigzku Radzieckiego i panstw ludo-
wych moze ostudzi¢ glowy ucznidw
i spadkobiercéw Forrestala. Musimy
przebudowaé, rozszerzy¢ i wzmocni¢ fun-
damenty naszej sity, tylko wtedy wstrzy-

mamy miecz w reku szalonego z Wa-
szyngtonu.
plany bywaja ROZNE
Czv mozemy wykona¢ plan szeScio-

letni? Dlaczego? Retoryczne pytania
Na Zachodzie Europy kilka tygodni
temu wiele halasowano na temat inne-
go planu — tak zwanego planu Schu-
mana. Byt to projekt potgczenie ciez-
kiego przemystu Niemiec Zachodnich,
Francji i okolicznych beneluksow. Ame-
ryka przyklasneta, zanim jeszcze ocnu-
man skonczyt czytanie ,swego projeh-
tu. Adenauer akceptowatl go natychmiast.
Bidne Wtochy w my$l zasady — _komu
skradziono ostatniego talara, ten sie zto-
dziei nie boi — przygalopowaly czym
predzej. Benelukséw tez nie zabrakio.
4ie potem sie wszystko jako$ pogma-
twato Dlaczego? Dlatego, ze plan Schu-
W "n;e jest projektem rozbudowy
iTianap@n Owszem, celem jego jest przi/u-

1wzro®W' rzedwojennego potencja
wrécenie P -artner6w — Zachodnim
jednemu z., w tym celu zaktada on
Niemcom. Ale szeregu ,nierentow-
likwidacje caleg lu zachodnio-nie-
nych* gatezi ppy ¢rancja zaczeta juz

mieckich satelito '_in;e wegl$ 'w masy-
zamykaé¢ swoje 'kop w zagtebiu poét-
wie centralnym, anaz raby poteznie zli-
aocnym; Belgia musi ipiakie (dwadzies-
kwidowa¢ swoje nieDy J_,"ycie we-
:ia pare milionéw ton) * graoiczenie

a Dalszgm etapem bytooy s __ oczy-
arodukcji stali ,nierentown A dziw-
iliscie u stabszych partneréw. ur”pazja
aego, ze nawet sprzedajna , nOsem.

francuska zaczyna na to kreci

Ta najSwiezsza historia jakze wy u;
nie potwierdza dwa pewniki marks
L W' dzisiejszej epoce kapitalizm

zdolny jest do tego, by podniesé¢ ogdiny
potencjat przemystowy, rozbudowac¢ ba-
ze ekonomiczng spoteczenstwa. 2. Wzrost
potencjatu przemystowego jednego
z panstw kapitalistycznych jest mozliwy
tylko kosztem ograniczenia potencjatu
stabszego sagsiada.

Wystarczy przypomnie¢ sobie te twier-
dzenia, aby zrozumieé¢, dlaczego tylko
Polska Ludowa moze sie zdoby¢ na odro-
bienie pieésetletniego opdznienia nasze-
go kraju. Po pierwsze: obalenie wtadzy
kapitalizmu wyzwala ogromne Zrédia
energii, pozwala na gwattowny wzrost
sit produkcyjnych, likwiduje tragiczng
sprzeczno$¢ dzisiejszego kapitalizmu, od

ktérej dygoca i pokrywajg sie rysami
najpotezniejsze panstwa kapitalistycz-
ne — sprzeczno$¢ miedzy wspanialym

rozkwitem techniki a antagonistycznym
zacofanym wustrojem spoteczno - ekono-
micznym. Po drugie: istnienie Zwigzku
Radzieckiego, ktérego potega wyzwolita
nas z okupaciji i uchronita od wojny do-
mofwej — pozwala nam teraz uchroni¢
sie przed blokada gospodarcza, ktorej
chetnie by sprébowali przedwojenni za-
chodnio-europejscy wyzyskiwacze Pol-
ski kapitalistycznej.

Poréwnanie planu Schumana z nasza
szes$ciolatkg obnaza kardynalng réznice
stosunkéw miedzynarodowych w ra-
mach dwoéch wielkich obozow dzisiejsze-

go Swiata.

Ameryka popiera plan Schumana,
gdyz w catej Europie Zachodniej najmi-
lej widzi swojg p6tkolonie — adenaue-

rowsikie Niemcy. Stalowe trusty amery-
kansikie tysigcznymi niémi sa zwigzane
z ruhrskim ciezkim przemystem. Wzrost

niemieckiej stali, to wzrost dochodéw
Ameryki. Przemyst innych ,zmarshali-
zowanych* krajow Europy — z Anglig
na czele — to konkurent. Stad np. pro-

jekty odprzemystowienia Francji.

Zwigzek Radziecki jest zainteresowa-
ny nie w likwidacji przemystu Polski,
Czechostowacji, Wegier itd., ale na od-
wrét, w jak najszybszym ich uprzemy-
stowieniu. Wzrost obrotu towarowego
np. z Polska podnosi stope zyciowag oby-
dwu partnerow. Kazdy sukces produk-
cyjny Polski jest radosnie witany
w ZSRR, talk, jak dla nas zwyciestwem
jest kazde osiggniecie Zwigzku Radziec-
kiego. Ze Swiata, gdzie narody byty dla
siebie wilkami, przeszliSmy do S$wiata,
gdzie narody sg dla siebie bra¢mi. | tyl-
ko ogladajgc sie na Zachéd mozemy so-
bie uswiadomi¢, jak daleka droge prze-
byliSmy w ciggu pierwszych szeSciu lat
naszej trzeciej, prawdziwej niepodle-
Sci.

BUDOWAC ENTUZJAZM

Mamy wiec obiektywne dane, by plan
zostat wykonany. Ale mie¢ mozno$¢ wy-
konania nie oznacza jeszcze wykonac.

Wykonanie planu szeScioletniego za-
lezy od tego, jak sie do niego zabierze-
my. Czy utrzymamy czysto$¢ polityczng
naszej linii generalnej. Czy podotamy
trudnosciom organizacyjnym. Czy nale-
zycie postawimy szkolenie ludzi, ktorzy
plan ten beda wykonywaé, i czy pdzniej
potrafimy witasdciwie ich rozstawi¢.® Czy
potrafimy wykrzesa¢ w nich entuzjazm,
niezbedny do pokonania olbrzymich ma-
terialnych trudnosci, ktérych w planie
bedzie az nadto.

Te wszystkie problemy sprowadzajag
sie do jednego wspodlnego mianownika:
czlowieka. Plan szescioletni bedzie wyr
krmany tylko woéwczas, jeSli w ciggu
fych szesciu lat dokona sie ogromna
PFZemiana W psychice dzisiejszych mie-
szkancow Polski.

nagrody

Krzemieniecka zjTtwnre m- sta Warszawy otrzymali

literackie m.

Nie wyrwaliSmy jeszcze catkowicie
z naszego zycia gospodarczego chwa-
stow kapitalizmu. Tym wiecej jest jego
przezytk6w w $Swiadomosci ludzkiej. Na-
sza inteligencja ciggle jeszcze lwiej
czesci wywodzi sie z mieszczanstwa, jej
pojecia o dobrym i zlym, jej styl zycia,
jej Swiatopoglad estetyczny m— wszystko
to przesigkniete jest po dzi$ dzien mie-
szczanskim odorem. Jak wielkg jest pre-
sja tej mieszczanskiej przesztoscig swiad-
czy fakt, ze potrafita ona zacigzy¢ na
Swiadomos$ci nawet takich grup inteli-
gencji twdrczej, ktére deklarowaty swo-
ja wierno$¢ dla marksizmu, hamujgc
i wypaczajgc w ten spos6b procesy doj-
rzewania nowej, socjalistycznej kultury
polskiej.

Wie$ dopiero teraz wkracza w okres
decydujacych przemian gospodarczych.
Psychika chtopa polskiego obcigzona za-
cofaniem kulturalnym wsi przedwojen-
nej, ciemnotg koScielng, metniactwem
agrarystow jest olbrzymim polem walki,
ktérej poczatki dopiero sie zarysowaly.
Ale i przodujagca nasza klasa, klasa ro-
botnicza ma do przebycia nielada droge.
I ona musi dopiero wychowaé Swieze si-
ty, ktére do niej w czasie wojny i po
wojnie naptynety i ona musi wyrwaé po-
zostato$ci kapitalistycznej demoralizaciji
i socjaldemokratyzmu.

Oczywiscie — wielki proces budowy
podstaw socjalizmu sam przez sie jest
szkotg sSwiadomosci ludzkiej. Oczywiscie,
juz przez szes¢ lat ubiegtych dokonaly
sie ogromne przesunigecia w psychice na-
szego narodu. Ale dopiero $wiadoma,
planowa akcja ideowo - wychowawcza
moze i powinna te procesy przy$pieszy¢
i podnies¢ jakosSciowo.

TRZY GLOWNE SZLAKI

Decydujgcym odcinkiem tej ofensywy
kulturalnej jest literatura. Ze wszystkich
form twodrczosci *-.Astycznej jest ona
najsilniej przesyce?:* ideologig. Jej
wpltyw wychowawczy na $wiadomosc
ludzka j'est najglebszy, najwszechstron-
niejszy, najbardziej bezposredni, naj-
trwalszy. Jej zasieg jest obok filmu naj-
bardziej masowy. Ale film, przy catlej
jego specyfice, czynigcej z niego niesty-
chanie potezne narzedzie wychowaw-
cze — jest wtasciwie odmiang literatury,
dalszg od niej niz teatr, ale spokrewnio-
na wyraznie. Bez mocnej i zdrowej lite-
ratury mozna stworzy¢ efektowne przed-
stawienia teatralne, czy filmy, beda one
jednak na pewno jalowe tematycznie.
Mobilizujac ideowo literature — mobili-
zujemy zarazem i teatr i film. JeSli te
dwa dzialy mimo to nawalg, bedzie to
sprawa wtérna, organizacyjna.

Jakie zadania stawia przed
okres planu szes$cioletniego?

Przede wszystkim sg to zadania zwig-
zane bezposrednio z wykonaniem planu.

Wielkie Budowy — Nowa Huta, Kanat
Wschéd — Zachéd, nowe obiekty prze-
mystowe na Slasku, powstawanie no-
wych okregéw przemystowych — nawet
w literaturze burzuazyjnej stanowig te-
maty kuszace, dajmy na to, zderzenia-
mi psychologicznymi przy wyrastaniu
nowych $Srodowisk miejskich na starym,
zacofanym podiozu chtopskim. W na-
szych warunkach nie egzotyka, nie psy-
chologiczne ciekawostki, rzecz jasna, na-
daja wage tej kategorii tematéw, chociaz
i one moga stanowi¢ cenny element two-
rzywa.

literaturg

Tematyka budownictwa socjalistyczne-
go jest dla nas najwazniejsza, poniewaz
wiemy, ze wykonanie planu jest kwestig
zycia naszego narodu i twierdzimy, ze ro-

warszawy

w £oku,, JfAYimowo

catoksztatt tw 6 rczo $Y ,df dzieci, oraz Stanistaw n
golny z tematami siO5cyiycklei’ licznymi dworami zwigzanej W sposoo

la literatury w wykonaniu planu jest
ogromna. Podejmujac te tematyke, pi-
sarz, czysty ideowo, posiadajgcy talent,
uczciwie traktujacy swoéj zawdd, moze
swoim jednym dzietem dopomoéc tysiag-
com kierownikéw i inzynieréw, setkom
tysiecy robotnikbw zrozumie¢ swoje
stabosci, wyzdrowieé¢ ze zwatpien i za-
taman psychicznych, nieodtgcznych od
trudnos$ci materialnych, ujrze¢ ogrom
zadan, ktore przed nimi stojg. Tematyka
budownictwa socjalistycznego daje twér-
cy takie mozliwosci ,rzgdu dusz“, o kt6-
rych marzyli nasi wieszczowie.

Przebudowa wsi — oto druga katego-
ria tematéw, niemniej wazna od pierw-
szej, niemniej pociggajaca bogactwem
swoich probleméw i watkow. Zdemasko-
wanie do reszty wielkiego mitu o wsi,
jako takiej, wsi jednolitej klasowo i so-
lidarnej, ukazanie czasem zaledwie tle-
jacej, ale zawsze bezlitosnej walki kla-
sowej, przedstawienie zwierzecego obli-
cza wsiowego kapitalizmu, — i obok te-
go wydobycie jeszcze moze pedéw za-
ledwie nowej wsi, budujacej socjalizm,
wydobycie bohaterstwa nowatoréw wiej-
skich, zobrazowanie sojuszu robotniczo-
chtopskiego — oto zadania, ktérych ar-
tykutowy schematyzm nie moze prze-
ciez zastoni¢ ich niezliczonych artystycz-
nych mozliwosci.

Jaka role w socjalistycznej przebudo-
wie wsi w ZSRR odegrat ,Zorany Ugor"

nie trzeba chyba ttumaczy¢. Dzieto tej
miary oszczedziloby narodowi naszemu
ile trudu, ilu kosztéw, ilu — by¢ mo-
ze — istnien ludzkich.

Oba te wielkie dziaty tematyczne tg-
czy i poza nie wybiega obszerniejszy
problem, moze kluczowy w catym dzie-
le przebudowy psychicznej Polski
w okresie planu sze$cioletniego. Jest to
problem nowego stosunku do pracy.

Ze wszystkich réznic psychologicz-
nych miedzy poprzednimi typ||ni spote-
czenstw a tym, ktére na naszwh oczach
w Polsce powstaje — ta chybagiest naj-
wyrazniejsza i najgtebsygftHBfi praet
pojeta jako przeklensty**~"»hiekar-

no$¢ wobec boskich spote-
czenstwie niewolniczym ta mia-
ta swoje uzasadnienie: kafi*za stabos¢,
za tché*ostwo, za ubéstwo. Feodalizm

zachowat z tego pogarde dla pracy, ja-
ko zajecia niegodnego dobrze urodzonych

mezczyzn. Kapitalizm moze na poczatku
prace zrehabilitowat, ale i to jako $ro-
dek, nie cel. Mit o amerykanskim mi-

lionerze, ktéry zaczynat jako pucybut,
jest typowy: pracuje sie, aby zbi¢ kapi-
tat i innych zmusi¢ do pracy.

Socjalizm zmienia najradykalniej te
strone duszy ludzkiej: praca u nas staje
sie ,sprawag honoru, sprawg odwagi i bo-
haterstwa“. Oczywiscie nie znaczy to, ze
ideatem naszym jest spoteczernstwo robo-
tow. Na odwr6t, cata sita socjalizmu po-
lega na masowej swiadomos$ci celéw pra-
cy i jej sensu. Zamiast zaszczytow ,uro-
dzenia“, zamiast zaszczytbw majatku,
jest juz u nas zaszczytny tytut ,Budow-
niczego Polski Ludowej*, jest rodzaca
sie gwardia przodownikéw pracy, kawa-
lerobw ~Sztandaru Pracy“. Te tytuly i or-
dery sg tylko symbolami przetomu, kto6-
ry juz sie zaczal, ktérego pogtebienie
i dokonczenie jest niezbednym warun-
kiem wykonania planu.

Ogo6lInik powyzszy nader tatwo daje
sie matematycznie $cisle udowodni¢. Aby
wykona¢ plan przy obecnej wydajnosci
pracy naszego robotnika musielibySmy
armie pracy powigekszy¢ o ile$ tam setek
tysiecy dusz. Dla obstuzenia tych setek
tysiecy musielibySmy dodatkowo w cig-
gu szeSciu lat nabudowaé mieszkan
wielkosci paru Krakowdéw, czy kilku
Czestochow. MusielibySmy zuzyé na to

dodatkowe miliony ton cementu, setki
tysiecy ton zelaznej aparatury, tysigce
kilometréow rur wodociggowych i kana-

lizacyjnych itd. itd. MusielibyS§my dodat-
kowo rzuci¢ do miast miliony ton zboza,
miesa i ttuszczu. A poza tym musieliby$-
my na to wyskrobaé¢ skadci§ grube set-
ki miliardéw ztotych. A jeszcze do tego
musielibyS§my te setki tysiecy ludzi zna-
lezé. Przy tak znacznym powiekszeniu
armii pracujgcych zarobkowo jak to
przewiduje plan, nalezy watpi¢, czy wie$
nasza potrafitaby te ttumy ludzkie z sie-
bie wyrzucié.

Tak wiec jedynym rozwigzaniem tego
splotu niemozliwos$ci jest zaprojektowa-
ny w planie wzrost wydajno$ci pracy ro-
botnika polskiego. Tylko biurokrata mo-
ze wierzy¢, ze ustawy same w sobie mo-
ga ten wzrost zapewni¢. Jedynie przy
jedmoazesnej, nieustannej akcji politycz-
no-wychowawczej, ktéra wyjasni robot-
nikowi i chlopu wyzszg racje jego wy-
sitku, wpoi w masy najbardziej zacofane
przeSwiadczenie o tym, ze praca, ze do-
bra praca jest najbardziej zaszczytnag
sprawg naszej epoki.

Plan trzyletni przyniést juz poczatek
tego przetomu. Dalsze jego pogiebienie
jest palaca potrzeba chwili. Rola litera-
tury w tym problemie jest zgota pierw-
szoplanowa. Je$li artykut gazetowy, fo-
tografia, reportaz z konkretnego obiek-
tu, popularyzujac konkretnych przodow-
nik6w pracy i konkretne zespoly sa
Srodkami skutecznymi, ale doraznymi —
to tylko utwoér artystyczny, wiersz, no-
wela, dramat czy powie$s¢ moga utrwa-
li¢, pogtebi¢ i rozszerzy¢ na cala Polske
nieprzemijajgce, wazne dla wszystkich,
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Z DRUGIEJ OGOLNOPOLSKIEJ WY-
STAWY PORTRETOW PRZODOWNI-
KOW PRACY i RACJONALIZATOROW

Bolestaw Kwiecien, przodownik pracy
PPB, wyrabia 340Vo normy, rzezba
Zbigniewa Dunajewskiego

Zdzistaw Skoérzynski, brygadzista brygady
miodziezowej ZMP, wyrabia 190/« normy,
" * obraz Janusza Wildeha

J6zef Buczytlowski, przodownik pracy
kopalni ,,Wujek®, rzezba Stanistawa
Marcinowa

Stanistaw Wyszkowski, przodownik pracy,
murarz, obraz J. Dorant-Dzianotowa

Jo6zef Czajka, przodownik pracy, murarz
na budowie Instytutu Techniki Budow-
lanej, rzezba Henryka Tarkowskiego
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typowe, cechy przetomu w stosunku do
pracy.

Problem ten najbardziej bezpos$rednio
wigze literature ze sprawag wykonania
planu.

..l BARDZO DUZO INNYCH

f Rzecz prosta, epoka planu szesSciolet-
niego nie wyskakuje w naszej historii
ni stad ni zowad. Po ManifeScie Lipco-
wym, ktéry byt pierwszym (zrealizowa-
nym!) planem w Polsce od Mieszka I-go,
przyszedt plan trzyletni. Po planie sze-
Scioletnim przyjda inne. Tematyka lite-
racka, aktualna w pierwszych latach po-
wojennych nie traci swej aktualnos$ci
i dzisiaj, cho¢ inne by¢é moze, wyzsze
i glebsze beda nasze wobec niej wyma-
gania, Historia — dalsza i nowsza — Pol-
ski, az po wrzesien, okupacje i. czasy po-
wojenne — oto np. tor tematyczny, kto-
ry. nie powinien $wieci¢ pustkami. Po
dzi$ dzien nie zdobyla sie nasza litera-

tura na wielki, epicki obraz wrze$nia.
Z perspektywy dziesieciu lat mozemy
tatwiej niz dotad ujrze¢ caly tragizm

owego zakretu historycznego i jego gite-
boki sens. Nie powinny sie zatrze¢ w na-
szej Swiadomosci lubelskie i lewobrzez-
ne poczatki Polski Ludowej.

Dalsza przeszto$¢ prosi sie réwniez
0 nowe spojrzenie artysty, wzbogacone-
go doswiadczeniem dwéch wielkich wo-
jen i najwiekszego przetomu w dziejach
naszego kraju. Robotniczo - chtopskie
panstwo inaczej niz szlacheccy pogro-
bowcy patrzy na tysigc lat swojej prze-
szto$ci. Literatura nie musi w tej spra-
wie czeka¢, az histerycy podpowiedza
jej co ma sadzi¢ o tym, czy owym krolu,
hetmanie, uczonym, o tej czy owej bi-
twie, klesce, powstaniu. W biledzie bytby
jednak ten, kto by chciat wybiera¢ odle-
gte epoki ze wzgledu na ich ,tatwos$¢”
polityczng Czytelnik nasz od historycz-
nej powiesci wymaga nie tylko fabular-
nej ciekawos$ci, nie tylko jezykowej, oby-
czajowej czy psychologicznej egzotyki,
ale takze i przede wszystkim gtebszej
prawdy historycznej.

A poza tym, poza budowami szes$cio-
latki, poza wsig, poza pracg, poza hi-
storig — czy nic wiecej pisarzowi, dra-
maturgowi, poecie nie zostato? Tylko
glupiec mogtby tak mowié, tylko wrog
mogtby nas o to oskarzaé. Jeszcze raz
wiec podkreslamy: wszystko, co intere-
sowato literature dotad, interesuje ja
1 nadal. Prébowatem wyliczyé¢ tylko pa-
re najwazniejszych dzisiaj kategorii te-
matycznych, nie pretendujgc bynajmniej
do ich wyczerpania.

it DROGOWSKAZY
I KROLIKI DOSWIADCZALNE

Czy nasza literatura jest dzisiaj zdol-
na skutecznie sie porwac¢ do tych zadan?

Od zjazdu szczecinskiego po warszaw-
ski trwat u nas okres kietkowania rea-
lizmu socjalistycznego, jako dominujgcej
postawy literata wobec swego zawodu.
Nietatwy byt to okres i niebardzo ptod-
ny. Nie chodzi bynajmniej o to, ze zbyt
mato dziet sie ukazato, wcielajgcych
w zycie szczecinskie rezolucje: pottora
reku, to nie tak duzo w literaturze. Go-
rzej, ze prccesu przyswajania nowej po-
stawy nie poprzedzitlo uSwiadomienie so-
bie wszystkich przyczyn, ktére zwrot
obecny hamowaly. JesSli nawet btedne
koncepcje odrzucano — to dzialo sie to
po cichu, bez szerokiej dyskusji, bez wy-
jasnienia zaréwno nosicielom fatszywych
tendencyj, jak i tym, ktérzy tenden-
cjom takim ulegali, na czym szkodliwos¢
ich stanowiska polega.

Takie przemilczanie wiasnych stabosci
nikomu na zdrowie nie wyszto. Glowni
aktorzy dramatu nie zawsze wiedzg, za
co sie ich atakuje. Ich przeciwnikom
wydaje sie, ze choroba trwa. Jedni
i drudzy w takiej atmosferze nie potra-
fili wydoby¢ z siebie wszystkich swych
tworczych mozliwosci.

Stabo$¢ — polityczna i literacka — na-
szej krytyki przyczynita sie walnie do
opdznienia zwyciestwa realizmu socja-
listycznego. Obok nieumiejetnej taktyki

personalnej, braku systematycznego
szkolenia i podziwu godnej opieszalosci
w wysuwaniu mtodziezy — cze$¢ naszej
krytyki popetnita klasyczny biad pierw-
szych lat powojennych: zatracita per-
spektywe rozwojowag Polski roku 1945
i pod naciskiem ideologicznym burzuazji
zaczeta glosi¢ dziwaczny program lite-
racki, podajagc jako marksizm w litera-
turze to, co byto w gruncie rzeczy jed-
na (nie najciekawszg) z odmian burzua-
zyjnego estetyzmu.

Trudno przeceni¢ szkody, jakie to zwi-
chniecie poczynito w literaturze Polski
Ludowej. Pierwsze pokolenie powojen-
ne startowato wskutek tego, obcigzone
ztymi tradycjami sztuki poetyckiej, tym
tatwiej przyjmujac 6w pseudo ,mark-
sizm*, im blizsza im uczuciowo byta wta-
dza robotniczo - chtopska. Jednoczes$nie
powstata paradoksalna sytuacja ws$réd
pisarzy przedwojennych. Zamiast uta-
twi¢ im zblizanie sie do nowej ideologii,
odtrgcano ich, atakowano, czasem réw -
nie zawziecie jak bezmysSlinie.

Styczniowa dyskusja o poezji wykaza-
ta, ze sprawa ta nie jest rozwigzana. Po-
twierdza to réwniez zjazd warszawski.

Nalezy uznaé¢, ze najpierwszym zada-
niem. ideologicznym, ktére przed nami
stoi, jest zanalizowanie burzuazyjnego

estetyzmu w naszej krytyce.

Wigze sie z powyzszym zadanie dru-
gie: musimy gtebiej i konkretniej przed-
stawi¢ sami sobie, jakie sga praktyczne
wymogi realizmu socjalistycznego. Do-
tychczasowe, liczne przemoéwienia na ten
temat, stuszne politycznie, grzeszyly cze-
sto ogodlnikowoscig, gdy tylko moéwca
dochodzit do praktycznych, konkretnych
wskazan — jak nowy utwér ma wygla-
da¢. Nasza wiedza o realizmie socjali-
stycznym jest jeszcze ciagle zbyt ab-
strakcyjna.

Wielkg pomocag dla nas beda tutaj
pierwsze ptody szczecihnskiego zjazdu,
ktére sie juz zaczely ukazywac. Ale mu-
simy dopilnowaé¢ naszej krytyki, by sie
nie stoczyta do taniego urzedowego en-
tuzjazmu, by, pojmujac stusznie calg
wage tych pierwszych jaskoétek, nie zro-
zumiata tego, jako obowigzku przemil-
czania ich stabosci, ktérych jest i musi
by¢ niemato.

Powiedzmy sobie wyraznie: pierwoci-
ny realizmu socjalistycznego majg dla
nas sens podwodjny: po pierwsze, sg one

NOWA"

widomym zjawiskiem dokonanego prze-
tomu, majg symboliczne niejako, dekla-
ratywne znaczenie, sg drogowskazami:
tedy i$¢ mozna.

Ale, po drugie, sg one dla nas takze
krélikami doswiadczalnymi, na ktoérych
musimy sie uczy¢é anatomii i fizjologii

kierunku uznanego przez nas za stuszny
i jedynie mozliwy. Krytyka, piejac
og6lnikowe pochwaly, moze tatwo wy-
paczy¢ pojecia pisarzy o tym kierunku.
Widzac, ze sie chwali w czambut dzie-
to, ktérego stabizny sga az nadto widocz-
ne, uczciwi powiedza sobie: zanadto ta-
twa ta droga, prowadzi w dot. Niech sie
pusty po niej stacza. Bardziej cyniczni
powiedza sobie: aha, piejecie z zachwytu
nad czyms$, co pisano na kolanie? Bardzo
prosze, kolan mi nie brak.

Pierwociny realizmu socjalistycznego
tylko wtedy odegraja swojg historyczng
role, jes$li krytyka, podnoszgc stusznos¢
obranej drogi, z catg zyczliwos$cig kwitu-
jac osiagniecia — bedzie nieugiecie ana-

lizowac¢ stabos$ci danego utworu i zgdaé
z nich wyrastania.
UCZMY SIE
U STARSZYCH KOLEGOW
Oczywiscie, nie powinniSémy poprze-
sta¢ na analizie wtasnych pierwocin.

Blizsze zapoznanie sie z wielkg literatu-
ra radziecka, z jej rozwojem nie pozba-
wionym przeciez zataman i zakretow,
czesto bardzo do naszych podobnych,
nauczy nas pokonywania trudnosci, nieo-

dtgcznych od naszego, tak wczesnego
stadium rozwojowego. Rappowcy i for-
malisci, ostatnio — burzuazyjni kosmo-
polici — za mato o nich wiemy, cho¢
byli oni wytworami (ozy odpadkami)
pewnego procesu rozwojowego, ktory
dzi§ w skrocie powtarzamy. Poznanie

tych schorzen, poznanie dzisiejszego sta-
nu literatury radzieckiej utatwi nam
kroczenie po naszej drodze.

Za mato réwniez wiemy o zjawiskach
literackich bratnich krajow demokracji
ludowej — cho¢ ich waga dla nas jest
ogromna, zbieznosci — uderzajace. We-
gierska dyskusja z Lukacsem musi by¢
dla nas niezbednym sktadnikiem dysku-
sji  nad burzuazyjnym estetyzmem,
wdzierajgcym sie az do wnetrza partii
robotniczych.

Te trzy zrodia: literatura radziecka,
literatura demokracji ludowych i po-
szczecinskie pierwociny winmy sta¢ sie
dla nas podwalinami pogtebienia naszej
wiedzy o realizmie socjalistycznym, dru-
giego niezbednego warunku naiszego do-
zbrojenia ideowego.

Dozbroiwszy sie ideowo - literacko
i politycznie — po wybrnieciu z ktopo-
tbw organizacyjnych mozemy liczy¢, ze
literatura nasza spetni nadzieje na niej
poktadane.

Albowiem nie jest prawda, jakoby
brakto nam ludzi, jakoby nie byto u nas
talentow. Posiadamy doskonatg ekipe
starszego i Sredniego pokolenia, o wiel-
kim doswigdczeniu twdérczym, smaku,
umiejetnosciach. Przebywajg oni razem
z nami ewolucje ideowg i je$li nie zaw-
sze wida¢ jg w ich dzietach — wing cze-
Sciej lejy po stronie krytyki, ktéra albo
pojmoW mg&Rffiliw6s¢ jako przemilcza-
nie blecifllHKio, gdy prébowata by¢
wymaga”j*HPrazata sucha, doktrynerska
(i to nie zs""ze wywodzacg sie ze stusz-
nej doktryny) surowos$cia. f

Co najwazniejsza, mamy doskonalg
miodziez literackg — i te, ktéra juz wy-
startowata, i te, co klgka wtasnie na
starcie. Nie brak jej wielkich stabosci.
Przeszta ona przez straszliwg pieciolet-
nig préznie okupacyjng w najdelikatniej-
szym okresie dojrzewania. Zle jg uczono,
ile ja przyjeto zaraz po wojnie. Zapo-
mniano, ze najlepszag metodag szkolenia
mtodych literatow jest traktowanie ich
tak samo, jak dorostych, réwnie zyczli-

wie, robwnie wymagajaco, bez wyniosto-
$ci, bez schlebiania. Zapomniano réw-
niez, ze szkolenie jest procesem obu-

stronnym. A od naszej mtodziezy, nieje-
den ze ,Sredniakéw“ mogtby sie niejed-
nego nauczy¢. Nie tylko ich zapatu ideo-
wego, ale i rzeczy bardziej konkret-
nych.

CIEZAR
NOWYCH ODPOWIEDZIALNOSCI

Piszemy i moéwimy, ze podstawowa
cechg naszej rewolucji kulturalnej jest.
radykalny skok iloSciowy zasiegu lite-
ratury. Zamiast paru procent odbiorcéow
literatury w Polsce przedwojennej, ma-
my ich teraz kilkanascie, bedziemy mieli
kilkadziesigt. Eliminacja obszarnikéw
i burzuazji powoduje oczywiscie i jako-
Sciowe zmiany. Czy rozumiemy dobrze,
j.akie konsekwencje to pocigga dla nas,
jako literatow, dla naszej sztuki pisar-
skiej?

Literat w dzisiejszym panstwie kapi-
talistycznym jest czytany przez waziut-
ka warstwe ludzi, ktérych sta¢ byto na
przejScie przez szkoly $rednie, czasem
i wyzsze, ktérzy zapoznali sie chocby
pobieznie z pewng iloscig dziet literac-
kich, ktérych styl zycia wreszcie — syty

i konsumpcyjny — usposabia do trakto-
wania literatury jako zmystowej, rza-
dziej umystowej, ale rozrywki. Nie spo-
dziewajg sie oni po dziele sztuki zad-
nych moralnych nastawien, zadnej po-

mocy. Nie szukajg w nim ani zachety dla
wiasnych cnét, ani potepienia_ dla grze-
chéw. Sg uodpornieni na budujgce utwo-
ry, ale tez, czesciowo, na utwory demo-
ralizujgce. Olbrzymi wzrost literatury
kryminalnej, gangsterskiej, pornogra-
ficznej moze i przyczynit sie do pewne-
go wzrostu przestepstw wséréd miodocia-
nych, ale to ostatnie jest nieproporcjo-
nalnie niskie w stosunku do nieprawdo-
podobnych ilosci tej makulatury, ktéra
ostatnio ukazuje sie na Zachodzie.

Sto i sto pie¢dziesigt lat temu czego
innego po literaturze spodziewata sie
burzuazja. Mioda klasa czego$ od zycia

oczekuje, o co$ chce walczyé. Szuka ona
sprzymierzencow i broni wszedzie, gdzie
sie da. JeSli spréobujemy zabawié¢ sie
w wykresy historyczne, ujrzymy, ze po-
czatki kazdego nowego ustroju spotecz-
nego zbiegaja sie ze wzrostem wycho-
wawczej, normatywnej roli literatury
i na odwrét, formalizm i relatywizm mo-
ralny nieodlgcznie towarzyszg starosci
danej klasy. Nie przypadkowo mitode
panstewka niewolnicze Grecji wydaly
Hezjoda i Ajschylosa, Katullus za$ i Pe-

troniusz zrodzili sie w schytkowym, ce-
sarskim Rzymie.

Inna jest odpowiedzialno§¢ moralna
pisarza, ktérego dzieto w kilkuset, lub
kilku tysigcach egzemplarzy naktadu
trafia do rak obojetnego inteligenta czy
mieszczucha o zrogowaciatej percepcji —
inna tego, ktéry dziesigtki i setki tysiecy
swego utworu rzucag ludziom, dla Kkto6-
rych to jest moze pierwsza, moze dzie-
sigta ksigzka w zyciu. Zwilaszcza ze to
gtéwnie jest mtodziez, o zarliwym, wy-
magajacym i czulym zarazem na wszyst-
ko, co poznaje, umysle

Jesli kto$ nie zrozumiat, jakim wiel-
kim zaszczytem dla pisarza jest ta zmia-
na klienteli, niech przynajmniej przy-
zna, ze inne sa zasady i inna odpowie-
dzialno$¢ w dowodzeniu otowianymi zot-
nierzykami, inna w dowodzeniu armia
zywych ludzi. JeS$li kto nie zrozumiat, ze
sztuka przeksztalcajgca setki tysiecy lu-
dzi jest artystycznie wyzsza od tej, kto-
ra trafia do garstek i nikogo nie podno-
si — niech sie nie dziwi, gdy napotka
na zywy, gwattowny op6r armii, ktérg
dowodzi¢ nie jest godny.

Mato jest miejsca u nas (i bedzie coraz
imniej) dla sztuki indyferentnej moral-
nie. Ten, co wierzy i walczy o sprawe
najwazniejszg, o zycie, o ludzkos¢ — ma
prawp wiedzie¢ z kim w utworze ma do
czynienia — z wrogiem, czy ze sprzy-
mierzencem *).

KRYZYS KONFLIKTU

_Sprawa normatywnos$ci literatury rea-
lizmu socjalistycznego wiagze sie z zagad-
nieniem optymizmu. Niejeden z naszych
dojrzatych literatéw, ktérego cate do-
Swiadczenie artystyczne przypadio na
mokres miedzywojennego nizu literatury
mieszczanskiej, nie moze dzi§ wybrnag¢
z watpliwosci, wyrést on w przeswiad-
czeniu, ze wielka sztuka powinna uni-
ka¢ zaréwno klasyfikacji moralnej swo-
ich postaci, jak i ogo6lnego, radosnego
wydzwieku.

Typowe ztudzenie, wynikte ze zmiany
epoki. W ogéle z epokami historyczny-
mi jest nietatwo. Czlowiek tatwiej spo-
strzega zmiane garnituru przyjaciela, niz
'zmiane epoki. W literaturze mieszczan-
skiej optymizm byt oczywistym fatszem,
nic dziwnego, ze czuty artysta uczuciowo
nawet przywigzany do spoteczenstwa
mieszczanskiego fatsz ten wyczuwat.

Natomiast jest btedem uogélniaé¢ to do-
Swiadczenie i przenosi¢ je na literature
w ogo6le. W ustroju, ktéry u nas sie ro-
dzi, znika sprzeczno$¢ miedzy spoteczen-
stwem a jednostkg. Sfera konfliktow sie
zacie$nia do walki miedzy przezytkami
starego a pedami nowego. Konflikty te
muszg skonczy¢ sie zwycigstwem nowe-
go. Bohater pozytywny w naszych wa-
runkach zawsze zwyciezy, choc¢by przy-
ptacit to swojg Smiercig fizyczng.

W naszych warunkach, w panstwie ro-
botniczo - chtopskim fatlszem artystycz-
nym bytby konflikt miedzy pozytywng
jednostka a obojetna, $lepg np. machi-
ng panstwowg czy spoteczng, tak typo-
wy dla krytycznego realizmu mieszczan-
skiego.

Ten aksjomat stawia przed literatami
kojiieczno$¢ rewizji ich ..technicznych,
kompozycyjnych przyzwyczajen, inaczej
grozi im bowiem rozdzwiek z czytelni-
kiem, ktéory moze predzej niz oni wyczut
i zrozumiat sens odwr6cenia sie karty
historii i nie bedzie chcial przyjmowac
fatszywego uktadu sit w konfliktach no-
wej literatury.

Oczywiscie, fatlszem i
nym byloby réwniez ukazywanie zbyt
tatwego zwyciestwa przysztosci nad
przeszitoScig. Przeszio$¢ jest jeszcze bar-
dzo silna, przebiegta, nie przebierajgca
w $rodkach. Pisarz, ktéry by chciat sie
zatatwia¢ z nig jednym machnieciem,
pi6ra — poza szkodami politycznymi,
musiatby ponie$é¢ petng kleske artystycz-
na.

to niebezpiecz-

NAJTRUDNIEJSZE
NIE JEST TAKIE TRUDNE
Formuta przysiegi sadowej... ,calg
prawde i tylko prawde" jest niepeina.
Mozna formalnie jej dotrzymaé, a prze-
ciez sktamac¢. Cztowiek, ktéry by powie-
dziak ,Warszawa — to miasto w ktédrym
wiele sie buduje, ale domy sa obdrapa-
ne, cate dzielnice, to ruiny, powietrze
przesigkniete kurzem itd. jeszcze przez
pie¢ wierszy — cztowiek taki sktamatby.

Albowiem prawda, to nie tylko wyli-
czenie wszystkich pluséw i minuséw da-
nego zagadnienia. To takze sprawa pro-
porcji. Brodawka na twarzy cenionego
literata jest prawda, gdy sie o niej wspo-
mina mimochodem, jest klamstwem, gdy
przestania jego talent. Stawiajac sobie
za naczelne zadanie — przekazanie jak
najwierniejsze naszej epoki, musiimy pa-
mieta¢ o tej zasadzie. Realizm w przeci-
wienAstwie do naturalizmu — to wybor.
Wybo6r najwazniejszych elementéw zy-
cia, w hierarchii ich waznos$ci i w przy-
czynowym ich powigzaniu.

| takze w ich dynamice. Rozstawiajac
w utworze sity dziatajgce nie powinnis-
my ulec czysto iloSciowej inercji. C6z
z tego, je$li w maju przeciwnicy spot-
dzielni produkcyjnej w N. liczg dziewie¢
dziesigtych mieszkancow? W pazdzierni-
ku ta jedna dziesigta potrafi poprowa-
dzi¢ za sobg wiekszo$¢ wsi. Nie poniza-
jac jej zwyciestwa przedstawianiem jej
wrogow jako gtupcow i stabeuszy, win-
niS$my zachowa¢ od poczatku taka gre
Swiattocieni', by wielko$¢ nowatoréw
wypadta przekonywujaco.

Dochodzimy tu do najwazniejszego
i najtrudniejszego problemu realizmu so-
cjalistycznego. Co zrobi¢ z pozytywnym
bohaterem?, jak go tworzyé?

Wydaje mii sie, ze sprawa ta jest u nas
moze tatwiejsza, niz w ZSRR. Bohater
pozytywny, twoérca naszego spoteczen-
stwa — sam dopiero wyrasta. W okre-
sie, ktéry odpowiada naszemu —
w ZSRR problem realizmu socjalistycz-
nego jeszcze nie dojrzat. Formalisci ne-
gowali konieczno$¢ Swiadomej watki
o pozytywnego bohatera, rappowcy przez
swoje wulgaryzatorstwo utrudniali wal-
ke z formalizmem. Gdy realizm socja-

*) Na mitos¢ boska: nie znaczy to,
ze czarne charaktery majg nosi¢ od
pierwszej strony czarne garnitury, bia-
te za$ chodzi¢ z lelijg za uchem.

K ULTURA

TADEUSZ ROZEWICZ

Nr M

GWIAZDA BUDAPESZTU

Noc Widze gwiazdy tak czyste
jakby kto$ narysowal diamentem na szybie

Utwierdzone na firmamencie

przez robotnikéw

ptyna jak krew czerwone

Nie zgasi ich burza

ani wirujgce bielmo $niegu

ani zastona jesiennego
cierpliwego deszczu
Nie pograza ich oczy

ciemniejace od nienawisci

Te gwiazdy beda ptynety
dopéki Czepel*) oddycha

Ogromny

z czarnym grzebieniem komindéw.

Budapeszt ~)50 r.

CZAS KTORY IDZIE

Ty$ sie odgrodzit od Swiata

trwoga ogromna

ssacy

ze ludzie wtargng do zZrédia
i czyste wody roztraca

A moze tylko cisza

ziewa w tobie jak bagno

chcesz mie¢ spokdj

powoli na dno

i idziesz

Wejdz w siebie i zobacz

W pustce wszystko umiera
uciekaj stad uciekaj
Rzeczywisto$¢ ramiona otwiera

Czas ktory idzie jest piekniejszy
ludzie nie beda umierali jak larwy

komunizm ludzi

podniesie

obmyje z czaséw pogardy...

OBIETNICA

Ja to odejme przesziosci

Na skroni promien

oko peiznie w niebie

wargi stulone
rece rozplecione

Ja to odejme przesztosci

Ja cztowiek pobity w tej wojnie

jak drzewo i
ja wyziebiony

trawa

jak podziemia koSdotflw
ja dot peten wspomnien

a jedne

lezag na drugich

Stworze dla was obraz nowy

pozywny i

peten ciepta

Wy nie znacie naszej $mierci
nie kryjecie pod kora

ciemnych korytarzy

wy z twarzami w stoncu

dzieci moje

Dla was milcze

w $rodku majowego pola

Za rece sie trzymamy
trawa kiuje nasze stopy
kwiaty jasnym patrzg okiem

Ja to odejme przesziosci...

1950

*) ,Czerwony Czepel* — dzielnica przemystowa i robotnicza Budapesztu.

Mstyczny zwyciezyt — ZSRR liczyto juz
sobie kilkanascie lat zywota. Pozytywni
bohaterowie bylii juz skonczonymi cha-
rakterami, trudno byto artystom dac ich
dynamiczny obraz.

U nas sprawa ma sie inaczej. Doswiad-
czenie ZSRR pozwolito nam przy$pie-
szy¢ proces dojrzewania nowej literatu-
ry. Nasz bohater pozytywny, nasz budo-
wniczy Polski socjalistycznej dopiero sie
hartuje. Artysta moze go ztapaé w pro-
cesie jego powstawania, ukaza¢ w catym
dramatyzmie walke elementéw starej
psychiki z nowymi i dzieki temu tatwiej
upora¢ sie z trudnosciami, jakie pozy-
tywny bohater zawsze sprawia.

Innymi stowy, problem powinien sie
u nas nazywac: jak powstaje pozytywny
bohater.

PRZYMUS WOLNOSCI TWORCZEJ

Tyle razy uzytem w powyzszym, szKki-
cowym artykule stow i trybéw rozkazu-
jacych, ze nieuczciwi mogliby z tego
ukuwac¢ teoryjki o administrowaniu lite-
raturg. Byloby to gleboko niestuszne
i poza tym niemadre.

Czesto jeszcze u nas nie rozumie sie, ze
wolno$¢ twdércza, istniejgca w panstwach
schytkowej burzuazji sprowadza sie
w gruncie rzeczy do wolnosci przema-
wiania w prézni. Pisarz w takim pan-
stwie, aby zyé z piéra, musi ugigé sie
pod nader szorstkim przymusem gietdy
wydawniczej, ktéra nie tylko odrzuca
ideologicznie wroga jej twoérczos¢, ale
i zmusza do zaspakajania okreS$lonych
gustow okreslonej klasowo klienteli. Nie
trzeba by¢ Swiadomym marksistg, wy-
starczy szanowaé¢ piekny zawdd pisarza,
aby ujrze¢ catg degradacje tego zawodu
w takich warunkach.

Ustréj nasz przywraca pisarzowi god-
no$¢ zawodowg, $wiadomie czyni z niego
czotowy oddziat tworczej inteligencii,
otacza go szacunkiem i troskg. Ustrdj

nbsz daje mu peing wolno$¢ tworcza
wspoétuczestniczenia w powstawaniu no-
wego spoteczenstwa, zadne nakazy admi-
nistracyjne, zadne przymusy nie pomo-
<jg 'io powstaniu nowej literatury, do-
pofci twérca sam, z wtasnej woli, nie
zrozumie i nie uzna swoich celéw twor-
czych, nie zobaczy wielkich mozliwosci
tworzenia piehna, ktére mu one daja.

Nieszczere bowiem, plytkie, koniunk-
turalne przyjecie zasad realizmu socjali-
stycznego zawsze sie odbije na dziele Ii-
terackim taka czy owaka staboscig arty-
styczna, fatszem moralnym czy politycz-
nym.

Artykut powyzszy prébowat tylko
wskazaé¢ niektére konsekwencje, pltynace
z przyjecia, zalozen ideowych ’'realizmu
socjalistycznego w_ zwigzku z przetomo-
wa ustawag o szesScioletnim planie. Nie
pretenduje on ani do wyczerpania zagad-
nienia, ani do tego, ze sformutowania
W nim uzyte sg niewzruszone. Arty$ci, to
dziwne istoty. Czasem wystarczy sformu-
towac¢ jakie$s apodyktyczne zalecenia, by
zabrali sie oni do wykazania w prakty-
ce, w dziele artystycznym, ze wtasnie
wbrew takim zaleceniom mozna dopiero
stworzy¢ arcydzieto. Obalenie taikim ko-
sztem ktérego$ z powyzszych sformuto-
wan uwazatbym za wielki dla siebe za-
szczyt.

Jedno tylko wydaje mi sie niewzru-
szone: tak, jak kraj nasz, w trudzie i po-
Swieceniu wykonujgc plan szesScioletni,
wyro$nie moralnie i materialnie, tak
i nasza literatura, tylko wilaczywszy sie
czynnie w prace nad wykonaniem pla-
nu, poprzez swoéj wysitek, poprzez swo-
je btedy i zalamania ma szanse wyro-
S$niecia ponad przecietno$¢. Albowiem nie
btedy sa najgorsze, z bledéw sie wyra-
sta. Najgorsze jest co innego. Ustréj nasz
zmienia nie tylko ziemie i ludzi, zmie-
nia takze przystowia. U nas wtasnie kto
$pi, ten grzeszy.

Jerzy Putrament
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NAZIM HIKMET UWOLNIONY

JANINA PREGER

Po trzynastu latach wiezienia rzad
turecki uwolnit Nazima Hikmeta.
Uwolnienie poety nastgpito na sku-
tek presji postepowej opinii publicz-
nej, zarobwno w Turcji jak i w catym
Swiecie, przed ktérg rzad turecki
musiat skapitulowac¢. Jest to jeszcze
jedno zwyciestwo Swiatowego ruchu

obroricow pokoju.

Nowe opowiadania Stanistawa Wygodzkiego

sigzka Wygodzkiego*) jest

pisana przez cztowieka o zy-

wych  zainteresowaniach poli-

tycznych, czlowieka analizuja-

cego zycie po marksistowsku.

To marksistowskie spojrzenie
stanowi wewnetrzng potrzebe  pisarza.
Tylko patrzac na $Swiat pod tym katem
widzenia znajduje on wyjasnienie jego
probleméw. Wygodzki jest bowiem powie-
Sciopisarzem ,problemowym®: nie che¢
samego fotografowania zywiolowego pro-
cesu zycia, nie potrzeba notowania prze-
biegu loséw ludzkich wciska mu piéro do
reki. Wygodzki pisze, poniewaz zycie sta-
wia mu zagadnienia, refleksje na ich te-
jffiSt/ analiza ich przyczyn jest tym, _co
kazato mu wstapi¢ na droge prozaika.
Jest to chyba najcharakterystyczniejsza
cecha jego opowiadan. Zada on wysitku
umystowego, prowokuje do osadu zagad-
nien, domaga sie zajecia stanowiska. Wy-
godzki przedstawia czytelnikom swoje wi-
dzenie zycia wspéiczesnego, swoje rozu-
mienie tego, co sie u nas dzisiaj dzieje,
swojg historyczng interpretacje wczoraj
dokonanych los6éw ludzkich. Jest to pi-
sarz, ktory kaze czytelnikowi nie tylko
poddawac¢ sie sugestii nasladowania zycia
przez sztuke, ale zmusza go do interpre-
tacji zjawisk, do wyboru stanowiska, do
dyskusji z autorem — lub do przej$cia na
jego pozycje. To wtasnie nadaje jego pro-
zie odrebne, zdecydowane oblicze. iNowele
Wygodzkiego sa zaczatkiem literatury,
ktéra bedzie niewatpliwie® $wiadectwem
myS$li, zagadnien i obyczajow naszej epo-
ki, $wiadectwem nowych form, ]akle_przy-
biera nasze zycie epoce Rudowanla S0-
cjalizmu. s .

Centralnym problemem Wygodzkiego jest
problem etyki socjalistycznej. Problem czto-
wieka widziany oczyma marksisty jest osia,
dokota ktérej skupiaja sie wszystkie za-
warte w ksigzce opowiadania, zaré6wno do-
tyczace czas6w okupaciji, jak wspotczesnych.

Opowiadania okupacyjne pisane sa przy-
tym roéwniez pod katem widzenia perspek-
tyw wspoéiczesnosci, pod katem widzenia
tych drég, po ktorych kroczymy dzisiaj do
socjalizmu.

Jakaz to jest problematyka? Trzon to-
mu stanowig szkice z réznych dziedzin na-
szej codziennej walki o realizacje planu
szeScioletniego i wychowania socjalistycz-
nego cztowieka: szkic z akcji pomocy ro-
botnikéw dla wsi (,Druga niedziela")
z zebran partyjnych (,Kandydatury“, ,Li-
stopadowe zebranie , ,Obcy“, ,Aby zy¢é").
Obrazki te sg zywe jak reportaz, duzo
w nich humoru i trafnego podchwycenia
ryséw obyczajowych, a wprowadzenie do li-
teratury tej strony naszego zycia wspot-
czesnego, tego czynnika naszej codzienno$ci
uwazaé¢ nalezy za wielkg zastuge autora.
Moéwi¢ tu mozna o ,wprowadzeniu“ do li-
teratury, gdyz w sposéb réwnie prawdziwy
i nie szablonowy — uczyniono to u nas bo-
daj po raz pierwszy. Piszac o toku pracy
partyjnej Wygodzki wprowadza naprawde
zycie do literatury. Nie znaczy to, aby do-
tad brakowato u naszych wspoéiczesnych
prozaikéw scen zebran partyjnych. Spoty-
kali§my sie z takimi opisami, ale nikt nie
umiat ukaza¢ ich tak plastycznie, ze zna-
jomoscig rzeczy, odnalez¢ w nich nurt walt-
ki moralnej o oblicze cztowieka socjalistycz-

Plornr o codziennosSci naszego ruchu
n6r+' -,pffo o tych drobnych na pozo6r

PelityCT _f ~ktérych jest tak wiele - ~Wy-
sprawa.il, pokaza¢ i wielkos¢
RERY O alizmu, 1 1 AR

zycie partyjne ° ~ yWzycja naszego kraju,
mu ogolnego ob cz 6tach, a umie spra-
Wygodzki pisze o s w zyciu kraju.

Wi¢, Ze czujemy ich n 1 pQ konkrety.
Ze zmystem realisty seg lekajaCej sie
sprawa jakiej§ Katarzyny, J zanied_
potepienia przez partie za > przy-
bywata swéj udziat w choroba;
gnieciona ktopotami rodzinny > . czas
sprawa jakiego$ szofera, ktory . yre_

swego wypoczynku, by dowiez¢ v

*t ..Stanistaw Wygodzki
PIW. Warszawa, 1950, str. 274 i 4

montowane maszyny rolnicze — ale nie
umie pokona¢ wrogosci wobec tychze chio-
pow, ktorzy wykazujg brak uswiadomienia
politycznego; portrecik jakiego$ przedsie-
biorczego byznesmana-analfabety, ktory
pragnatby pod skrzydtami partii bez prze-
szkéd zarobi¢ na ,swojg kure w rosole“,
itd., itd. W codziennych drobiazgach toczy
sie walka o wielkag sprawe: o moralnos¢
socjalistyczng, o wyksztalcenie charakteru.
Dlatego jeszcze raz trzeba podkresli¢: za-
gadnieniem tej ksigzki jest sprawa czio-
wieka. Dzieki ukazaniu tej \ytasnie sprawy
Wygodzkiemu udaje sie pozyska¢ sympatie
czytelnika i wzbudzi¢ jego zainteresowanie
dla tematu.

Stanistaw Wygodzki

W opowiadaniu ,Aby zy¢" poruszony jest
problem ogromnej wagi. Wygodzki .ukazu-
je ludzi nalezacych do partii, przecietnych,
0 przedwojennym, $rednim wyksztatceniu,
ludzi, ktérzy uwazajg sie za ,porzadnych*
1 uczciwych® w swoim sumieniu — kt6-
rzy'jednak nie majg pojecia o uczciwosci
socjalistycznej. Bohater opowiadania po-

C?, L aby zy¢“ wolno byto przed woj-
riw & W si»nacji". . wolno byto
?2chérzv¢ i nie angazowaé¢ sie w walce
tchérzyé dowych 0 prawa klasy ro-
zwigzko byto szukaé¢ zarobku
rS S - f * whcnnlctwic. Ob*. «_,
r\-P0Sat ly,.Wc X w t"; ktoLy nikogo nie
taki ,porzaiy ma cog WSpolnego
zabit i meﬁ .Okﬁgéy robotniczej, z moralno-
z moralnoscig ? Nie, .taki cziowiek jest
$cig socjalistyczna- -nﬁfc %|ernego ustelpo-
w _partii obcy. 1 Y stHZebna, kiores
wahia z drogi, 'moralnos” s L
podaje bat ,komu [RREMY kto b”ﬁlasy
Jest obca ruchowi wyzwolenczem'u klasy
robotniczej. Ludziom, ktérzy sa
na iS¢ z ta klasa, zachowujgc p J§
dajgcego mieszczanstwa, zachow ~ .
kregostupa i oddzielajac prywatne PAWP
Wanie ,aby zyé¢* od wyznawanych P
na* - Pisarz ukazuje, jak bardzo sie myla.

W ,Sprzymierzencach" przedstawiajgc

sadowag przeciw niemieckiemu

ro7s7vrarZOWi wojennemu, pr6ébuje autor
S r°waC klasowg linie podziatu, prze-
okunacfi® ?rzez spoteczenstwo polskie za
Autor nie ,+siegaj?°a dzisiejszych czaséw,
linia rmr]7is,}trZymuje oczywiscie, aby ta
ze stanem 'lesZcze dzi$ byta identyczna

IL," " s.s,""i", M4Q'* ™ * * gy
see Ludowej sPrfeczne w Pol*

dowla ludzi' typu *taly. Istniec> ze ho-
dniem traci u nas ZAw 7™
zuje jednak, ze i dz7 L -P d noga™i- Wska-
uwierzy¢ w harmonie <7T Wolno naiwnl®
oczu na to, w jakich w?°tUZng 1 zamykac
stwa polskiego znajduie StWach sP°leczen-
rzericow faszyzm. J swoich sprzymie-
Nowela ta interesujgca , n. .
dowana, kompozycja ma h ciekawie zbu-
nosci. Oglagdamy postaci 'UZ° “ramatycz-

ny — Polakéw i odgadLﬁlemytlwllfé)zwz gll?trg_

rem, jaka byta rola spoteczna tych jedno-
stek w narodzie polskim pod okupacjg i ja-
ka jest dzisiaj, poznajemy ich maski i rze-
czywiste oblicza. Przyczyny, dla ktérych
ten lub 6w staje w szeregu obroncéw nie-
mieckiego zbrodniarza, sg r6zne. R6zne by-
ty pozycje spoteczne tych ludzi, rézne wa-
runkiich ksztattowaly. Rozwigzanie zagad-
ki, dlaczego Freusen znalazt obroincoéw, sta-
je sie coraz petniejsze. Wreszcie wystepuje
oskarzyciel. Jest to robotnik, komunista,
ktéry pomagat ludziom $ciganym przez ge-
stapo i sam przyptacit kalectwem i chorobg
walke i ukrywanie sie przed hitlerowcami.
Jego zeznania demaskujg i kompromitujag
obroncow faszysty. Opowiadanie jest bar-
dzo ciekawg, prébg wyjasnienia przez ana-
lize spoteczng indywidualnej' postawy ludz-
kiej i postawy pewnych ugrupowan.
W ,Sprzymierzeicach* sprawy okupacyjne
naswietlajg perspektywe dzisiejszosci.

To samo podejscie znajdujemy w diuz-
szym szkicu ,Czy napisze powie$¢?* OKku-
pacja, barbarzynstwo Niemcéw, cierpienia
Zydéw nie sg tu ogladane jako Apokalipsa,
kiedy to sprawiedliwi bedg po jednej stro-
nie, zloczyncy po drugiej. Nie ma jednej
strony, z chwilg wybuchu wojny nie ustata
walka klasowa, nawet w przesladowanym

spoteczenstwie. Takie jest tlo opowiesci .

Wygodzkiego. Ten poglad nie ogranicza
spojrzenia autora do jakiego$ schematu.
Wyznawa¢ marksistowski poglad na Swiat
to nie znaczy wcale uwazaé¢, ze wszystko
w zyciu ludzkim i w ludzkiej duszy jest
z g6ry wiadome, jasne, proste i wytluma-
czone. Wygodzki dostrzega btgkanie sie
cztowieka, ograniczono$¢ ludzkiego umystu
i btedno$¢ przewidywan. Giléwnym bohate-
rem opowiadania — ponoszacym heroiczng
Smieré, jest komunista Wawrzyniec, robot-
nik. Précz niego wysuwajg sie dwie posta-
cie: narrator, inteligent-komunista — oraz
inzynier F. wynalazca karierowicz, typ in-
teligenta otumanionego imperialistycznymi
hastami faszystowskiej burzuazji, Zyd pra-
cujacy dla niemieckiej dyrekcji polskiej fa-
bryki przed rokiem 39, gotéow ,i$¢ na Ural*,
by tam nie$¢ ,misje cywilizacyjng“ impe-
rialistycznych mocodawcéw. Casus inzynie-
ra F. jest arcyludzki... W obliczu $mierci,
w obliczu nieuchronnej likwidacji getta
przez hitlerowcéw — poznaje on swoj btad.
Pajmuje, ze stawial na falszywa karte i ze
ocalenie maégt przynie$é jemu i innym ofia-
rom hitlerowcéw — tylko kontakt z pod-
ziemng organizacjag komunistyczng, ktéra
dziata na tym terenie. Czy szlo mu o swojg
skore, czy tez przekonal sie o bledzie ludzi
podobnych, inteligentéw, ktoérzy zwigzali
swoje losy z burzuazjg? — Zdradzieckie
postepowanie burzuazji zydowskiej w get-
cie mogto wiele nauczy¢.

W kazdym razie nikt inzynierowi F. nie
ufa, nie ufa mu tez narrator, ktéry boi sie
zdrady i nie utatwia kontaktow z komuni-
stami. Inzynier pozostaje w skazanym na
zagtade getcie, a narrator, po wsypie Wa-
wrzynca, idzie do O$wiecimia. Inzynier do-
wiodtl, ze tym razem nie szedt drogg zdrady,
nieufno$¢ narratora w stosunku do niego
byta pomytka, ktéra réwnata sie wyrokowi
$mierci dla nich obu i dla wielu innych
ludzi z getta, o ktdrych mogliby walczyé.
tatwo byto w owych czasach o takie po-
myiki. Spos6b narysowania postaci inzy-
niera dowodzi, ze Wygodzki daleki jest w
swych opowiadaniach od schematyzmu. Ro-
zumiejac role uwarunkowania spofecznego
w formowaniu psychiki cztowieka — rozu-
mie tez calg ztozono$¢ spraw psychicznych.

Opowie$¢ jest gleboko ludzka. Na czolo
wysuwa sie posta¢ niepozornego Wawrzyn-
ca upartego ideowca i nieztomnego komu-
nisty réwniez i w chwili $mierci. Taki jest
akcent koncowy tego tragicznego opowia-
dania Akcent postawiony wtasciwie, bo
nodkresla nie beznadziejno$¢ spraw okupa-
evinvch, lecz najwyzszg racje walki o so-
cjalizm i sens ludzkiego™ bohaterstwa

Wygodzki umie powiedzie¢ czytelnikom
prawde o czlowieku, o leku i cierpieniu,
ktérym czlowiek jest podlegly, a zarazem
pokaza¢, jak mimo to jest wytrwaty w wal-

ce i wierny idei.
(Dokonczenie na stronie 4)

KULTURA

ROMAN BRATNY

Gdy ulica wre potokiem gitebokim,
gdy tlumy na manifestacje ciagha
ja wychylam sie z domu okien,
jak

Str.

~KOREA”-TAK NAZWIJ SWOJ WEASNY DOM

z pedzacego na pomoc pancernego pociggu.

Musze jak okrzyk
ten krotki tekst wiersza swojego
przekaza¢ ttumowi,

— wiersz Polaka, patrioty koreanskiego.

,»,0d Korei rece precz!*
— jak bron $ci$nijmy

drazek transparentu.

Zamiast jutro na bagnety biec
dzis my
bronimy Korei na wiecu.

Krzyczmy!
Nasz glos jest mocny

— ilez na Swiecie w tej chwili naszych wiecow!

Stowo ,,Korea“ zrozumieja po polsku

robotnicy
amerykanscy i angielscy.

Stuchajcie co brzmi w tym okrzyku:

.Korea“, to nazwa kazdej naszej wsi,

to nasze ulice i ich
naszym ttlumem zaludnione chodniki

Imperializmu kroki zoldackie
odeprze lud

— ale pamietajmy:

Korea jest tuz.

Poko6j bedzie uratowany.
Scignijmy transparentéw bron!
.Korea“ — tak nazwij

swoéj wiasny dom.

Elektrotechnik - monter

na slup sie wspigt

wséréd drzew podmiejskiej osady.
Oto nasz czilowiek madrze

| giebiej wciagz

W sieci techniki wplatany.

Dzisiaj proletariatu palce

czule chwytajg druty przewodow
Bowiem proletariatu glos
tamtedy przewodza.

| tutaj krach —

O TAK ZWANEJ SAMOTNOSCI

wiersz o technice zatamuje indywidualna przygoda;

dzwonek: trrach!!!
Alarm! W dalekim miescie

chora jeste$, chora jeste$, chora jestes!!

Samolotem gham na spotkanie

z twoim wzrokiem zasnutym bédlem.
W dalekim miesScie,

umiera istnienie ukochane

— na skrzydtach ku niej!

Mito§¢ — nawet ona — to fakt —

Zyé nie moze bez wielkiej wieku techniki

Moze serca twojego takt

w rekach czystych, w rekach chirurga

jeszcze zyje, jeszcze nie umart
w dalekim miesScie.

Na pozér w dzien, w jasny dzien! —
Stonce skrecito na zachdd.
Po c6z sie wleczesz za mnag jak cien
Zmierzchu — zbrodniarzu?

Jestem samotny pod niebem
na skrzydiach z zelaza
ostably z niepokoju —

w dalekim miescie umierasz
...jestem samotny

Na pozér w noc, w czarng noc
zawedrowalo tysigc stonc,

w dalekim miescie

wiadomos$¢é rzuca sie na szyje
— zyjesz, zyjesz, zyjesz!

Byto tak: telefonicznie
wiadomo$¢ mnie schwytata
— monter naprawit linie —
chwata mu? chwata!

Aby powietrze uniosto mnie
osiodfane zZelazem

tysigce ludzi trudzito sie
razem.

A tam, a tam

w dalekim miescie

czekata na mnie wies¢,

ze karetka

— a niech sie schowajg Inne karoce
zdazyli jg przewiezé

— znowu jacys$ tam: lekarz, pielegniarka, szofer —

w strone zycia
w dalekim miescie.

Gdzie jest miejsce na samotnos¢?
w dalekim miescie

czuwajg ludzie

na pozér w noc, w czarng noc
zawedrowato tysigc stonc...

..w elektrowni palacze czuwaja

w dalekim miescie

patrzg na ocalong, na nig

ku ktérej pielegniarka szklanke zycia

niesie.
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samotnosci i je] klasoiuych zrodiach

i

A Hans Fallada nalezal przed wojng do
najwybitniejszych pisarzy drobnomiesz-
«.ezansKich. Jego ,szary czlowiek" stat sie
postaciag przystowiowag — sukces dostep-
ny niewielu artystom. Ten ,szary czio-
wiek", typowy drobnomieszczanin, wie-
nz.ai wprawuzie, ze kapitalizm to zio,
ale nie wiedziat co w tym $wiecie dalej
czyni¢, nie rozumial mechanizmu $wia-
ta. Dlatego tez byt przygnebiony, na-
prawde szary i pesymistyczny. Dlatego
.szary cztowiek" wraz ze swym, twoérca
— pisarzem dali sie bezwolnie ponies¢
m 5.nemu pradowi tysigcletnie] Kze-
szy.

Od czasu napisania ,| c6z dalej szary
cztowieku“? mineto kilkanascie lat. Na-
r6d niemiecki przezyt okres swego naj-
sirasztiwego upadku, z ktérego dzwigne-
ta go Armia Radziecka. | oto Hans Fal-
lada, ktéry, cho¢ pézno, zaczagt rozumiec,
ze faszyzm nie rozwigzuje problemu
.,szarego cztowieka"“, postawit przed so-
bg dwa pytania: jak zachowywali sie je-
go ,szarzy ludzie* wobec potwornos$ci
rzadéw faszyzmu? i co to wtasciwie by-
ty rzady faszyzmu?

,Szarzy ludzie* to Otto Quangel i je-
go zona Anna. W dniu.kapitulaé¢ji bur-
zuazyjnej Francji otrzymujg wiadomos$¢,
iz syn ich zginat ,za fiihrera“. Smier¢
jedynego syna staje sie punktem zwrot-
nym w zyciu tych dwojga ludzi. Otto
Quangel wuderzony stowami zony: ,Ale
to wyscie tak urzadzili z tg wasza woj-
ng, ty 1twoj Fiihrer* — uswiadamia so-
bie, ze milczac i trwajgc w bezczynno$-
ci staje sie wspoétwinnym zbrodni hitle-
ryzmu. | Otto Quangel — stary majster,
niegdy$ stolarz - artysta — postanawia
walczy¢ z hitleryzmem.

Od tego dnia Quangelowie systema-
tycznie podrzucajg w uczeszczanych do-
mach kartki, pisane przez starego maj-
stra. Kartki zawierajg kilka stéw, cza-
sem dwa trzy zdania: ,Matko fiihrer za-
bit twego jedynego syna“.

Juz pierwsza kartka podrzucona przez
Quangla trafia do ragk gestapo. Zaczyna
sie samotna, bohaterska walka: po jed-
nej stronie — para ,szarych ludzi“, po
drugiej aparat sity panstwa faszystow-
skiego. Walka ta, a potem proces Quan-
glow — to fabuta ksigzki. Na jej tle Fal-
lada pokazuje calg galerie faszystow: od
komisarza gestapo Estericha poczawszy
a na sutenerach i ztodziejach jak Kluge
i Borkhausen skonczywszy.

Quangelowie to odpowiedz na pierw-
sze pytanie: jak ,szary czlowiek* wal-
czyt z faszyzmem.

Otto Quangel — to drobnomieszczanin.
Wiemy wprawdzie o tym, ze pracuje
w fabryce ale z klasa robotnicza, z jej

tradycjami 1 Swiadomos$cig nic go nie
wigze. Walke swa podejmuje sam wraz
z zong i ginie réwniez samotny. Istotg

jego walki nie jest che¢ wyzwolenia Nie-
miec. Wystepuje on przeciw hitleryzmo-
wi w imie sprawiedliwo$ci, w imie tego,
ze nie chce by¢ wspotodpowiedzialnym
za zbrodnie Hitlera. Ta idea sprawiedli-
wosci, ktéra staje sie sitag napedowag zy-
cia obojga Quangléw réwniez nie jest
proletariacka — jest to sprawiedliwos$¢
~W ogo6le“. Charakterystyczna dla tego
pojecia sprawiedliwos$ci jest wvpowiedz
jednej z pobocznych o0séb wystepuja-
cych w powiesci — emerytowanego rad-
cy sagdowego Fromma, ktéry réwniez jak
Quanglowie Jest przeciwnikiem  hitle-
ryzmu. ,Zwyciestwo sorawiedliwo$ci —
powiada sam do siebie Fromm — nie be-
dzie zwyciestwem narodu niemieckiego".
(Jest to, oczywista, btad tej metafizycz-
nej sprawiedliwos$ci: zwyciestwo prole-
tariackiej sprawiedliwosci musiato sie
sta¢ i stalo sie poczatkiem odrodzenia
i zwyciestwa narodu niemieckiego).

Walka, ktérg toczy Quangel byta z go6-
ry skazana na niepowodzenie, nie dlate-
go, ze z potezng maching gestapo nie
mozna byto walczy¢, ale dlatego, ze wy-
chodzita z btednych zalozen i nie miata
zadnego okresSlonego celu.

Dlaczego dzieje sie tak, ze mimo tych
btedéw postacie Quangla i jego zony sa
jednak czytelnikowi bliskie?

Po pierwsze dlatego, ze tych dwoje lu-
dzi to zdeklarowani antyfaszysci.

Po drugie, ze sg ludzmi czynu, ludZzmi
ktérzy doszediszy raz do wniosku, ze hi-
tleryzm to zto, z catg odwagg wyciggaja
stad dla siebie praktyczne konsekwen-
cje.

Po trzecie wreszcie dlatego, ze Quan-
glowie sg swej idei oddani bezgranicznie.
Stad wtasnie, z tej idei walki z hitleryz-
mem bierze sie ta imponujaca sita mo-
ralna dwojga starych ludzi. Quanglowie
w swej purytanskiej bezkompromisowo-
Sci, osiagneli takie napiecie ideowe ja-
kiego warstwa z ktorej wyszli nie znata
od czasu dyktatury jakobinéw. Dzieki
swej nienawisci do hitleryzmu stali sie
ludZzmi, wu ktérych podczas S$ledztwa
w gestapo wida¢ ,btysk w oku... btysk,
ktory mowit wsr6d meczarni o chtodnej,
nieomal ironicznej przewadze“. Od swo-
ich przeciwnikéw i oprawcéw sg wyzsi
o cate swoje czlowieczenstwo.

To, ze Quangel walczy 1 umiera w sa-
motnos$ci dzieje sie z catkowita zgoda
Fallady. Swiadczy o tym nie tylko tytut
ksigzki. Quangel, obiektywnie rzecz bio-

rac, miat mozno$¢ dwukrotnie spotkac
sie z uczestnikami konspiracyjnego ru-
chu oporu. Raz przez narzeczong swego

syna Trude, drugi raz w wiezieniu. Ale
z kontaktu przez Trude Quangel rezy-
gnuje — chce walczy¢ sam; z robotnika-
mi, ktérzy walczg z hitleryzmem nie ig-
czy go nic. '

Te grupe bojownikéw Fallada poka-
zuje nam urywkowo dwa razy w toku
powies$ci. Ten utamek konspiracji, ktorej
autor nie nazywa po imieniu ale ktéra,
jak mozna sie domys$le¢, zwigzana jest
z K.P.D. wywotuje najwiekszy sprzeciw.

Pokazani przez Fallade ludzie konspi-
racji tak nie majg nic wspodlnego z rze-
czywista walkg przeciw faszyzmowi pro-
wadzong w tych latach przez komuni-
stow niemieckich, ze trudno uznaé¢ ich
za co$ innego niz za czystg fantazje au-
tora.

Fallada popetnit w swej powiesci wie-
le btedéw, ale postacie Grigoleita, Oseska
i Karola Hergesella, to — niezalezne od
woli autora — paszkwil na niemiecki
Ruch Oporu. Cala stabo$¢ i btednosé
drobnomieszczanskiej literatury ujawnia
sie w tycn niezdarnych scenach, w kt6-
rych wystepuja walczacy o wolnos$¢ ro-
botnicy niemieccy. Grigoleit i Osesek —
to dowo6d ze Fallada nie rozumiat co sie
woko6t niego dzieje, ze widziat Swiat
w krzywym zwierciadle klasowych
przesgagdoéw drobnomieszczanstwa.

Mozliwos$ci drugiego zetknigcia sie
z komunistami w wiezieniu Fallada na-
wet nie dostrzega, mimo ze realnie
rzecz biorgc Quangel miat w hitlerow-
skim wiezieniu wieksze szanse zetkniecia
sie z komunistami nizli. z cztowiekiem ty -
pu dr. Reichardta. Ten wspoilwiezien
Quangla jest réowniez jak stary majster
samotny, ale jeszcze mniej od niego
realny.

Fallada do tego stopnia zasugerowany
jest samotnos$cia Quangla, ze nie do-
strzega wagi rzeczy, o ktérych sam pi-
sze. Kiedy Quangel idzie na $ciecie z gte-
bokiej ciszy cel wieziennych docho-
dzi go nagle gtos: ,Badz zdréw towa-
rzyszu“. Fallada nie rozumie wstrzgsa-
jacego piekna tego okrzyku, sity tego
stowa ,towarzyszu“. W stowach tych wi-
dzi tylko nonsensowno$¢ zwrotu ,badz
zdrow" skierowanego do cztowieka, idg-
cego na gilotyne.

Ta absolutna samotno$¢ Quangla, kt6-
rej Fallada troche pomaga, wyptywa,
jak sie zdaje, z samej koncepcji gtow-
nego bohatera. Quangel i jego zona, to
spotegowani biblijni Lotowie w hitle-
rowskiej Sodomie. Ale postacie biblijne
tworzone w okresie wojen imperiali-
stycznych 1 rewolucji proletariackich
muszg nosi¢ pietno falszu. Tak tez jest

z Quanglami: sg oni szlachetni, ale nie
prawdziwi.

Fallada zapoznaje nas z calg galerig
hitlerowcoéw. Wiekszo$¢ postaci — jak
sutener i gracz w ,totka® Enno Kluge,
sedzia Feisler czy komisarz Escherich
i hitlerowska rodzina Persicke — poka-
zane sg z duzg wnikliwos$cig.. Ksigzka
przekazuje w doskonaly niemal arty-

stycznie sposéb jedng prawde o Rzeszy:
rzady hitlerowc6w oparte byty na podio-
Sci i strachu. Ale ta prawda nie wyczer-
puje zagadnienia istoty hitleryzmu; jest
ona tylko stwierdzeniem faktu, stwier-
dzeniem dokonanym zreszta z duzg pa-
sja artystyczng. Fallada jednak poza to
stwierdzenie faktu nie potrafi wyjs¢, nie
widzi on klasowej istoty faszyzmu.

Stad caly szereg btedéw Ilub niekon-
sekwenciji.

Hitleryzm — to rzady totré6w podszy-
tych tchérzem. Ale jak sie stato, ze lu-
dzie tego rodzaju przez dwanascie lat
rzadzili Niemcami, tego Fallada nie po-
trafi wyttumaczy¢.

Rzady ludzi podtych i tchérzliwych to

dla Fallady w znacznej mierze rzady
przypadku i kaprysu losu lub poszcze-
g6lnych gestapowcéw. A tam, gdzie
Swiatem zamiast prawl walki klasowej
rzadzi przypadek, tam jest miejsc¢ na
,cuda“. Takim cudem jest w powiesci
,nawrécenie" gestapowca Eschericha,

ktéry schwytawszy Quangléw przekonu-
je sie, ze mieli oni racje i popetnia sa-
mobodjstwo. Cala ta historia wyglagda tym
nieprawdopodobniej, ze Fallada z duzym

realizmem pokazuje przed tym calg
s,normalna“ podio$¢ Eschericha, nalezg-
cego do t.zw. ,porzadnych“ gestapow-
cow.

Hitleryzm dla Fallady to przede

wszystkim pejoratywna kategoria etycz-
na. A kategorii etycznej wystarczy prze-
ciwstawi¢ druga kategorie etyczna. Stad
antyteza hitleryzmu — Quanglowie, kt6-
rzy sa szlachetni i odwazni. W Swiecie
ponadklasowo traktowanej etyki takie
przeciwstawienie moze by¢ wystarczaja-
ce. W rzeczywistym $wiecie, w ktoérym
hitleryzm byt realng sitg spoteczng, wy-
razem dazen gingcej klasy, trzeba mu
byto przeciwstawi¢ druga realng site —
antyfaszystéw catego Swiata pod wodza
spoteczenstwa radzieckiego.

Ten btedny obraz faszyzmu i zwigzana
z nim idea przewodnia powie$ci m$ci sie
na talencie Fallady. Wychodzac z bile-
dnych zalozen Fallada musiat dojs¢ do
btednych wnioskéw. Fallada nie rozu-
miat faszyzmu, nie rozumiat mechaniki

historii i dlatego dat falszywy obraz fa-
szyzmu i walki z faszyzmem. Obraz
ten mimo iz $wiadczy o duzym talencie

autora i jego niewatpliwej dobrej woli,
jest do tego stopnia nieprawdziwy, ze
nalezy sie powaznie zastanowi¢ nad ce-
lowoscig wydania ,Kazdy umiera w sa-
motnos$ci“ wsréd pierwszych pieciu po-
zycji nie powojennej literatury niemiec-
kiej.

,Ale nie skonczymy tej ksigzki $mier-
cia — posSwiecona jest zyciu... — pisze
w ostatnim rozdziale Fallada.

Ten ostatni rozdziat ma pokazaé, ze
Quanglowie gineli nie na darmo. Autor
przenosi nas w rok 1946. Budowniczymi
niezwyciezonego zycia sa Ewa Kien-
schaeper i jej przybrany syn Kuno.

Ewa Kienschaeper byta zong matego
sutenera Enno Kluge. Nie mogac sie po-
godzi¢ z podioScia meza i partii wysta-
pita z NSDAP i uciekla z Berlina na
wie§. Tam jeszcze w czasie wojny zna-
lazta swoje szczescie. Na stronicach po-
wieéci Fallady zn6w pojawia sie drobno-
mi.eszczanski mit ,matego” szczescia
.matego“ cztowieka. Ewa pracuje w po-
lu, poznaje nauczyciela wiejskiego, zo-
staje jego zong i bierze na wychowanie

zbtgkanego syna ziodzieja i szpicla
Brokhausena.

Szczescie Ewy i Kuna jest mgliste
i nieokres$lone: ,kto sieje ten zbiera,
a chiopak zasiat dobre ziarno“. Dzieje

sie tak dlatego ,ze w XX wieku po dru-
giej wojnie Swiatowej nie mozna nie tra-
cac poczucia rzeczywistosci tworzy¢é mii-
tow. A szcze$cie Ewy i Kuno réwnie sa-
motne jak walka i $mier¢ Quangléow trg-
ci mocno mitologiag ,btogostawienstwa
ziemi“.

Mogtoby sie pozornie wydawaé, ze
epilog powiesci Fallady zostal sztucznie
doczepiony. Tak nie jest. Kiedy méwimy,
ze w utworze artystycznym zostato co$
.na site doczepione“, to mamy na mysSsli
fragment, ktéry stoi w kolizji z treScig
ideowa dzieta. Ostatni za$ rozdziat ,Kaz-
dy umiera w samotnos$ci®* wyplywa z te-
go samego podioza co cata ksigzka. Jest
w swycn zamierzeniach jak najlepszy,
a w swej realizacji ma wszystkie bledy
drobnomieszczanskiego spojrzenia na
Swiat.

Surowos$¢ spojrzenia i bezkompromiso-

wy stosunek do faszyzmu — oto rysy
charakterystyczne takich utworéw jak
,Si6dmy Krzyz*, ,Nasza Ulica* czy —

mimo bltedéw — ,Kazdy umiera w sa-

motnosci“. Ale w ramach tego antyfa-
szystowskiego nurtu literatury nie-
mieckiej trafiamy na rbézne pozycje.
Nie chodzi tu rzecz jasna o roz-

nice talentu pisarskiego, cho¢ i one od-
grywaja swoja role. Istota réznic dzie-
lacych niemieckich pisarzy — antyfaszy-
stow lezy gdzie indziej. Sedno zagadnie-
nia tkwi w tym, czy dany pisarz rozumie
to co sie dokota niego dzieje; w litera-
turze porachunkéw z hitlerowska prze-
sztoscig probierzem wysokiej klasy pi-
sarstwa jest to, czy autor rozumie kla-
sowg istote faszyzmu, czy potrafi do-
strzec zrédla odrodzenia narodu nie-
mieckiego, czy obraz walki narodu nie-
mieckiego jaki widzi jest prawdziwy.

Najbardziej moze reprezentatywnymi
dla dwoéch réznych spojrzen na te za-
gadnienia sa takie ksigzki jak: ,Rodzina
Oppenheim* Feuchtwangera i ,Nasza
ulica“® Petersena. Obaj pisarze sg anty-
faszystami, obaj opisujg ten sam okres:
dojscie Hitlera do wtadzy. Dla Feuch-
twangera hitleryzm to katastrofa, rzady
barbarzyncéw z lasu Teutoburskiego,
kataklizm spadly jak plaga na nar6d nie-
miecki. Feuchtwanger w ,Rodzinie Op-
penheim* nienawidzi faszyzmu, ale nie
rozumie jego istoty. Rodzina Oppenheim
a wraz z nig caly Swiat mieszczanskiej
liberalnej inteligencji zostat rozbity.

Petersen daje zupetnie inny obraz
przewrotu r. la63. Petersen jest nie tyiko

artystg — rozumie on otaczajacy go
Swiat, zna prawa rzadzace spoleczen-
stwem. Hitleryzm dla Petersena — to
przede wszystkim dyktatura wielkiego

kapitatu, kapitatu, ktéry w obliczu re-
wolucji proletariackiej zrywa ze wszyst-
kimi ,przesgdami“ liberalno - burzua-
zyjnej demokracji i postanawia za wszel-
ka cene zgnie$¢ proletariat. W rzeczywi-
stym $Swiecie walk klasowych, ktére zro-
dzity faszyzm, istniejg dwie sity realnie
z nim walczace — Zwigzek Radziecki
i niemieccy komunisci. Petersen widzi
te dwie sity i wierzy w ich ostateczne
zwyciestwo. W ksigzce Petersena nie ma
samotnych bojownikéw — jest Zwigzek

.-Radziecki, jest partia, sg milionowe rze-

sze rewolucjonistow catego Swiata.

Przyktad antyfaszystowskiej literatu-
ry niemieckiej jest jeszcze jednym po-
twierdzeniem tezy mdéwiagcej, iz w dzi-
siejszych czasach twérca musi byé
marksistg, inaczej przedstawiony przezen
obraz Swiata bedzie nieorawdziwy. a to
pocigga za sobg przykre, artystyczne
konsekwencije.

Ksigzka Fallady wyrosta z nienawisci
do faszyzmu i z niezrozumienia jego
istoty. Stad jej sita i stabo$¢. Mimo
wszystkie réznice z powieécig Feuch-
twangera taczy ja jedno-—aklasowe spoj-
rzenie na faszyzm, jako na nie dajgce sie
wyttumaczy¢ rzady barbarzyncéw i de-
generatow. Ze faszy$ci byli barbarzyn-
cami i degeneratami to fakt oczywisty,
ale nie byto to barbarzyhnstwo biologicz-
ne, barbarzynstwo ,w ogéle“. FaszySci
byli i sg degeneratami, bowiem klasa re-
prezentowana przez nich jest zdegene-
rowana. Tego Fallada nie widzi.

Ale pisarza nie wolno traktowac¢ me-
tafizycznie. W okresie powojennym, Kkie-
dy pisarze niemieccy wybierali miedzy
przejsciem od hitlerowskiego do ame-
rykanskiego faszyzmu a walkg o nowe
Niemcy, Fallada opowiedziat sie po stro-
nie nowych Niemiec. ,Kazdy umiera
w samotnosci® to artystyczna préba
udokumentowania tego politycznego
kroku. Jest to préba ciekawa, ale nieu-
dana. Ostatnia powies¢ Fallady to Swia-
dectwo przetomu drobnomieszczanina,
przetlomu jeszcze nieznacznego i niestety
przerwanego $miercig autora.

Roman Zimand

KULTURA

EGON NOGANOWSKI

Nr

Pod urokiem Francji

Henryk Mann

W przeciwienstwie do mtodego Tomasza
Manna, ktérego silnie pociggali autorzy
rosyjscy, skandynawscy i angielscy, Hen-
ryk Mann wychowat sie jako dojrzewaja-
cy pisarz na postgpowych tradycjach kul-
tury francuskiej i na dzietach czotowych
przedstawicieli francuskiej literatury. Je-
go powiesciom spotecznym wczes$niejsze-

go okresu patronowali realisci i natura-
lise! francuscy a dramaty ,Madame Le-
gros* i ,W drodze do wtadzy“ napisane

w drugim dziesigtku lat naszego wieku
majg za temat Wielkg Rewolucje. Z pod
piéra Manna wyszly ponadto liczne i wni-
kliwe studia krytyczne o takich pisarzach,
jak Voltaire, Stendhal, Hugo, Flaubert,
Zola i France, ktérych podziwiat za odwa-
ge w zwalczaniu przesadoéw, niesprawiedli-
wosci i ucisku, za aktywny, walczacy hu-
manizm, tak rzadki u mieszczanskich au-
tor6w niemieckich, zamykajacych sie prze-
waznie w przystowiowych wiezyczkach
z kosci stoniowej.

idagc w $lady Heinego,
rzecznikiem  zblizenia
ptaszczyznie

Henryk Mann,
byl tez gorgcym
niemiecko-francuskiego na
demokratycznej i szczerze pokojowej.
Szczegdblnie za czas6w republiki weimar-
skiej dokladatl wszelkich staran, by dopro-
wadzi¢ do rzeczywistego porozumienia
miedzy postepowymi ludzmi z obu stron
Renu, za co go szowiniéci i reakcjonisci
niemieccy okrzyczeli ,zdrajcg intereséw
narodowych”. Bedac wybitnym znawcg li-
teratury i historii francuskiej, wiladajac
znakomicie francuskim jezykiem, cenigc
wysoko francuski racjonalizm, cechujaca
go swobode, jasno$¢ i precyzje mysli,
Henryk Mann uwazat zawsze kraj Mcn-
ttaighUa “P Voltaire“« -H? rfthtgd  6j-
ezyra?. | dlatego osiedliwszy sie po .roku
1933 w Nicei nie miat bynajmniej wraze-
nia, ze przebywa na wygnaniu. Piszac pet-
ne bojowej pasji artykuty publicystyczne
w jezyku niemieckim i francuskim, prowa-
dzit literackg i polityczna walke przeciw-
ko faszyzmowi, wspoélnemu Wrogowi
wszystkich uczciwych Niemcéw i Francu-
z6w. Prawdziwa emigracja zaczetla sie dla
niego dopiero z chwilg, gdy pewnej nocy
w lecie 1940 r. przekraczat pofcryjomu
granice w Pirenejach, by nie wpas¢ w re-
ce policji rzadu Vichy. Ale przed tym jesz-
cze, w latach 1935—7, napisat na ziemi
francuskiej dzieto, ktére krytycy zgodnie
uwazajg nie tylko za szczytowe osiggnie-

cie twoérczosci Manna, ale tez za ,naj-
piekniejszy hold oddamy kiedykolwiek
przez Niemca geniuszowi Francji“. Byta

to powie$¢ historyczna o hugenockim kré-
lu Henryku IV, ktérej pierwsza cze$¢ pt.
.Mtodos¢ kréla Henryka IV* ukazala sie
obecnie w bardzo dobrym polskim prze-
ktadzie*). ,

Autor opisat w miej jeden z najburzliw-
szych okreséw francuskich dziejow, czasy
miedzy latami 1560 — 1590, kiedy to kra-
jem wstrzasaty zaciete wojny domowe po-
miedzy katolikami a protestantami, woj-
ny, ktére witasciwie nie byly niczym in-

nym, jak krwawg rozgrywka o korone
prowadzonag przez ksigzece rody. Mozni
i mniej mozni panowie wykorzystywali

*) Henryk Mann: ,Milodo$¢ krola Hen-
ryka IV*, t. I, str. 280, przel. Aleksander
Wat, t. Il, str. 301, przet. Maria Wistow-
ska. Ksigzka i Wiedza, Warszawa, 1949.

Notre opowiadania Stanistawa Wygodzkiego

(Dokoniczenie ze strony 3)

Jak wida¢ z doboru tematéw i z proble-
matyki, jakg podejmuje Wygodzki, ksigzka
jest ciekawa i ma ,ciezar gatunkowy“. Pi-
sarz dostrzega i umie wydoby¢ witasciwg
problematyke dnia dzisiejszego. Pewne za-
rzuty mogtyby dotyczy¢ natomiast formy
opowiadan, kté6ra u Wygodzkiego jest ,im -
prowizowana“, niewykonczona w stopniu
takim, w jakim mozna by sobie tego zy-
czy¢. Jezyk nowel jest po$pieszny, zbyt ma-
to opracowany. Widaé, ze autor nie miat
czasu ,posiedzie¢” nad ksigzkag i cyzelowac
swoich opowiadan. Styl jego jest zbyt sza-
ry, i zbyt malo ma indywidualnej ekspres;ji
w poréwnaniu do zasobu tresci, jakie wy-
powiada. Jest to p6t gaweda, p6t reportaz,
problemy chwyta ,na surowo“ i niemal bez
przerébki artystycznej podaje czytelniko-
wi. Wskutek tego problemy nie zyskujg tej
gtebi, tego znaczenia, do jakich potrafi je
wynie$¢ wielkie dzieto sztuki. Niejedno
trzeba by tu transponowaé, przenies¢ na
inny plan, z ktérego glos rozlega sie do-
nos$niej. MysSle w tej chwili szczeg6lnie
o opowiadaniach ,partyjnych®, o Swietnie
chwytajagcym problem opowiadaniu ,Aby
zy¢". Charakterystyczny wypadek trzeba
umie¢ podnies¢ do problemu — nie starczy,
ze autor go widzi, ze umie patrze¢ i my-
Sle¢. Rowniez za mato wktadu pracy arty-
sty wida¢ niekiedy w psychologii postaci.

Tak jest na przykiad z wazng postacig in-
zyniera F. Aby uczyni¢ go ludzkim, abySmy
nie robili autorowi zarzutu, ze rozczula sie
nad wyzyskiwaczem i slugusem — trzeba
byto rzecz powazniej, szerzej podbudowac
psychologicznie.

W powiesci problemowej czytelnik zwra-
ca pilng uwage na refleksje autora, a te
nie sg zawsze do$¢ precyzyjnie ujete i nie
zawsze formutujg dos¢ wazne spostrzezenie
czy uogélnienie. A w takich wypadkach le-
piej by bylo je opusci¢, niz dawaé rzeczy
czy to nie nowe, czy nie skrystalizowane
ostatecznie. Nie zawsze réwniez autor radzi
sobie z rama powiesci. Bywa ona luzno
zwigzanym z powieScig balastem retorycz-
nym, jak np. wstep do szkicu ,Czy napisze
powies¢?“. Tytut zdradza tu koncepcje ra-
my czysto retorycznej, niewaznej dla istoty
rzeczy. Bo przeciez autor w istocie ani przez
chwile nie miat zamiaru wysuwac na pierw-
szy plan — wobec tak wielkich zagadnien,
jakie porusza — swojej osobistej sprawy
literackiej: czy jest to dobry materiat na
powies¢, czy mu sie uda powieS¢ napisac.
Jest to zresztg w tym tomie jedyny taki
wypadek. Inne tytuty dobrze chwytajg za-
gadnienie i sg wtasnie jednym z elementéw
artystycznego podnoszenia wypadku do
rangi problemu ogélnego.

Janina Preger

za$ og6lne zamieszanie, by pod ptaszczy-»
kiem obrony tak czy inaczej pojmowanych
artykutéw wiary wydzieraé sobie nawza-
jem pofacie ziemi i tupi¢ niemitosiernie
mieszczan i chtopéw. Tak wiec prosty lud
ptacit ostateczny rachunek 'za nienasyco-
ne ambicje jednych i zachtanng chciwos$¢
drugich, przy czym zwalczajgce sige strony
zaszczepialy w nim i rozdmuchiwaly fana-
tyzm religijny, straszliwg, irracjonalng
site, kazacg ging¢ biedakom w imie cu-
dzych, panskich interesow.

Dla unikniecia nieporozumien nalezy
jednak odrazu zaznaczyé¢, ze powies¢ Man-
na nie zajmuje sie prawie wcale francus-
kim ludem, jego dola i niedola stanowi
tylko dalekie, czesto domys$ine tlo dla wy-
padkéw, ktérych jedynymi aktorami sg
wielcy par<)wie i ludzie z icih najblizs:
otoczenia. Obraz szesnastowiecznej, feu-
dalnej Fra.icji nalysowany w ten
przez auto:ra nie jest wiee petny. Jf
natomiast chodzii 0 odcianit; $rodom is **
dworskiego, igSTO walk polijtycznych, in-
tryg i obyczajow, a dalej o rozszyfrowanie
i przedstawienie psychiki i motywéw
dziatania gtéwnych, wytgcznie zresztg hi-
storycznych postaci, to Mann zdradza zna-
komitag znajomo$¢ epoki i wznosi sie na
szczyty kunsztu pisarskiego. Odmalowujac
i odstaniajac maskowang przepychem po-
dtos¢, rozwigzto$¢ 1 nicos¢ oOwczesnego
wielkiego $wiata“, w kt6rym miody Hen-
ryk, kr6l Nawarry, p6zniejszy Henryk IV
francuski, dojrzewa do przysziej roli
oSwieconego i humanitarnego wiadcy, au-
tor stworzyt co$ w rodzaju dworskiego
eposu, przywodzacego na mys$l wspaniate
gobeliny utkane w pracowniach renesansu.

W centralnym punkcie tego gobelinu
Mann umiescit Luwr Walezjuszéw, gdzie
kréluje pozbawiona wszelkich skruputéw
Katarzyna Medycejska, faktyczna wtad-
czyni Francji, mimo, ze nominalng wta-
dze sprawujg po kolei jej chwiejni, bez-
wolni synowie — Franciszek IlI, Karol IX
i Henryk IIl. Katarzyna, mistrzyni obtudy
i zdrady, nieprzescigniona intrygantka
i specjalistka od tajemnych mordéw, wy-
grywa fanatycznych katolikow ks. de Gui-
se przeciwko protestantom Henryka Na-
warrskiego i odwrotnie, truje matke tego
ostatniego, by go potem ozeni¢ ze swoja
corka Malgorzatg, a w dniu za$lubin,
urzadzi¢ krwawg rzez hugenotéw, znang
w dziejach pod nazwg Nocy $w. Bartto-
mieja.

Wszystko to, jak tez powstanie Swietej
Ligi, tzw. wojne trzech Henrykéw, za-
mordowanie diuka de Guise a po‘em
ostatniego Walezjusza i wreszcie zwycie-
stwo Henryka IV, szczeg6lnie za$ intrygi,

spiski i zakulisowe rozgrywki poprzedza-
jace te wypadki, wzglednie im towarzy-
szace, widzimy w powiesci Manna przede

wszystkim z perspektywy Luwru, w kto-
rego salach i komnatach zbiegaja sie nici
akcji i spotykaja gtowni bohaterowie. An-
j.tor z niezwykla swoboda uruchamia.

ki aparat historyczny, krzyzuje, wikta
i rozplatuje sensacyjne watki, konstruujac
z nich pasjonujgcg cato$¢. Postugujgc s;e
zwartym i blyskotliwym stylem iskrzgcym
sie zwrotami, petnymi iScie francuskiego
esprit, iscie francuskiej elegancji, Mann
rysuje subtelnymi liniami kontury wielu
postaci, ktére pozostaja nam w pamieci
moze nie tyle jako zjawiska fizyczne, ile
jako organizacje psychiczne o duzej wy-
razisto$ci i dynamice. Bohaterow powiesci
poznajemy przede wszystkim dzieki licz-
nym, wspaniale oddanym rozmowom,
w czasie ktéorych Madame Katarzyna —
tak jg dworzanie nazywajg — zarzuca
misterne sieci na swoje ofiary, mitodzi
Walezjusze oscylujgc miedzy poddaniem
sie woli matki a buntem przeciwko jej in-
trygom i zbrodniom, zatamujg sie i kapi-
tulujg, Henryk i Malgorzata prowadzag
swa skomplikowana gre mitosng, skryto-
béjcy i szpiedzy odbierajg zlecenia, wszy-
scy za$ razem uzywajg stéw po to, by
ukry¢ mysli.

Obok dramatycznych rozméw i scen ka-
meralnych do najSwietniejszych partii
ksigzki nalezg rézne sceny zbiorowe,
umiejscowione w Luwrze, z opisem Nocy
Sw. Barttomieja i poprzedzajgcych jg dni
na czele. Z nieporéwnang sugestyw-noscig
wydobywa Mann atmosfere uczt, orgia-
stycznych zabaw, skrywanej nienawisci,
czajacej sie zdrady i wreszcie samej rzezi.
Niby w obtednym, a jednak realistycznie
uziemnionym $nie przesuwajg sie postaci
mzaklamanych dworakéw, mordujgcych sie-
paczy, hugenockich rebajtéw i swawolnych
pan, jakby zywcem wzietych z Brantéme'a
— tlum statystow krwawego widowiska,
w ktorym tchérzostwo splata sie z boha-
terstwem, tragedia z groteskg lub zatosng
farsg. Gato$¢ jest zaprawiona silnym ero-
tyzmem. Dosadne opisy sytuacji i spraw
mitosnych nie wywierajg jednak u Manna
mtrywialnego wrazenia. | tu, mimo demas-
katorskiej tendencji go6ruje francuska lek-
kos¢, jakis specyficzny wdziek charakte-
rystyczny np. dla pieknej Malgorzaty de
Valois, nimfomanki i sawantki w jednej
osobie, kt6ra — moéwigc stowami autora —

znata sie ,na réwni na dobrej budowie
ciata meskiego, jak i tacinskich wierszy".
Historie mitlosne graja zreszta chocby

z tego powodu wazng role w powieSci, ze
Madame Katarzyna, zgodnie z historyczng
prawdg, uzywa wdziekdw swego ptochego
fraucymeru do celéw $cisle politycznych.

Jezeli chcemy teraz odpowiedzie¢ napy-
tanie, jaki jest istotny sens powies$ci, to
musimy sie nieco blizej przypatrzy¢ ty-
tutowemu bohaterowi i idei, ktérg repre-
zentuje. Mann nie zrobit z niego bynaj-
mniej rycerza sans peur et sans reproche,
nie idealizuje go, ani mitologizuje. Hen-
ryk, to chtopiec, a potem miody czlowiek,
ktéry nie bardzo rozumie dlaczego matka
mkaze mu nienawidzie¢ kréla Francji, bi¢
sie za protestanckg wiare i zywi¢ wielkie
ambicje. ,Kobiety Sg urocze — powiada —.
i zajecie sie nimi daje wieksza satysfak-
cje niz wojna, religia i droga do tronu*“.
Pojawszy za zone Malgorzate, exkochankg
swego zacietego wroga ks. de Guise i za-
razem coOrke kobiety, ktéra otruta jego
math-, Henryk niby to przewodzi huge-

(DokoncOenie na str. 7)
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¢ Bytem niemal przerazony. Pierwszy
raz w zyciu znalaztem sie w podobnej

sytuacji, nie wiedziatem, jak z niej wy-
brng¢, bo Rychwal moéwit niewatpliwie
iprawde. Znéw przypomniatem  sobie

ires¢ pisma nadestanego z gminy, gdzie
Baran ongi$ mieszkal ,nie ma akt, kto-
reby obcigzaly obywatela Barana*“.
A wiec akt nie ma, ale sa przeciez tam
ludzie, ktoérzy wiedzg o nim wiele,
wszystko, ale czy osoba odpisujgca na
nasze pismo miata obowigzek chodzi¢ po
gminie i rozpyty waé¢ ludzi, czy wiedzg
co$ o obywatelu nazwiskiem Baran? Nie,
nie ma takiego obowigzku, wystarczy, ze
nie ma akt, ale cly rzeczywiscie ich nie

woéwczas, gay nasze pismo nade-
e.io? Br teraz bytem o tym przeko-
nany — na pewno ich juz nie ma. Czy
nie ma w urzedzie gminnym sprzymie-
rzenca mordercy Barana? Odprawitem
Rychwata i zwotatem natychmiast egze-
kutywe. Zreferowatem towarzyszom
przebieg rozmowy i doszliSmy do zgodne-

go wniosku, ze sprawe Barana nalezy
szybko zatatwié, natychmiast, jednakze
przy formutowaniu oskarzenia towa-

rzyszka Jadzia zapytata, czy aby posia-
dane przez nas dowody sg wystarczaja-
ce. Przeciez poza wynurzeniem szwagra
Barana, Rychwata, my wilasciwie zad-
nych dowodédw nie mamy. Czy nie $pie-
szymy sie zbytnio, stawiajac przed orga-
nizacjag partyjng sprawe niedostatecznie
przygotowana? Trzeba Barana obserwo-
waé, nalezy zasiegngé¢ informacji pew-
nych i bezspornych, nie od rodziny, naj-
lepiej przez komitet wojewddzki. Niech
sie tg sprawg zainteresuje komitet miej-
ski i‘przekaze jg dalej. Towarzysze mo-
wili: nie wolno nam trzymaé¢ w partii
cztowieka karanego za bandytyzm, to ja-
sne, ale co mozemy, co musimy natych-

miast zrobi¢, to odwotaé Barana ze
stanowiska komendanta strazy po-
zarnej. Niech przejdzie do ekipy stra-
zackiej, niech tam czeka, az sie spra-
wa wyjasni. Towarzysze rozumowali
stusznie: jes$li go usuniemy z pracy, to
tym samym naprowadzimy go na trop

osoby, ktéra nam opowiedziata o jego
przeszitosSci. Tgq osobg moze by¢ tylko
jego szwagier, Rychwat, ale jego nie

wolno nam narazaé¢, bo czy wiadomo, do
czego Baran jest zdolny?

— A zdolny byt To kuta bestia! Gdy
komenda wojewddzka strazy pozarnej
skierowata do nas cztowieka, ktéry miat
objg¢ funkcje komendanta, polecitem Ba-
ranowi jako bytlemu komendantowi, aby
nowoprzybytego oprowadzit po zakia-
dzie i pokazal urzgdzenia przeciwpoza-
rowe, i tu znéw popetnitem blad. Wie-
dziatem o nim dostatecznie duzo, aby
mu nie zostawi¢ swobody ruchéw, a mi-
mo to puscitem go samego, bez asysty,
z nowo przybytym na fabryke, lecz po
kilku minutach Grabiec -— tak nazywat
sie skierowany do nas — przybiegt do
mego gabinetu zadyszany i wzburzony.
Os$wiadczyt, ze nie obejmie u nas sta-
nowiska komendanta. Zapytatem: dlacze-
go?

— Przeciez u was nie ma ani wezy
ani instalacji, ani gasnic ani piasku, do-
ptyw wody nie jest w porzadku, na ma-

gazynach mmacie drzewo! Nie, ani przez
chwile tu nie zostane.

Podnoszac rece na wysoko$¢ glowy
roztozyt je i niemal krzyczak

— Tylag glowe mam po tej inspekciji.
Jezeli obejme funkcje i za godzine wy-
buchnie u was pozar, to moge kiwac

tylko palcem w bucie.

— Anim sie spostrzegt, _jak mnie zo-
stawit oszotlomionego, zaréwno tym na-
glym' wybuchem, jak i stwierdzeniem
fatalnego stanu urzadzen przeciwpozaro-
wych. A przeciez znalem je, wiedziatem,
ze wszystko jest w porzadku, _ zgodne
z przepisami i zarzadzeniami. _ atn
wszystkiego dopilnowatem. Parnie am,
jakie dwa lata temu, gdy pierwsza in-
spekcja stwierdzita braki, komendant
strazy wojewo6dzkiej,” stary towarzysz,
powiedziat, mi: ,kiedy$ Skalak chodzit
do wiezienia za komunizm ,a teraz, przy
takim stanie urzadzen, péjdzie za wta-
dzy Iludowej do wiezienia za pozar
w panstwowej fabryce“. Mocno mnie to
ubodto, oj mocno, ale szybko zakrzatna-
tem sie i zrobitem wszystko, wszystko co

byto mozliwe, wytrzgsnatem kredyty,
sam wszystkiego doglagdatem. Zapamie-
tatem nawet nauczke tego towarzysza:

,pozaru szukaj na gérze, nie na ziemi“,

ze to niby ziemia zapali¢ sie nie moze,
a dach zawsze.
__ Wybiegtem poszuka¢ Barana. Od-

nalaztem go przy piecu hutniczym. Roz-
mawiat z majstrem, jakby sie nic nie
stato. ) )
__Baran, co jest z naszymi
niami przeciwpozarowymi?
Udawat zdziwionego:
— Jak to, co? Wszystko w najlepszym
porzadku.
— Czemu wiec ten Grabiec powie-
dziat, ze u nas wszystko jest do luftu?
Baran wzruszyt ramionami:
— A bo ja wiem?
Potagczytem sie telefonicznie
wodzkg komenda strazy, zgdajagc Wyja-
$nien Odpowiedzieli mi, ze wyjasniag
i zadzwonig. Zanotowali nazwe naszego
Uktadu ja za$ zapisatem nazwisko czto-
zakta moéwitem. W' sprawach
We a’'trzeba by¢ ostroznym. Czlowiek,
ognia trz telefon, nazywat sie Gola.
ktory jedno pytanie: dlaczego
Dreczyto mnie J Grabca? Dlacze-
Baran przepedzvgtko, aby go przestra-
go uczynit wszys ,g nk pozwollt so.
szy¢, i to tak ' faktycznego stanu
bie nawet wyjasni¢ yzmierzat? My-
rzeczy? Do czego a dz0 diugo, lecz

urzadze-

zZ woje-

sialem nad tg sprawg “ wyjasdnie-
nie mogtem znalezc zad k jasne:
nia. Jedno byto jednak dla Wie-
rne chciat ustgpi¢ ze stan * tanie ko-
dziat, jak cilugo nikt nie njm
mendantem strazy, tak dlugo ac
bedzie, bo przeciez kto$ musi nje

ekipg. Pozostawat tylko on, bo

pamietam, czy wam juz powiedza >
ze przeszedt swego czasu “zy '
sieczne przeszkolenie. Inni ludzie

przeszkolenia nie mieli. Widzicie, tu sie

.stalowa¢ nowe syreny i

N O WA
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kryje jeszcze jedno
kture musimy rozwing¢ i rozprowadzi¢
w terenie, kazdy na swoim terenie od-
powiednio do specyficznych warunkéw
.Kazdego zaktadu. To olbrzymie zagadnie-
nie, sprawa kadr, i dobrze sie stato, ze
czwarte plenum postawilo je w calej
ostroéci. PomySicie, kiedy$, jeszcze przed
trzecim plenum, postaliSmy na szkolenie
bandyte, a czy wam sie Wydaje, ze tyl-
ko u nas tak byto? | z tym. jednym
przeszkolonym czlowiekiem czeKalismy
spokojnie na wykonanie planu, na bu-
dowe socjalizmu, a teraz, gdy sie oka-
zato, ze. to szkodnik, toSmy nawet nie
mieli kim go zastgpi¢! Oczywiscie nie
szkodnictwo zmusza nas do powieksza-
nia kadr, to byloby $mieszne, ale na na-
szym terenie bylo wtasnie tak, ze jedy-
ny wyszkolony cztowiek byt naszym
przeciwnikiem!

— Po dwoch dniach przybyt nowy ko-
mendant, niejaki Marzec, ate z mm to
juz ja wyszedtem na fabryke. Asystowat
nam Baran, nie byto powodu, aby go me
dopusci¢ do kontroli urzadzen. Marzec
krecit nosem: a to mu sie to nie podo-
bato, a to tamto nie byto w porzadku.
W magazynie, ktéry byt kryty dacnem
a $ciany miat ostoniete ze wszystkich
stron, by drzewo na beczki lezgce tam
predzej schto, Marzec znalazt, ze kory-
tarze miedzy klepkami stuzgce nam na
beczki, sa za waskie, ze to niby nie po-
zwalajg na swobodne przechodzenie mie-
dzy drzewem, co w razie pozaru niemo-

zagadnienie kadr,

zliwi akcje ratowniczg. Wreszcie ma-
chnat rekg i zadecydowat:
— Usunaé natychmiast drzewo!
Zapytatem spokojnie:
— Jak to? Klepki usungé? Przeciez

one nam potrzebne do zbijania beczek na
biel? Jak pan to sobie wyobraza?

— To mnie nic nie obchodzi!

__Ale mnie to obchodzi! To przeciez
nasze opakowanie!

— To przynajmniej
i ustawi¢ na placu!

Tutaj i ja podniostem gtlos:

___Tego nie zrobie. Drzewo zmoknie
na deszczu, a potem nie zbijemy z nie-

wyrzuci¢ z szopy

go beczek. Drzewo popeka, biel nasig-
knie wilgociag. To drzewo jest warte
ciezkie miliony!

— To ja nie obejme shuzby.

W ciekly podszediem blizej i trzyma-

jac go za klape marynarki krzyknatem
mu prosto w twarz:

— Stuchaj pan. Tego mi za
Wyscie sie tu z kim$ zmowili. Tu juz
byta wojewdédzka komisja. Kazata mi
usungé¢ piec z pobliskiego magazynu —
usuneliSmy. Kazata zabi¢ blachg okna
tego magazynu — zabiliSmy. Kazali usta-

wiele.

wi¢ wiecej skrzynek z piachem — usta-
wilismy! Jest piach? Jest! Kazali trzy-
ma¢ wiecej wody w pogotowiu — base-

ny sa napetnione ,we>43? Sg!. wNeze
Sa! Trzy weze roznej diugosci,
sg? Sg! ZakupiliSmy jeszcze kilka i wi-
szag w fabryce, przy piecu, na halach,
w poblizu workéw. Krzyczatem, ciggle
krzyczatem i styszatem wilasny glos. Ka-
zali przecig¢ instalacje elektryczng tam
gdzie niepotrzebna, i odcieliSmy, patrz
pan — wskazywatlem mu podiuzny bia-
ty $lad po rurkach, ktére kiedy$ biegty
wzdiuz muru — potem komisja podokre-
gu 2 EOG, technik i monter uznali, ze$-
my to zrobili prawidiowo. Kazali zain-
zainstalowali$-
my — niech je pan wyprébuje. A remi-
ze na sprzet wybudujemy, gdy dosta-
niemy kredyty, teraz sprzet lezy tu obok,
w skrzyni, ot, tu, patrz pan.

— Czutem, ze sie diawie, wykrzycza-
tem mu wszystko jednym tchem i o ma-
to nie chwycitem go za teb, by go we-
pchna¢ w kat, aby widziat wszystko do-
brze.

— Marzec zostal, jednakze ja nie mia-
tem juz spokoju. MySlatem: co sie dzie-
je u licha? Skad ta zmowa, skad sie bie-
rze wrogos$¢ tych ludzi, ktérzy maja
objg¢ stanowisko, z ktérego usuneliSmy
Barana? Skad wiedza z go6ry niejako,
bez sprawdzenia, z czym majg przyjsc
na fabryke? Poszedtem dalej: kto spo-
$rod zatogi wie, kogo przys$la z woje-
wodzkiego urzedu na nasz zaktad, aby
go tak nastawi¢, by wszystko znalazt nie
W nalezytym porzadku? Czyzby Baran
sam urabiat tak tych ludzi? To byto me-
nrawdopodobn-e. Od czasu, jak odwota-
liSmy go ze stanowiska komendanta, Ba-
ran juz nie jezdzit na odprawy ani po
instrukcje. Niewatpliwie miat tam zna-
ornych z okresu urzedowania ale teraz
chyba sie z nimi juz me stykat. W kaz-
dym razie urzedowo z mmi sie juz me

spotykat. . « rr
Roéwniez i to wgdo.

czycM marazmdo czego prowadzi fakt izo-
lowania wroga i jakie to daje skutki.
Odbywata sie narada wyfworcza. Rozpo

ﬁ(z)%lésnnig Jébvﬁhgt?t\év I(Ie;:irzoedd I((j)n itgsiaacceen%
uchwat, po czym miata nastgp Y

na temat ewentualnych dalszych u p-
?zfn ,.jednakze nastr6j w Swietlicy vy
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ne, w kierunku szkodzenia nam, byt wy-
soce uswiadomiony. Czilowiek ten prze-
mawiat rzadko i obecnie oczy wszyst-
kich zwrécity sie ku niemu. Zaczat od
razu gtosem nadspodziewanie podniesio-
nym. Widziatem, ze byt wewnetrznie
wzburzony. Poznalem to po jego oczach
i zytach, ktére mu wystgpity na czoto:

— My tu moéwimy tak czesto o de-
mokracji, tymczasem dyrekcja postepu-
je z ludZzmi gorzej anizeli przed wojna.
Tu sie ludZzmi pomiata jak psami, ze az
wstyd. Nawet za czas6w sanacji tak nie
byto.

— Z sali padio kilka gloséw:

— Odebra¢ mu gtos, on nie » mowi
0 sprawach, ktére stoja na porzadku
dziennym, c6z on sobie mys$lil O racjona-
lizatorstwie moéwcie, o oszczednosci!

Ziejewski juz siedzial. Juz powiedziat
wszystko. Zrobit swoje. Wszelkie napo-
minanie, by mdéwit do rzeczy, bylo bez-
celowe.

— Poprositem przewodniczacego o gtos
1 zapytatem Ziejewskiego:

— WysScie tu postawili zarzuty dyrek-
cji, bardzo ciezkie zarzuty, gadajcie, kto
kim pomiata? Mowcie, ale zaraz, wszyst-
kim tu moéwcie.

— Mam moéwi¢? Chcecie, zebym mo-
wit, to ja powiem: Z Baranem jak po-
stapiliscie? To nawet wasz towarzysz
partyjny, i to wstyd, ze ja bezpartyjny
musze go broni¢ przed dyrektorem, kté-
ry jest cztonkiem tej samej partii co
Baran. Dlaczego ni stad, ni zowad usu-
wacie go ze stanowiska i wprowadzacie
nowych ludzi na jego miejsce na site?

Oni tu nie chcg pracowaé¢, a wy ich za
teb trzymacie, byleby utrgci¢ naszego
kolege.

Uderzenie byto mocne. Trudno mi po-
wiedzieé¢, ilu z pos$réd zebranych brato
strone Ziejewskiego, ale ilu by ich by-
to, dziesieciu czy dwédch, obojetne, to
wiedziatem, ze ten atak trzeba odeprzeé
z calg mocg. Tym bardziej, ze godzit juz
mnie we mnie. Ziejewski atakowatl partie,
szargat jej imie, i pojatem, ze wszystkie
rozgrywki nie we mnie mierzyty — mie-
rzyly w partie, w jej autorytet. Posta-
nowitem dziata¢ szybko i zdecydowanie.
Musiatem wyodrebni¢ wroga, ukazac¢ go

w petnym Swietle, by stangt tu przed
tymi ludZzmi osamotniony, ale grozny
zarazem w swojej zbodjeckiej postaci.

Jeszcze przez chwile pamietatem o tym,
ze ujawnienie prawdy o Baranie uogrze-
bie zarazem Rychwala, szwagra Barana,
ale co mi tam Rychwal, skoro imie par-
tii zostalo wystawione na szwank?

— To o Barana wam chodzi? O jego
krzywde?

Staratem sie zabarwic?
.krzywda“, ale nie wiem,
to spostrzegt.

ironia  stowo
czy Ziejewski

m— Tak, wtasnie o Barana mi chodzi,
o jego krzywde.

— Wiec powiem wam. Baran jest
mordercg, ktéry przed wojng przesie-
dziat siedem lat w wiezieniu

Cisza wyrosta jak mur. Wiodtem
wzrokiem po tych twarzach, po oczach

nich
byta

rozwartych nagle, i czytatem w
tre§¢ okropnie jasng. Ho, ho to
okrutna wiedza.

Ale wrdg jeszcze nie ustepowal. Znéw
ruszyt:

— To co, to za to, ze kto$S siedziat
W sanacyjnym wiezieniu, to my go ma-
my dzi§ w czasach demokracji potepiac?

— Ziejewski, czy wy naprawde nie
rozumiecie, ze Baran siedziat w wiezie-
niu nie za walke z faszyzmem o sprawe
ludu, tylko za morderstwo? Za mord
rabunkowy? Czy wam to nie wystarczy?

— A kogo zamordowat?

— Ksiedza.

— Tez mi! To za zabdjstwo ksiedza
zed wojng mamy w czasach demokra-
potepia¢ cztowieka? Dosy¢, ze go sa-
it sanacyjny sad.

Nie moge wam dzi$ juz opowiedzie¢,
mnie wysitku kosztowalo opanowa-
5 nerwéw. Musiatem by¢ blady, czu-
n jak pot zalewa mi oczy. Miatem
zed sobg wroga, ktoéry nie przebierat
Srodkach, kazdy argument byt dla nie-

dobry, nie ustepowal, a przeciez boj
,Zyt sie obecnie juz nie miedzy mng
moim przeciwnikiem, tylko o rzecz

azniejsza, wiekszg, o naszg klasowa, re-

lacyjna ideologie. | o ludzi zebranych

Swietlicy.

Opartem sie o $ciang, bytem zmeczony.
ja wiem, skad sie bierze to wasze

. wvnika z wrogosci do na-

eiklU ? do klasy robotniczej, i ono

Fhcd £ Waszgjciemnoly. (WY ngifs ¢RE

sknjcie, Ja gie zawsze odgradzali

?/garne. Mm YrakUSiéw, bo oni nam
mordercow i jako najciemniej-
mzeszkadzal Toe burzuazji, chcie-

y ,, » X ¢ ruch robotniczy ». m, now-

ce, bo zamiast walki
tylko krwawg rozprawe dla wilasnej,
osobistej korzys$ci, ale to nie miato nic
wspoélnego ze zmiang potozenia klasy.
Ale mysmy sie odgradzali nie tylko od
rabusiow, mys$my zawsze potepiali ter-
ror indywidualny, nawet jesli ten terror
miat podioze ideowe, poniewaz nie przez
usuwanie jednostek dazyliSmy do wy-
zwolenia spotecznego. Jezeli wy, Ziejew-
ski, pochwalacie mord — wskazywatem
go zebranym palcem — to stajecie w jed-
nym rzedzie z mordercg, i to z jakim!
Z takim, ktory zabija przy grabiezy.
Ludzie nie spuszczali ze mnie oczu,
zapalatem sie coraz bardziej: styszalem
szmer i wytowitem kilka stéw wypowie-

klasowej widzieli

dzianych poéigtosem. To brzmiato jak
przyzwolenie i potwierdzenie, jakie$
Jtak, tak" mieszato sie z gtosnym — ,ma
racje“.

— Ja wiem, co wys$cie tu chcieli po-

wiedzieé¢, o ja was dobrze rozumiem, wy
nawet nie wiecie, Ziejewski, jak dobrze
was rozumiem, ale to wam sie nie uda!
Nie uda sie! Wy chcecie tu wygrywacd
nieSswiadomos$¢ ludzi i zyska¢ ich dla
swojej ciemnej sprawy, ale powtarzam:
to wam sie nie uda! Dlaczego Baran za-
mordowat ksiedza? Zeby mie¢ pienigdze
na wédke i kochanki, a wy chcecie, ze-
by nasza partia, partia robotnikéw ro-
bita z niego meczennika? Wy chcecie
nam wmoéwié, ze w walce o postep, 0 so-
cjalizm my powinni$my pochwala¢ tych,
co mordowali ksigzy? To wy nie wie-
cie, kto mordowat ksiezy? Naprawde nie
wiecie?

Jeszczem nie widziat takich twarzy,
jak wowczas, gdy bitem w tego ciemne-
go cztowieka mocag naszego przekonania

i naszej- teorii walki klasowej. Juz lu-
dzie nic nie mowili, bo czy potrzebne
sg stowa tam, gdzie stuszno$¢ naszej

sprawy raz jeszcze odnosita triumf?

— Katolicki Franco mordowat ksiezy!
Hitler powotujacy sie na blogostawien-
stwo Boga mordowat ksiezy-Polakow!
a wy chcecie, aby proletariacka partia
bita sie o honor bandyty, ktéry zamordo-
wat ksiedza?

— A ktéz to na tej sali pochwala
mord, dokonany na ksiedzu? Ziejewski!

Ten, ktéry co niedziele chodzi do ko-
Sciota i modli sie zarliwie, i pytam
was — jak Ziejewski moze to pogodzi¢?

Pochwala bandyte, ale mySmy nie sty-
szeli, zeby potepiat faszyste Franco, kt6-
ry nic innego nie robil, bo Ziejewskie-
mu sie wydaje, ze my nie znamy histo-
rii, ze my nie pamietamy, co 5 lat temu
sie dziato na ziemiach polskich, ze mys-
my juz zapomnieli O$wiecim i Dachau.
Ziejewskiemu sie wydaje, ze my nie
mamy zrozumienia dla cierpienia ludz-
kiego, ale cn nie wie, ze nasze panstwo
Jludowe z czcig sie odnosi do kaptanow,
ktérzy walczyli z okupantem i wysoko
'dzwigaja sztandar patriotyzmu, pomaga-
jac nam w skupianiu ludzi wokét odbu-
dowy naszego kraju i w walce o pokdj.
Ja wam powiem, skad ta zgoda miedzy
Ziejewskim a mordercg katolickiego ka-
ptana:, stad, ze tagczy ich wrogos$¢ do kla-
sy robotniczej. Z nienawisci Barana
i ciemnoty Ziejewskiego ta zgoda, nie-
nawis¢ i ciemnota podaly sobie rece!

— Wy tu mowicie o krzywdzie Bara-
na, a wiecie, dlaczego odszedt od nas
Rychwat? Bo go Baran wygryzt, nie
chciat tu mie¢ $Swiadka ktéry o nim
wiedziatl wszystko, i o krzywde Rychwa-
ta Ziejewski sie nie upominat!

Nic tak nie przekonywa ludzi do
stusznosci wywodow, jak przyktad
wziety z najblizszego otoczenia, a fakt
z Rychwatem, przypomniany w pore,

postawit od nowa przed zebranymi ich
caly, rzekomo rodzinny spér. Powiem
wiecej: Baran w walce z nami nie byt
odosobniony. Nie tylko Ziejewski w nie-

jednym mu pomagat. Ja twierdze, Zie-
jewski, ze to wy sprawiliscie, ze jeden
komendant strazy, ktéry miat zastgpi¢

Barana, zwiatl stad, poniewaz Baran za-
straszyt go brakiem urzadzen przeciw-
pozarowych, a drugiego tosScie tak na-
krecili, ze wszedzie widziat tylko braki

i karygodne zaniedbania. Przyznajcie
sie, Ziejewski, kogo wy macie w woje-
woédzkiej strazy pozarnej? Powiedzcie:

macie tam kogo$ czy nie macie? Bo skad
tam wiedzieli, jak nastawia¢ ludzi, kt6-
rzy mieli u nas objgé stanowisko ko-

mendanta, z ktérego usuneliSmy Ba-
rana?
Zamiast Ziejewskiego odpowiedziat

szmelcerz Wawro:

— A to ci cholera, pewnie, ze ma.
Przeciez tam siedzi jego brataniec!

Zapytatem:

— Gola?

— No pewnie, ze Gola!

Skalak przeszedt sie po pokoju. Wio-
dtem za nim wzrokiem i gdy nasze oczy

sie spotkaty, uSmiechnat sie.

— ZwotaliSmy w dwa ozy trzy dni pd6z-
niej zebranie podstawowej organizacji
partyjnej, przed ktéra egzekutywa posta-
wita sprawe wykluczenia Barana z par-
tii. Uchwate przyjeto jednomys$inie. To
byto chyba najkrétsze nasze zebranie.
Moje przemo6wienie sprzed kilku dni roz-
grzato atmosfere, podniosto ducha bojo-
wego. Ale sprawa Barana jeszcze istnia-
ta, wlokta sie za mng jak cien. Jeszcze
jakie dwa miesigce przed wykluczeniem
z partii wyplyneta kwestia, nie jedna,
nawet dwie, obie przygotowane przez
Barana jeszcze wéwczas gdy byt w na-

szej partii, ale obie dopiekty mi jesz-
cze bardziej niz sprawa tego mordu
sprzed wojny. Ale czy chcecie jeszcze

stucha¢? Juz chyba nie pdjdziecie spa¢,
mineta juz trzecia, a za jakie 2 godziny

zaczng czyszczenie. Chcecie zostaé?
Spobjrzcie, zaczyna juz $Swita€.
Istotnie za oknem, jakby na szybie,

a nie wysoko na niebie ukazywata sie
poswiata o barwie lekkiego fioletu. Po-
mys’lla}em: jak szybko przegadalismy te
noc!

— Oczywiscie, nie péjde juz spac.
Przedpie sie do potudnia, méwcie dalej
towarzyszu Skalak.

Stk. 5

llustrowat K. Sosnowski

— Miatem kiedy$ — pomysSlat chwi-
le — chyba p6t roku temu, taki wypa-
dek. Brat jednej z pracownic biuro-

wych, wiecie, ta Maciejewska z rachu-
by, zenit sie. Slub miat sie odbyé w nie-
dziele, za$ w potudnie mialo sie w do-
mu tej Maciejewskiej odby¢é — tak mo-
wita — skromne przyjecie, na ktore
mnie zaprasza. Oczywiscie, nie posze-
diem. PomyS$latem sobie tak: zaprasza
mnie tylko z racji mego stanowiska, ale
stanowisko to otrzymatem od partii —
czy jest wigc powdd, abym zaufanie par-
tii obnosit po prywatnych mieszkaniach?
Stusznie — czy nie?

Przytakngtem milczaco.

— Nie poszediem wiec. Ale w ponie-
dziatek, gazie$ koto potudnia, zjawia sie
u mnie Maciejewska i powiaaa, ze przy-
niosta maty poczestuneK dla swoich ko-
lezanek i kolegébw w biurze i prosi,
abym i ja do nich wpadt

zapytatem:

— Jak to pani
W biurze bedzie pani
cia?

Odrzekta:

— Panie dyrektorze, przeciez to nie
zadne przyjecie, tylko poczestunek, a po
godzinach urzedowania wolno chyba?

— Nie wolno. W' biurze sie pracuje.
Po godzinach Urzedowania nie macie nic
do szukania na terenie fabryki.

Nie wiem, czy sie obrazita, wiecie, nie
umiem gada¢ z kobietami. A witasciwie
umiem gada¢ z kobietami, ale z naszy-
mi. Widocznie jednak Maciejewska nie
obrazita sie, bo' powiedziata: mieszkanie
mam ciasne, nie moge zaprasza¢ dwu-
dziestu kilku tudzi, ja bardzo prosze, to
przeciez nie zadne pijanstwo. Przynio-
stam troche ciastek, butelke wina i po6t
litra wodki dla mezczyzn.

sobie wyobraza?
urzgdzata przyje-

— No wiec, dobrze, ale urzadzicie to
po pietnastej.
— Dobrze, panie dyrektorze.

— Gdzie$ o pietnastej trzydzies$ci, juz
nawet nie pamietaltem o tym, zjawia sie
.delegacja“ i prosza, abym do nich
wszedl na pietro. Czy mogtem odmo-
wi¢? Poszediem na gére, ludzie juz cze-
kali, ksiegi byly pochowane, kasy poza-
mykane. Poczestunek byt istotnie skro-
mny, ujrzatem jednag butelke wina, tuz
obok pét litra wodki, troche ciasta. Wy-
pilismy, wiecie, ze nie pijam alkoholu,
nalatem sobie kieliszek wina, zlozytem
powinszowania i ludzie sie rozeszli. To
wszystko trwato — czy ja wiem? moze
dziesie¢, moze pietnascie minut. Potem
wrocitem do pracy. Nigdy nie wychodze
przed siédmg, 6sma wieczorem.

— Jakies dwa miesigce pézniej odby-
wata sie w komitecie miejskim odpra-
wa dyrektoréw zaktadow potozonych
w naszym miesScie i tam, ku memu prze-
razeniu, wyptyneta sprawa mojego pi-
janstwa. Rozumiecie? Sprawa pijanstwal
Kto$ doni6st partii, ze na zakladzie od-
byto sie przyjecie u urzednikéw i ja, dy-

rektor, popijatem woddke. | to kiedy?
W czasie godzin urzedowania!
— A wiec ja, stary robociarz, ktéry

w 1907 roku po raz pierwszy poszediem
na wysytke, ja, SDKPL-owiec, ktory sie
stykat z towarzyszem Marchlewskim, ko-
munista, ktéry przesiedziat 5 lat w wie-
zieniu za czasOw sanacji, ja staje przed
partia pod zarzutem pijanstwa! Nigdy
mnie taki zarzut nie spotkal jeszcze.
Takiego nieszczes$cia w swoim zyciu nie
miatem.

— Moéwitem o tym szczerze towarzy-
szom” bytem bliski ptaczu i wyjas$nitem,
jak sie sprawa przedstawia. Przyznatem,
ze istotnie popetnitem bitgad: dla fiidzi
urzedowanie sie skonczyto, ale ja prze-
ciez nie konczylem jeszcze pracy!

— W egzekutywie komitetu miejskie-
go siedzg towarzysze, ktérzy mnie zna-
ja™ znaja moje wady i biedy, ale wie-
dzieli, ze pijakiem nie jestem i nigdy
nie bytem. Zdawalo mi sie, ze sprawa
juz jest zakonczona, i zazadalem poda-
nia nazwiska towarzysza, ktéry opowie-
dziat w komitecie miejskim historie te-
go rzekomego pijanstwa.

— A po co to wam towarzyszu?

— Jak to po co? Po to, zeby Dociggnaé
tego towarzysza do odpowiedzialnosci
partyjnej.

— A niby za co? Za to, ze powiadomit
partie o nieporzgdkach panujacych na
waszym zaktadzie?

Szukatem pomocy u zebranych, ale nie
wiedziatem, co o mnie mysla.

— Nie, towarzyszu sekretarzu, nie za
to, ale za to, ze tej sorawy, ktéra sie ro-
zegrata u nas dwa miesigce temu. o ile
uwazatl ja za godna poruszenia, nie po-
stawit Drzed organizacjg partyjng na na-
szej fabryce! Za to towarzysze, ze ta
sprawa obchodzi wszystkich zatrudnio-
nych u nas, partyjnych i bezpartyjnych,
i nasza podstawowa organizacja powin-
na jg rozpatrzy¢. Zwracam wam uwage,
towarzyszu sekretarzu, ze jezeli nie po-
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dacie nazwiska tego towarzysza, to be-
dzie znaczyto, ze uniemozliwiacie zdro-
wa, szczerg, partyjng krytyke. Bo po-
wiedzcie mi, dlaczego ludzie u nas ma-
ja o tym moéwi¢ po katach, a wida¢ mé-
wig, bo to nawet do was dotarto, czemu
wiec nie majg o tym mowi¢ publicznie,
otwarcie, aby mnie skrytykowaé¢, a jesli
trzeba, uderzy¢? Wy wiecie, jakg wage
ikierownictwo naszej partii przywigzuje
do krytyki i samokrytyki, a wy ja dusi-
cie, jezeli nie chcecie tej sprawy prze-
nies¢ na nasz teren. Bo tam wydarzyt
sie ten wypadek. Zapewniam was, ze ja
te sprawe postawie przed nasza organi-
zacjg, i to w obecnosci przedstawicieli
komitetu miejskiego!

— Dobrze, to ja wam powiem. Mowit
nam o tym towarzysz Baran, ale nam

mowit jeszcze o innych waszych spra-
wach.

— O jakich? Gadajcie!

— Spokojnie, towarzyszu, spokojnie.

Pomoéwimy o wszystkim.

Pogrzebat w papierach lezagcych na
stole, wyciggnat jaka$ notatke i czytak

— Towarzysz dyrektor Skalak wywo-
zi z fabryki koks, wegiel, wysyta niewia-
domo dokad konie fabryczne, daje ko-
mué$ auto fabryczne, wywozit cement
i walcéwke. | wtedy pojatem:

Baran toczyt przeciwko mnie walke
przy pomocy partii, z ktérej mieliSmy go
usung¢. Wydawalo mu sie, ze mozna
podstepnie zdoby¢ jej zaufanie i wygry-
wa¢ jg przeciwko Iludziom oddanym
sprawie robotniczej. Poniosto mnie:

— Stuchajcie, towarzysze. Ja wam
wyttumacze wszystko, wszystko od po-
czatku do konca, ja wam odpowiem
na wszystkie zarzuty, ale domagam sie
jednego: sprowadzZcie tu natychmiast to-
warzysza Barana. Ja zglaszam dwa
wnioski i prosze podda¢ je pod gtosowa-
nie. Jeden wniosek: sprowadzi¢ natych-
miast towarzysza Barana, drugi: jutro
odbedzie sie u nas zebranie podstawowej
organizacji partyjnej i komitet miejski
zobowigzuje sie wydelegowa¢ na to ze-
branie swoich przedstawicieli. Prosze to-
warzysza sekretarza o poddanie obu
wnioskéw pod gtosowanie.

— Wnioski przyjeto, zarzadzono przer-
we i samoch6d komitetu miejskiego po-
jechat po Barana. Gdy sie zjawit, rozpo-
czeto ponownie obrady.

Poprositem o glos:

— Sprawe tego rzekomego pijanstwa
juz wam wyjasnitem, wiec teraz przej-
de do innych zarzutéw postawionych mi
przez towarzysza Barana. Przeczytajcie
je jeszcze raz. Sekretarz odczytal notat-

ke.

. — Sprawa koksu: czy jest tu kto$
z komitetu powiatowego? Towarzysz
Krzyczkowski, jesteScie, dobrze. Dzwo-

niliscie do nas w styczniu, ze zabrakto
wam koksu do centralnego ogrzewania
domu, w ktérym sie miesci komitet po-
wiatowy? MowiliScie, ze rury pekna, je-
zeli nie podpalicie pieca, i ze chcecie
sobie pozyczyé dwie tony koksu?

— Mowitem.

— | dostalisécie te dwie tony?

— Dostali$my.

— A oddaliscie ten koks?

— Oddalismy.

— To dobrze, jedzZzmy dalej. Wegiet:
towarzyszu Baran, powiedzcie towarzy-
szom, jak my rozdzielamy wegiel naszym
robotnikom. Opowiedzcie.

Baran wstat, byt blady, rece mu drza-
*y_ Wegiel my tak rozwozimy. Na bocz-
nice zajezdzajag wagony z weglem, po-
tem wazymy kazdemu robotnikowi jego
przydziat, ktory potem tadujemy na fu-
re, albo auto ciezarowe, i rozwozi sie do
domu, kazdemu za optats.

— A czy my zamawiamy wiecej we-
gla anizeli nam trzeba do rozdziatu?

— Nie.

— A dlaczego nie?

— Nie wiem.

— No, zastanéwcie sie, czy nam w 0go6-
le potrzebny wegiel, na przykiad do
opalania albo do produkcji?

— Nie, nie potrzebny.

— Ale dlaczego, powiedzcie,
nam wegiel nie potrzebny.

— Bo do centralnego ogrzewania bu-
dynku potrzebny koks, a do produkcji
tez koks tylko potrzebny, ale grubszy,

— Czy zostaje zatem u nas zbedny we-
giel po rozwiezieniu przydziatow?

— No, nie.

— No, to skad wzieliscie to, ze ja wy-
woze dla kogo$ wegiel?

Baran milczat.

— IldZzmy dalej. Rzekomo wywozitem
cement i walcowke, tak? Ja sie zwracam
do towarzysza sekretarza komitetu miej-
skiego z zapytaniem. Powiedzcie, kiedys$-
cie budowali garaz pod samoch6éd komi-
tetu, pozyczyliscie u nas dziesie¢ workow
cementu i kilkanascie, juz nie pamietam

dlaczego

doktadnie ile, ale kilkanascie kilo wal-
cowki?

— Pozyczatem.

=— A oddaliscie?

— Oddali$my.

— Jezeli tak, to ja juz nie mam nic
do powiedzenia. Chciatem wam tylko
przypomnie¢, ze jutro o pietnastej be-
dzie u nas zebranie podstawowej orga-

nizacji partyjnej i zgodnie z przyjeta tu
uchwatg przyS$lecie kogo$ z egzekutywy.

— Barana samochéd odstawit na fa-
bryke - poprositem ponownie o glos:

— Prosze towarzyszy, jak to sobie
wyobrazacie? Jezeli dzwoni do mnie to-
warzysz sekretarz i prosi o samochdd, bo
musi natychmiast jecha¢ do komitetu
wojewo6dzkiego w Katowicach, a jego sa-
mochéd jest wéwczas w terenie — czy
ja mam wtedy zwolywac¢ zatoge albo or-
ganizacje partyjna, by zakomunikowac,
ze daje towarzyszowi sekretarzowi sa-
mochéd na dwie albo trzy godziny? Al-
bo: jezeli kcmitet powiatowy pozycza
sobie u nas dwie tony koksu, to czy" nie
wystarczy, ze wie o tym przedstawiciel
rady zakladowej i pierwszy sekretarz
naszej egzekutywy? Jak to sobie wyo-
brazacie inaczej? To partia moze mi po-
wierzy¢ kierownictwo duzym zakladem
pracy, a nie moze mi zawierzy¢é w go-
spodarce samochodem osobowym lub
dwiema tonami koksu, ktére pozyczam
wtladzy partyjnej? Czy mozecie towa-
rzysze, czy jesteScie w stanie wyznaczy¢
mi granice, gdzie sie koncza obowigzki
dyrektora a zaczynaja obowigzki czton-
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ka partii? Czy mozecie — ja pytam —
to zrobi¢? Albo powiedzcie mi co in-
nego: gdzie sie koncza obowigzki czton-
ka partii a zaczynajag obowigzki dyrek-
tora fabryki? Nie ma takiej granicy i by¢
jej — w moim pojeciu — nie moze woéw-
czas, gdy sie cate doswiadczenie zyciowe,
calag wole, wszystkie sity oddaje sprawie
budowania podstaw socjalizmu w Pol-
sce. Jednego tylko nam pilnowac¢: kry-
tyki, towarzysze, krytyki, jawnego mo-
wienia o btedach i bolaczkach, o brakach
i niedociggnieciach, otwartego omawia-
nia wszystkiego co sie dzieje na zakla-
dzie.

— Nastepnego dnia udzieliliSmy Bara-
nowi na zebraniu podstawowej organiza-

cji partyjnej surowej nagany. W dwa
miesigce pOzniej po awanturze z Zie-
jewskim usuneliSmy go z partii.

Skalak powstat. Podszedt do okna
i wyjrzat na dwédr. Ja takze wstatem.
Niebo byto czyste, widne, majowe. Biel
lezagca na dachach zabudowan miata

wyglad szronu. O szybe uderzata galaz-
ka bzu, przekwitlego juz, czarnego nie-
mal.

— Ktladg ostatni cynk, zaraz beda
wypalaé, trzeba péjs¢ do czyszczenia.

Ziewngtem, bytem zmeczony, dopiero
teraz odczutem kitujacy boél w plecach.
Obliczytem po$piesznie: konczyt sie mdj
czternastogodzinny dzien pracy.

Zapytatem:

— A jak jest wtasSciwie z Baranem?

— Skalak odwroécit sie:

— Przeciez widzieliscie go,
jest w strazy pozarnej.

Zdziwiony dodatem:

— | po tym wszystkim on u
jeszcze siedzi?

— Oczywiscie!

— Po tym wszystkim co tu nabroit?

— A wy co byscie chcieli, zeby poszedt
stad?

— No,
sne.

pracuje,

was

jasne. Chyba i dla was to ja-

— Jasne, powiadacie? Wiecie, ja sie
wam bardzo dziwie. A co on ma robi¢?
dokad ma po6js¢? Z czego ma zyc?

— Niech idzie na inng fabryke.

— A po co? Zeby znéw gdzie indziej
zaczat swojg wichrzycielska robote? Ze-
by znéw na nowym terenie, gdzie go
jeszcze nie znajg, zaczgt od nowa dzia-
ta¢? Gdzie zn6w moze pozyskac¢ ludzi
mato uswiadomionych? Tak to rozumie-
cie?

Przerwatem mu:

— Ale te kiopoty...

Nie pozwolit mi dokonczyé¢ zdania:

— To wy chcecie, zeby teraz kto inny
brat na siebie te ktopoty? Juz ja go
znam, juz ja go obserwuje, juz on sie
mnie nie wymknie! Pewnie, ze to klopot,
nie jedyny zresztg. Robotnik na stano-
wisku dyrektora stale ma ktopoty. Taka

jest miedzy innymi réznica miedzy dy-
rektorem kapitalistycznym a robotni-
czym. PomysSlcie tylko, jakie klopoty

miat kapitalistyczny dyrektor z ludzmi?
Zadnych! Nie podobal mu sie robotnik,
to go wywalat na pysk, jezeli mu kto

wiernie stuzytl, to go mianowat sWolrh
szpiclem, psem gonczym, a jak kto sie
stawial, to go posytalt do wiezienia,
a dzis? Musimy sobie wychowa¢ ludzi,
musimy wyjasniaé, stale i wcigz wyja-
$nia¢. Tlumaczy¢, cierpliwie, codziennie.
Wiecie, ze go$¢ siedziat w wiezieniu za

morderstwo, ale tez wiecie, ze go do tego
pchata ciemnota, nedza, nedza material-
na i moralna, i co masz robi¢ z takim
cztowiekiem? Masz go dalej bi¢? Wiecz-
nie bi¢? Ciggle mu wypomina¢? Pomysl-

cie tylko: ustrdj kapitalistyczny go bit
i my tez go mamy bi¢? Wychowywac
cztowieka, nawet najgorszego, ale wy-

chowa¢ go. uswiadamia¢ go, zdobywac
go dla naszej sprawy, podnosi¢, dzwigaé
go coraz wyzej — czy nie piekne zada-
nie? Baran przyniést na naszg fabryke
i do partii cata swoja ciemna przesztos¢,
ale mysmy go od tej przesztoSci odcieli,
gtownie przez to, zeSmy go usuneli
z partii: on musi zrozumieé¢, ze w partii
nie moze by¢ cztowiek, ktdéry nie rozu-
mie rewolucji ani ludzi, ktérzy ja robili
i robig.

Ciagnat dalej:

— | nie tylko o czysto$¢ innych musi-
cie dba¢, ale o swojg wtasng; i w stosun-
ku do siebie trzeba by¢ réwnie surowym,
inaczej zaraz cie uderza — i slusznie —
ze macie podwdjng moralnos$¢: jedng dla
ludzi, druga dla siebie; ale moralnosé
jest jedna: klasowa, proletariacka.

Spojrzat na zegarek:

— ChodZzmy, pewnie
czyszczenie.

Dzien juz byt petny. PrzeszliSmy przez
portiernie. Baran siedzial na tawce trzy-
majac przed sobg gazete.

— No, jak tam obywatelu Baran.

— W porzadku, obywatelu dyrektorze.
Zaraz koncze stuzbe, dochodzi szésta.

— No, to sie prze$pijcie. Mamy dzi$
o pietnastej narade wytwdrczg, pamie-
tajcie przyjscé.

PrzemierzyliSsmy plac,
hali.

zaczynaja juz

zmierzajagc ku

Stanistaw Wygodzki

WAWRZYNIEC ZULAWSKI

KULTURA
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,,Borys Godunoru” tu Operze Poznanskiej

Obok nowej inscenizacji ,Halki* drugim
wydarzeniem poznanskiego sezonu opero-
wego byto wystawienie ,Borysa Goduno-
wa“ Modesta Mussorgskiego. Wydarzenie
to przekracza rozmiary lokalnego sukcesu
zastuzonej placéwki poznanskiej, stajac sie
pozycja o ogélnopolskim znaczeniu kultu-
ralnym. Skilada sie na to nie tylko niezwy-
kle staranne przygotowanie zaréwno stro-
ny muzycznej jak i teatralnej, ale przede
wszystkim fakt, ze bodaj po raz pierwszy
w Polsce pokazano ,Borysa“ w catosci.

Opera Mussorgskiego wystawiana byta
przed wojng wielokrotnie na scenach pol-
skich, podobnie jak i na scenach calego
prawie kulturalnego $wiata. Pokazywano
jednak zawsze tylko 6 obrazéw (prolog
i cztery akty). Podajagc wersje oryginalng
arcydzieta Mussorgskiego przedstawiono
nam trzy jeszcze, nieznane dawniej obra-
zy. Scene koronacji (prolog) poprzedza
obraz na dziedzincu klasztornym w Mo-
skwie: starszyzna zmusza lud, aby modlit
sie na intencje przyjecia przez Borysa ko-
rony carskiej. W trzecim akcie przybywa
scena w komnacie na zamku sandomier-
skim, rozmowa pomiedzy Maryng Mnisz-
chéwng a chytrym dyplomatg papieskim,
jezuitag Rangoni. Na koniec $mieré Borysa
w akcie czwartym poprzedzona jest kapi-
talnym obrazem w lesie, gdzie zbierajg sie
ttumy wzburzonych, zrewoltowanych chto-
péw i pod wodzg Dymitra Samozwanca
ciggna na ptongcag Moskwe.

W ten spos6éb widowisko urasta do
dziewieciu obrazéw, trwajacych z bardzo
krotkimi przerwami az cztery godziny. Mi-
mo to napiecie stuchacza nie tylko nie stab-
nie ani na chwile, ale przeciwnie — pote-
guje sie z kazdg chwilg. Te trzy obra-
zy — niezaleznie od tego, ze wnoszg tyle
wspaniatej muzyki Mussorgskiego —
przywracaja witasciwy sens libretta poob-
cinanego dawniej przez cenzure carska
(stad zapewne tradycja wystawiania tyl-
ko 6 obrazéw). Tekst w tej postaci staje
sie jasny w zalozeniu i tendencjach. Szek-
spirowska, petna tragizmu posta¢ Borysa
Godunowa, dominujgca w wersji skréco-
nej usuwa sie teraz na plan dalszy. Réw-
niez rola Dymitra Samozwarnca staje sie
jedynie funkcjg wielkiego konfliktu histo-
rycznego, w ktérym pierwszoplanowg po-
zycje zajmuje naréd. Nar6éd ten — potez-
ny i dynamiczny, cho¢ nie $wiadomy jesz-
cze tkwigcej w nim sily, wynosi caré6w na
trony, cierpi pod ich witadczym despotyz-
mem, zrywa sie do buntu — jest Zrodiem
sity i stabosci witadzy carskiej. Ta zasad-
nicza mys$l Puszkina snuje sie wyraznie
przez caly przebieg tragedii, najmocniej
za$ rysuje sie we wspomnianej scenie w
lesie pod Moskwg. Lud idzie za Samo-
zwancem nie wiedzgac, ze obala on Bory-
sa dla wilasnych awanturniczych celéw.
Lud wierzy, ze Dymitr wyzwoli ich od
panszczyzny. Tragicznie brzmi w zakon-
czeniu sceny piesn oblgkanego wibéczeqi,
biegngca w $lad za ciggngcym na Moskwe

ttumem. Brzmi, jak zapowiedZz bolesnego
rozczarowania, ktére ma przezy¢ nieba-
wem naréd: Borys czy Dymitr — car

pozostanie zawsze carem, a lud skazany
bedzie dalej na nedze, gtéd i pognebienie.

Jes$li dramat Puszkina posiada cechy
prawdziwej tragedii narodowej, to trudno
sobie wyobrazi¢ réwnie genialny dla niej
odpowiednik, jak muzyka Mussorgskiego.
Muzyka ta na wskro$ narodowa w kaz-
dym calu zro$nieta jest iz melodykag lu-
dowa, a nawet z linig melodyczng rosyj-
skiego jezyka. Surowa, oparta o wtasne,
odrebne prawa piesn rosyjskiego ludu zo-
stata przez Mussorgskiego przetworzona
w sposéb gileboko artystyczny, a jednocze-
Snie catkowicie samoistny, niezalezny od
powszechnie woéwczas przyjetego europej-
skiego jezyka kompozytorskiego. W spo-
s6b, ktéry nie tylko nie zaciera wyjatko-

wej oryginalno$ci tej muzyki a przeciw-
nie — poteguje ja do maksimum. Ludo-
wosé, ,rosyjskosc¢* bije z kazdego taktu

partytury ,Borysa“, choé stosunkowo nie-
wiele jest fragmentow, w ktédrych piesn
ludowa cytowana by byta dostownie.

To bezkompromisowe poszukiwanie traf-
nego wyrazu ludowos$ci swego kraju, a co
za tym idzie oderwanie sie od ustalonych
szablonéw  harmonicznych  wspobiczesnej
Mussorgskiemu muzyki doprowadzilo go
do prawdziwego przewrotu w dziedzinie
Srodkéw kompozytorskich. Swoboda w sto-
sowaniu zasad harmonii tonalnej, ostro$¢
wspotbrzmien czesto wyzwolonych z wie-
z6w harmonicznego funkcjonalizmu, a
traktowanych raczej jako barwne plamy
dzwiekowe, $miato$¢é raptownych przesko-
kéw do odlegtych od siebie tonacji nie
maja sobie rownych i wyprzedzajg epoke
(,Borys* powstat w latach 1868 — 1872)
o cale dziesieciolecia. Nic tez dziwnego, ze
rewolucyjny, nowatorski styl Mussorgskie-
go wywart ogromny wpltyw w catej Euro-

pie. Wystarczy postuchaé poczatku dru-
giej odstony prologu (koronacja), frag-
mentu, gdzie poszczeg6lne grupy orlcie-

stralne naktadaja sie¢ wzajemnie, tworzac

»Borys Godunow* M.

Mussorgskiego w Panstwowej

Foto — Jan Kotecki, Poznan

Operze w Poznaniu. Na

zdjeciu scena zbiorowa z prologu

Foto — Jan Kotecki, Poznan

»Borys Godunow“ — scena z aktu IV — Przyjazd Dymitra Samozwarnca

fantastycznie barwng mozaike dzwiekowa,
w ktérg — jak strumien Swiezego po-
wietrza — wdziera sie prosty, surowy
hymn rosyjski ,Stawa*“ aby odnalez¢
wyrazne zrodta francuskiego impresjoniz-
mu. Przyznawal to zresztg twoérca impre-
sjoniztitr— Debustty;'ktory muzyke Mus-
sorgskiego znat i nadzwyczaj cenit.

Jes$li Mussorgski otwart droge dla na-
stepnych pokolen — nie tylko dla impre-
sjonistéw, ktérzy przyswoili sobie pewne
zewnetrzne cechy stylistyczne, ale przede
wszystkim dla kompozytorow wspoicze-
snych, wskazujgc im trafng postawe wo-
bec ludowos$ci w muzyce — to jego dzie-
to ,Borys Godunow" zostatlo niepowta-
rzalne w swym nieprawdopodobnym wprost
bogactwie inwencji, w ,swej krystalicznej
Swiezosci, jedrnosci i soczystosci. Wystar-
czy tu wspomnie¢ scene koronacji, peing
prawdziwego nastroju opowie$¢ Pimena w
klasztorze, kapitalny tapiec rosyjski
w karczmie, stynng arie Borysa w drugim
akcie* Krakowiak, Mazurek i barwny Po-
lonez z obrazéw na zamku sandomier-
skim, wspaniate sceny chéralne w lesie
pod Moskwag, czy $mieré Borysa — ze wy-
mienimy tylko niektére najbardziej frapu-
jace fragmenty.

Jesli chodzi o
scenie poznanskiej

realizacje ,Borysa“ ,na
trzeba stwierdzi¢, ze

jest to osiggniecie wielkiej miary. Mu-
zyke Mussorgskiego dyr. Walerian Bier-
diajew przygotowat od strony zaréwno

orkiestralnej, jak i wokalnej z niestycha-
nym pietyzmem, staranno$cig i znaw-
stwem ,stylu. Choéry Opery Poznanskiej
i ZZK ,Hasto“ pod kierunkiem W iktora
Buchwalda wypadly na og6t dobrze. Re-
zyseria Karola Urbanowicza i pomysly
inscenizacyjne Joézefa Munclingra dalekie
od zuzytych szablonéw operowych. Przed-
stawienie mialo nalezyte napigcie i tem-
po. Doskonale zwilaszcza wypadia scena
zbiorowa w czwartym akcie: ttum zbie-
rajgcy sie nocg w lesie, zrewoltowany,
spragniony pomsty za nedze i ucisk. Do-
bre dekoracje i kostiumy zaprojektowat
Zygmunt Szpingier. Chereografia Euge-
niusza Paplinskiego.

Wszedzie oczywiscie da sie znalezc ja-
kie§ usterki, znajdziemy je i tutaj: chér
w scenie koronacji nie brzmiat do$¢ po-
teznie, niektére role byty aktorsko niedo-

Usterki te sa jednak nieliczne,
i ging na tle ogromnego wysitku catego
zespotu wilozonego w wystawienie ,Bory-
sa“. Nizej podpisany mial okazje ogla-
da¢ po wojnie ,Borysa“ w paryskiej
Grand Opéra i moze stwierdzi¢ z satys-
fakcja; ze przedstawienia tego nié moz-
na fnawef poréwnaé z poznariskim. Swiad-
czy to niewatpliwie o wysokim poziomie
i pomy$inym rozwoju poznanskiej placow-
ki operowej.

WsSréd poszczeg6lnych wykonawcoéw wy-
stepujacy goscinnie Antoni Majak i gra-
jacy z nim na zmiane mitody Edmund

ciggniete.

Kossowski stworzyli prawdziwg kreacje
aktorskg i $piewaczg w roli Borysa Go-
dunowa. Bardzo dobrym gtosowo Dymi-

trem Samozwancem byt Wactaw Domie-
niecki. Posta¢é Maryny Mniszchéwny uje-
ta ciekawie Antonina Kawecka. Chytros¢
i bezwzgledno$¢ jezuity Rangoni uosabiat
Cezary Kowalski, podstepno$¢ kniazia
Szujskiego — Radzistaw Peter. Bardzo do-
bry byt Igor Mikulin, jako Pimen. Swiet-
nie Wprost wypadt w czwartym akcie epi-
zod z obitgkanym wibéczega.

*

Na zakonczenie wspomnie¢ nalezy o je-
szcze jednym przedstawieniu operowym
widzianym na scenie poznaniskiej, a mia-
nowicie o ,Cyganerii Pucciniego. Inny
to wymiar dzieta sztuki, tak inny, ze az
zenujace jest zestawienie go w jednym
artykule z ,Borysem Godunowem“. Mu-
zyka Pucciniego _ckliwa i przestodzona,
cho¢ nie pozbawiona wdzieku wioskiego
,bel canto“, w poréwnaniu ze .starszym
o kilkanascie lat, ale jakze wspo6tczesnym
.Borysem“ wydaje sig nam juz mocnho
,wczorajsza“. Samo przedstawienie posia-
da zreszta sporo niedociggnie¢ — aktor-
skich, rezyserskich i muzycznych. Jednak-
ze Barbara Kostrzewska w roli Mimi tg-
czy rzadko na scenie operowej mréwno-
cze$nie widziane =zalety: Zalety wybitnej
Spiewaczki, talent aktorski i doskonate
warunki sceniczne. Dlatego moze warto
zobaczy¢ i to przedstawienie, tym wiecej,

ze ,Cyganeria® — stlusznie Ilub nie —
zalicza sie do ,zelaznego“ repertuaru
wszystkich niemal teatr6w operowych
Swiata.

Wawrzyniec zutawski

Z WYSTAWY W MUZEUM KULTUR LUDOWYCH W MtOCINACH

SZTUKA LUDOW AFRYKI |

OCEANII
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WIKTOR HORODYNSKI

Narodowy charakter radzieckiej

Moskwa, w
(lgor

lipcu

Glebow),
muzyKki

s Zmarty B. Asafiew
wybitny znawca i teoretyk
wspéiczesnej, stwierdzit w jednym ze
swych artykutow (,Drogi rozwoju mu-
zyki radzieckiej*, 1947), ze w calym
rozwoju radzieckiej sztuki muzycznej
.zachodzi proces statego utrwalania sie
radzieckiego symfonizmu jako najwyz-
szej intelektualnej dziedziny muzyki, be-
dacej syntezg wszystkich innych jej ro-
dzajow*".

,Radziecka symfonia — pisze dalej
Asafiew — odziedziczyta oczywiscie tra-
dycje rosyjskiej symfonii rosyjskich kla-
sykéw; przewijajag sie w niej — ulega-
jac  przeksztatceniom — symfoniczne
koncepcje, formy, metody Borodina, Ba-
takirewa, Czajkowskiego, Gtazunowa,
Taniejewa. Ale to jeszcze nie wszystko;
jasne jest dla kazdego, kto $ledzit konco-
we etapy muzyki symfonicznej na Za-
chodzie i wstuchiwat sie w nig, ze wtas-
nie radziecka rzeczywisto§¢ muzyczna nie
tylko zachowata i uswiadomita sobie
tradycje wielkich dni zachodnio-europej-
skiego symfonizmu, ale wlata w nie no-
we zycie przetamujac dawne ciasne ramy
indywidualistycznej symfonii.”

Pozwolili§my sobie przytoczy¢ ten dosc¢
dtugi wyjatek dlatego, ze — jak sadzi-
my — daje on klucz do zrozumienia cha-

rakteru estetycznego radzieckiej muzyki
symfonicznej.
Cb6z tedy stanowi podstawe tradycji

rosyjskiego klasycznego symfonizmu, co
stanowi jego idee, formy i metody.

Juz w twoérczosci symfonicznej Glinki
zatryumfowata bezwzglednie zasada lu-
dowosci w nastroju i jezyku; me uzna-
wat on zadnych odchylen na rzecz pe-
dantycznego absurdu szkolnego ,symfo—
r6zowania“, ktéry wyrzadzit tak wielka
szkode muzyce zachodnio - europejskiej,

oderwat jg od ,ziemi muzycznej* i nie-
watpliwie przygotowatl grunt dla zwy-
rodniatego formalizmu burzuazyjnej de-
kadencji. W ,Iwanie Susaninie“, w ,Ru-
stanie i Ludmile“, w muzyce do dramatu
Kukolnika ,Kniaz Chetmski", w uwer-
turze-fantazji ,Kamarinskaja* — wiel-
kim arcydziele, o ktéorym Czajkowski
mowit, ze w nim ,jak dgb w zotedziu

zawarta jest cata rosyjska szkota symfo-
niczna — jak réwniez w obu ,Uwertu-
rach hiszpanskich* znajdujemy antycznie
doskonate wzory narodowo - rosyjskiej
ludowej muzyki symfonicznej. _

Nie przez omytke wymienili§my
wsréd przyktadéw narodowo - rosyjskiej

muzyki symfonicznej ,Uwertury hisz-
panskie® Glinki. W' ,Rustanie i Ludmi-
le* (w stynnych scenach, ,Na zamku
Nainy* i LW ogrodzie Czernomora“)
dzwiecza najr6znorodnkjjsze motywy,
niemniej jednak opera ta jest wielkim

arcydzietem rosyjskiej sztuki narodowej.
Punktem wyj$cia w ujmowaniu ludowo-
S$ci jest zasada wspoélna catej klasycznej
rosyjskiej szkole estetycznej, sformuto-
wana przez Gogola; ,Poeta moze. by¢ ha~.
wet wtedy poeta narodowym, gdy. opi-
suje zupetnie obcy Swiat, lecz patrzy nan
oczami swego narodu, gdy czuje i moéwi
tak, ze jego rodakom wydaje sie, iz to
oni’'sami czujg i moéwig.” Ta niezwykle
gteboka mys$l posiada uniwersalne zna-
czenie dla sztuki wszystkich narodéw
i wtadnie cena byta punktem wyjscia dla
wielkiego rosyjskiego demokraty-rewo-
lucjonisty Aleksandra Hercena, ktdry
twierdzit, ze ,poeta i artysta w utworach
swych pozostaje zawsze poetg narodo-
wym*“. Jest rzeczg oczywistg, ze takie —
powtarzamy — klasyczne dla sztuki ro-
syjskiej rozumienie zasady narodowosci
aupetnie wyklucza jakiekolwiek nacjo-
nalistyczne zacie$nianie sie. Przeciwnie,
sjest ono trwatym fundamentem dla in-
ternacjonalizmu, dla tego stanowiska, ja-
kie zajat Andrzej Zdanow, kiedy mowit
Ja zjezdzie przedstawtaeh ¢ .dz.e=k«60

Swiata naukowego w K C ™
£ Tnie g,cie pom ni«.« *»;
bozenia sztuki narodowej, lecz: p N
nie, internacjonalizm rodzi s e >

rozkwita sztuka narodowa. v nn-
To twierdzenie jest nieunikniong kon

ikluzja olbrzymiego doswiadczen

rowno rosyjskiej jak i Swiatowej s. .
Jednakze pojecie narodowos$ci w sz

ce nie moze sprowadzac sie tylko do za

gadnien jezyka, kolorytu narodowego,
ludowo - $piewnych elementéw intona-
cyjnych. Prawdziwie narodowym utwo-

rem artystycznym jest tylko taki utwér,
ktéry wyraza idealy narodu, odtwarza
w formie artystycznej zjawiska zycia,
i to nie wszystkie (jak tego np. wymaga-
ja naturalistyczne szkoly literackie), tyl-
ko te, ktére stanowiag istotng tres¢ zycia
narodowego.

Uwazali§my za konieczne przypomnie-
nie tego wszystkiego, gdyz wszystko to
etanowi ideowo-estetyczng podstawe ra-
dzieckiej muzyki symfonicznej. A to, co
w ten lub inny sposob zrywato z powyz-
szymi zasadami i odstepowato od nich —
ponosito nieunikniong kleske i spotykato
sie z potepieniem ze strony radzieckiego

odbiorcy. W historii radzieckiej muzyki
symfonicznej miaty W _swoim _ czasie
miejsce takie wykolejenia i z nich to
zrodzit sie kierunek formalistyczny,
skrytykowany w historycznej uchwale
KC WKP(b) z 10 lutego r. 1948 o ope-

rze Wielka Przyjazn* W. Muradelego,
rirzeciw ktéremu jak najkategoryazniej

wypowiedzieli sie nawet najbardziej
S i jego przedstawiciele.

€
VT, Utworéw symfonicznych

Wiele. fAnrl/aiow,
Wszystklch ro

ki program'ow”’ej
s omponowanycn

form i stylobw mu-
. nieprogramowej,

radzi,eckich kom-
mnie¢ mozemy tyl_

pozytorow; tutaj wsP arRziei typowych,
ko o niektérych, n h " tw0 stylow
Zwracamy uwa%e narad2|eck|ej muzykl
i roznorpdnos$c form

symfonicznej, gdyz SW|atejm doWO-rea-
$nie zwyciestwo kierunku nu lizmu.

listycznego w muzyce kraju S | rdz.
Cechy te odpowiadajg nieskoncz n” ze
norodnos$ci postulatéw estetycz y , czy
strony milionéw radzieckich stuu

i bogactwu ich $wiata duchowego.

W. Stasow, znakomity rosyjski kry y
muzyczny ubiegtego wieku, podkresSlat,
ze ,nigdzie piesn ludowa nie odgrywata

N O W A

i nie odgrywa takiej roli, jak w naszym
narodzie, nigdzie nie zachowata takiego
bogactwa, sity i réznorodnosci, jak w na-
szym narodzie. To nadato specyficzng
strukture i oblicze muzyce rosyjskiej
i powotato jg do spetnienia specjalnych
zadan." Te stowa wielkiego krytyka stu-
szne sg nie tylko w odniesieniu do daw-
nej muzyki rosyjskiej, lecz i w odniesie-
niu do wspéiczesnej radzieckiej muzyki
wszystkich narodéw ZSRR.

Czy siegniemy do ostatniego chronolo-
gicznie wielkiego dzieta takiego mistrza,
jak Szostakowicz — _do jego oratorium
symfonicznego ,Pie$SA o lasach , czy do

poematu symfonicznego mtodej, lecz
wielce obiecujgcej leningradzkiej kom-
pozytorki Ustwolskiej ,Stepan Razin ,

do wspaniatego, w epickim stylu utrzy-
manego oratorium Szaporina ,Opowies¢
o bitwie w obronie ziemi rosyjskiej“, czy
do koncertu na skrzypce z towarzysze-
niem orkiestry D. Kabalewskiego; do
5 symfonii Janisa lwanowa, lub do poe-
matu symfonicznego Swiesznikowa
,Szczors* (celowo wymieniamy utwo-
ry krancowo rézne pod wzgledem for-
my i twoérczych wtasciwosci kompozyto-
ra) — wszedzie znajdziemy plastycznie
wyrazong intonacyjna osnowe $piewno-
ludowg. Ale we wszystkich tych utwo-
rach, jak réwniez w wielu innych, kom-
pozytor tworzy w jezyku narodowym,
zarbwno pod wzgledem formy jak tre-
Sci.

Wydaje sie, ze jednym z najbardziej
pod tym wzgledem znamiennych zja-
wisk radzieckiej muzyki symfonicznej

WITOLD RUDZINSKI

muzyKi

jest oratorium (czy tez kantata symfo-
niczna) Szostakowicza ,Pie$n o lasach”,
ktérej zrédiem natchnienia jest stali-
nowski plan przeobrazania przyrody oj-
czystego kraju. Szostakowicz wystepuje
tu jako prawdziwy piewca radzieckiej
rzeczywistosci, jako poeta ludowy, choé
$piewnych ,cytat* z oryginalnych moty-
wow folklorystycznych dzieto jego zu-
petnie nie zawiera. Niemniej przeto ra-
dziecka krytyka podkres$lata, ze szereg
melodyjnych motywéw jego oratorium
wznosi sie intonacyjnie do motywoéw ro-
syjskiej piesni ludowej, a w opracowaniu
opiera sie na tradycjach Borodina, Rim-
skiego-Korsakowa, po czesci takze Czaj-
kowskiego.

Nie mniej godne uwagi jest to, ze
w ,Pie$ni o lasach“ bardzo dobitnie wy-
stepuje typowa dla radzieckiej muzyki
sktonnos¢ do polifonii. W polifonicznych
epizodach symfonicznej kantaty lenin-
gradzkiego kompozytora A. Maniewicza
,O pokdj i demokracje“, w Swietnym
poemacie symfonicznym Zukowskiego
.Badz wstawiona ojczyzno moja“, w ora-
torium symfonicznym gruzinskiego kom-
pozytora Mszwelidze, w poemacie sym-
fonicznym miodego kompozytora azer-
bejdzanskiego Dzangirowa — we wszy-
stkich tych utworach znajdujemy po-
twierdzenie tego, ze intonacyjne wta-
Sciwosci jakiejkolwiek muzyki narodo-
wej nie przeszkadzajg zupetnie rozwojo-
wi najbardziej skomplikowanych form
polifonicznych. Nie ma w tym nic dziw-
nego, o ile idzie o muzyke rosyjska,
ukrainska, gruzinska, w ktérych wielo-

Dziesigta moda po

MOTTO: nie chce wiadnymi re-
kami przy$piesza¢ pradu, Kktory
tak czy owak niesie mnie na-
przéd

Kisiel ,Ltopatg do glowy"
(TP, nr. 251).

Stefan Kisielewski w jednym 2z ostat-
nich jnumeréw ,Tygodnika Powszechne-
go“ (nr. 277) w felietonie ,topata do
gtowy“ narzeka na zupeine izolowanie
go od dyskusiji. ,Pisatem o wszystkim —
powiada — nikt nie podejmowat dysku-
sji, nikt nie uwzglednial moich argu-
mentéw, gadali swoje jakby mnie nie
byto. Ja biore sprawy serio — oni nie."
| dalej — ,Wierze w dyskusje, ktéra jest
najpiekniejszg formag kolektywnego do-
chodzenia do prawdy, w dyskusje wy-
chowawcza, ktéra otwiera mozgi i serca.
Wierze w dialektyczny postep przez kon-
flikt przeciwienstw, wierze w koniecz-
no$¢ ciggtego przewartoSciowywania, nie
wierze w zycie intelektualne bez stalej

..antyaemiczncs$ei pogladéw i bez szczere-

go, bezltompiromisowego definiowania“.
Kryptonim pod felietonem jest umysSinie
czytelny — nikt nie watpi, ze Kisiel to
Kisielewski.

To jest teoria. A teraz praktyka. Po
takim wyznaniu mozna sie spodziewad,
ze kazda okazja dyskusji bedzie dla Ki-
sielewskiego prébg dochodzenia do praw-
dy. C6z za$ moze by¢ dla muzyka i kom-
pozytora — a jest on utalentowanym
i czynnym kompozytorem — lepszg oka-
zja, niz zjazd kompozytoréw; zjazd, kté-
ry odbywat sie w okresie napietej i dra-
matycznej walki z formalizmem, walki
o nowe oblicze sztuki. Istotnie. W ty.m
samym numerze ,Tygodnika“ znajduje-
my obszerne sprawozdanie ze zjazdu
(nb. jedyne jak dotad w tego typu pi-
smach) napisane wtasnie przez Kisielew-
skiego. Rozumie on wyjagtkowos$¢ sytua-
cji, skoro moéwi ,sam nieraz pisatem, ze
kompozytor bywa ciasnym specjalista-
rzemies$inikiem, nie ortem intelektual-
nym. Nie wierze jednak, aby w momen-
cie, gdy rozstrzygaja sie najistotniejsze
sprawy tego rzemiosta, nie maégt on zro-
zumie¢ o co chodzi, aby nie pojat obo-
wigzku znalezienia motywacji centralnej,
ideowej, moralnej i intelektualnej, obo-
wigzku uderzenia w wielki, dzwon $wia-
topogladowy, a jednoczes$nie powigzania
swych idei z muzycznym konkretem*“.
Jak widzimy — jes$li chodzi o docenienie
zjazdu — nic Kisielewskiemu zarzuci¢
nie mozna. Co wiecej — przyjezdza on
na zjazd z szeregiem pytan zasadniczych.
Formutuje je w sze$ciu punktach, istot-
nie waznych, tezach, ktére jak sam mo-
wi, postawili na zjezdzie réwniez mark-

S1KGielewski zupetnie stusznie i trafnie

okres$la zachowanie sie wielu kompozy-
okresia nabierame wody w usta ,
torowjako , N zachpwanle Se. ,Kto

ostro kry*y a z zasadniczego toru dy-
u.Parcie,. ,Sk,,f]rzno - estetycznej W Jakles

skusji filf~ 1Zme ullczr ten ,e do-
postronne, boczne odu sznosc

wod dezorientacji i ni ze p0 taklm
stedmy teraz zupetnie P wzigt Czyn-
postawieniu sprawy on N RoOznice
ny udziat w pracach J mO«ly prze-
ideologiczne wecale tu nl . « m Przy-
szkadza¢ — sam bowiem m o, 'Mjor_
szly takie czasy, ze trzeba tQ czy
mutowaé — i to bez wzgledu 1 >

Sle mst pro czy contra“®. Z "mztedy
zdumieniem czytamy po tych wy m vy
n>ach takie wyznanie; ,Nizej podP>sa®
obserwowal zjazd jedynie jako widz

wionyT ereSOWany a za t0 bardz°® d

CzTonkek0t7 ukrecita teb teorii.
Cztonek Zwigzku Kompozytorow, nie-
strudzony szermierz na polu estetyki

N\ » * ® * *
me zabiera gtosu wtasnie wtedy gdy na-
darza sie po temu naiiQ ay’

To jest co najmniej niezro3 sp.°®bnos '

Przyjrzyjmy sie wobec e a,
tykutowi Kisielewskiego te®°.blizej ar-
serwuje on to zebranie zjezdzie. Ob-
wiska, ktére nieraz dosyé .we8° stano-
Slat. Widzi — indolencje ~~.3asno °kre-

che¢ do dyskusj'

nia siebie z obowigzku om 6wien sze
regu zasadniczych przemowien /-
kiem ,pomijam w tej chwili przz"

wienia oficjalne, gosci zagranicznych*
itp., oraz skrupulatnie nie dostrzega do-
sy¢ istotnych zdarzen. Kilka wypowiedzi
krytycznych, pierwszych préb rozwinie-
cia zupetnie nowej, na konkretnym ma-
teriale opartej dyskusji, nazywa ,pora-
chunkami osobistymi“; Swietne przemé-
wienie reprezentanta ,Kota Mtodych*,
znakomicie podbudowane ideologicznie,
kwalifikuje jako ,nie majagce ambicji
ideologicznych*; na koncerty chodzit, ale
nie na wszystkie; nie stuchat interesuja-
cego pokazu utworéw radzieckich i pol-
skich — cho¢ tu witasdnie znalazly sie
godne uwagi i dyskusji nowe dzieta pol-
skie; kapitalny akcent zakonczenia zjaz-
du w Karolinie, w goscinie rewelacyjne-
go zespolu ,Mazowsze"“, tego najlepsze-
go wina chowanego na koniec, przykta-
du zupetnie nowego, tyzérczego, kolek-
tywnego stosunku dio pracy — ten ak-
cent uszedt jego uwagi zupetnie.

Kisielewski, na zjezdzie nie dyskuto-
wat, bo sie nie czut zainteresowany, by-t,
tylko widzem, jednak brat udziat w gto-
sowaniu, bo przeciez nie byt tylko gos-
ciem. Nie byt tez po prostu obserwato-
rem, jak w nas chce wméwi¢, bo tylu
rzeczy nie zauwazyt, a przynajmniej nie
odnotowat. W tym samym numerze ,Ty-
godnika“ stawia stronom dyskutujgcym,
powotujac sie na Irzykowskiego, zadanie
,dyskutowania zawsze na ptaszczyznie
w sytuacji korzystnej dla przeciwnika,
na ptaszczyznie przez niego proponowa-
nej* — najwidoczniej jednak zada tego
tylko od swoich przeciwnikéw, bo sam
przez spos6b wyboru zagadnien, prze-
milczanie jednych, dobieranie innych
faktow — klasycznie chyba dobiera wy-
godne pole, ale tylko dla siebie. Wiado-
mo, ze dobrze jest spojrzeé¢ na te sama
rzecz z wielu stron. Ale Kisielewski na
jedne rzeczy patrzy przez jeden koniec
lunety, a na inne przez drugL Radzi
takze ,uderza¢ w mocne strony przeci-
wnika* — tymczasem za$ duza cze$¢ ar-
tykutu posSwiecona jest wyszukiwaniu
przejezyczen, takich, jak ,Symfonia“ za-
miast ,Uwertura“ itp., co chyba takze
nie jest wyszukiwaniem mocnych stron
przeciwnika. Odwrotnie — istotne, moc-
ne strony zjazdu nie zostaty dostrzezo-

ne, nie zostaly dostyszane — ani w dy-
skusji, ani w pokazach muzycznych.
A wiec w teorii piekne hasta, obiekty-

wizm, dochodzenie prawdy, melodrama-
tyczne wskazywanie na siebie jako na
ofiare ,zmowy milczenia® — w prakty-
ce kopniecie bez skruputéw swoich zato-
zen, wykrzywienie obrazu, zupetnie in-
na postawa.

W pewnej noweli Chestertona wtamy-
wacz dokonuje efektownej kradziezy
wystepujac w podwdjnej roli — goscia
i lokaja. Nie robi tego dla pucu. To byta
jego celowa taktyka. Raz chodzac z go-
dnoscig lorda, to znéw biegnac truchci-
kiem z serwetka pod pachg, organizowat
korzystne dla siebie okolicznosci.

Co chciat zorganizowaé¢ Kisielewski —
jaka jest jego wtasciwa rola w sprawo-
zdaniu ze zjazdu? Dwie rzeczy uderza-
jaco wysuwajg sie tu na czoto. Po pierw-
sze — przybranie pozy niezainteresowa-
nego widza, po wtére — przedstawienie
wykrzywionego obrazu przebiegu zjaz-
du. Kisielewski Swietnie rozumie, ze mo-
ment jest tego rodzaju, kiedy utrzyma-
nie sie na pozycjach neutralnych jest
niemozliwe. Wytyka to zresztg swoim
kolegom, Nie” jest zadng tajemnica, ze
pewna czesé kompozytoréw takie
chwiejne pozycje zajmowata. Nie jest
tez zadng tajemnica, ze wypowiedzi Ki-
sielewskiego na tematy estetyczne znaj-
duja niejednego goracego wielbiciela
wéréd tej grupy. (,Ja ilez wam winie-
ne-m, 0 domowe drzewa!"). Rozpocza}
przeciez jej ksztalcenie ideologiczne do-
sy¢ dawno. Najpierw zajat pozycje kry-
stosunku do modernizmu

tyczne w A ) X h '
bardzo interesujacej wypowiedzi
%’Lyed kilku lat na temat Il Symfonii

§iioctra Koncertu skrzypcowego Bace-
Pal ' i kilku innych utworéw. Zda-
wiCtz0'lipy ze przybedzie w jego osobie
wato sie, jednak sprawa walki
silna P“!1 gtata sie sprawg politycz-

formalizm~ pirUetami zmiienit kie-
ng ~Z Wtasdnie wyszukiwat stabe punk-

ty'przeciwnika - kw"

***"*((

K ULTURA

symfonicznej

glos jest podstawowa, przyrodzong wtas-
ciwos$cig narodowej kultury muzycznej;
ale przeciez polifonia jest w calym te-
go ,stowa znaczeniu nowatorstwem np.
w muzyce azerbejdzanskiej, kazaski.ej,
uzbeckiej, ktére jeszcze do niedawna
w ogo6le nie znaly wielogtosu.

Jak widaé¢, elementy narodowe w zad-
nym wypadku nie wypierajg z radziec-
kiej muzyki symfonicznej ,akademickich
form* i sposob6w twdérczoSci. Zreszty
z naszego punktu widzenia przeciwsta-
wianie pojecia ,akademicki® pojeciu
,narodowy“ jest najjaskrawszym i naj-
bardziej szkodliwym przesadem. Nie ma
takiej mys$li muzycznej, takiej frazy
harmonicznej, takiej kombinacji polifo-
nicznej (rozumie sie w muzyce zywej
a nie formalitycznej), ktére by nie po-
chodzity koniec koncéw z muzyki ludo-
wej i ktére by w swym ostatecznym
sformutowaniu nie stawaly sie wtlasno-
$cig kultury muzycznej mas.

Narodowe, patriotyczne ideaty, wznio-
sta poezja twdrczej pracy, dumna Swia-
domos$é wielkiej roli Zwigzku Radziec-
kiego w ogdélnoswiatowej walce o pokdj
i demokracje — oto natchnienie twor-
cze radzieckich kompozytoréw. Rzecz
jasna, wszystkie te wielkie idee wyma-
gajag dla swego artystycznego wyrazenia
ogromnego kunsztu, nienagannej znajo-
mos$ci narodowego jezyka muzycznego,
wykorzystania i wszechstronnego rozwi-
niecia wszystkich form symfonicznego
my$lenia, jakie zna $Swiatowa kultura
muzyczna.

Wiktor Horodynski

Kisielu

pit sie z ustalaniem mocnych. Tak np.
byto, gdy pisat o pro-gramie Grupy 49:
,mtodzi muzycy w urzeczywistnieniu
swoich celéw nie chcg rezygnowac¢ z ja-
kichkolwiek zdobyczy nowoczesnej har-
monii — i Panu Bogu $wieczka i diabtu
o-garek” (,Ty-Po“ nr. 254). Pragngtwmoé-
wi¢ w nas, ze ,rozpasane nowatorstwo"
to sprawa dawno juz przebrzmiata, nie-
aktualna od 1928 r. Jeszcze krok, a po-
wtérzytby za Rytlem, ze formalizm to
zjawisko istniejace na kuli ziemskiej
tylko w Krakowie. Lojalnie jednak mu-
sze stwierdzi¢, ze tego nie powiedzial
W sprawozdaniu ze zjazdu widzi w Sym-

fonii Kiesewettera, muzyce bezpreten-
sjonalnej, ale pieknej, zywej, wesotej
Jutwor bezstylowy, eklektyczny* — ale

nie chce dostrzega¢ grubego, bezideowe-
go eklektyzmu tych dziet formalistycz-
nych, ktoére znajdujg, taske w jego
oczach. Kisielewski doskonale wie o tym,
ze formutujgc ,obiektywne" watpliwo$-
ci a zamykajagc oczy na pozytywne cele
walki z formalizmem, .moze pokusi¢ sie
0 ,rzajd dusz“, o przeciggniecie na swoja
strone tych chwiejnych. Wie o tym, ze
powstrzymywanie sie od dyskusji op6z-
ni postep, pomiesza szyki przeciwniko-

wi, totez lekko rezygnuje ze swego de-
klaratywnego stanowiska zwolennika
dyskusji — swoim milczeniem zacheca

innych do milczenia, tych za$, ktérzy by
sie mogli da¢ przyciagng¢ do pracy dro-
ga dyskusyj szczerych, konkretnych, zy-
czliwych, cho¢ ostrych — demobilizuje
jednym okreS$leniem: ,to przeciez osobi-
ste porachunki“. Na zjezdzie oczekiwat
od kolegbéw tej samej biernej postawy,
ktérej dat ,czynny* przykiad; w arty-
kule swoim starannie poustawiat zdarze-
nia w taki sposéb, by narzuci¢ skrzy-
wiony obraz zjazdu, by zatrze¢ wszystko,
co zaczeto na nim kietkowaé, wszystko
ea$ zasnut dymng zastong oburzenia na
indolencje i chowanie glowy w piasek.
Jak mawiat Zagtoba — ubrat sie diabet
w ornat i ogonem na msze dzwoni.

Mniejsza o Kisielewskiego. Stokro¢
wazniejsze jest to, by kompozytorzy,
ktérzy sie wahajg, przejrzeli sie w lu-
sterku, jakim jest jego artykut — to
prostym, to wklestym, to wypukiym.
Deklamowanie, deklaratywnos$¢ .zapew-
nianie, rozszczepianie wioskowatych
watpliwos$ci na czworo nie przyniesie po-
zytywnych rezultatow. Dopiero kon-
kretna praca, walka o nowy styl i no-
wy jezyk pomoze rozstrzygnaé pietrzace
sie trudnos$ci. Wielu — w tej liczbie
1 Kisielewski — przyszio na zjazd z py-
taniami i watpliwosciami, czekajac, ze
kto$ za nich je rozstrzygnie, poda recep-
ty, zdecyduje, czy mozna wykroczy¢ po-
za dur i moll, pokaze, co dobre, a co zile.
Podobnie jak Kisielewski, nie tylko nie

prébowali oni rozwigza¢ czy podjgc te
zagadnienia w dyskusji — ale nawet
tych pytan w ogoéle nie postawili. Tylko,

ze on wiedziat dobrze, dlaczego nabrat
wody do ust — oni zas$ byli jedynie dzie-
sigtag woda po Kisielu.

Witold Rudzinski
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Pod urokiem Francji
CDokonczenie ze str. 4)

notom, bije sie nawet dzielnie na polu
walki, ale w postepowaniu jego niema ta-
du ani skladu a niebezpieczny i zepsuty
Luwr pociaga go nieodparcie. Nawet wow-
czas, gdy doznaje tam samych upokorzen
i jest faktycznie traktowany jak wiezien,
przez dlugi czas nie moze sie zdecydowac
na ucieczke, na jaki$ rozsadny czyn. Gubi
sie w plataninie intryg, tchérzy, wypiera
sie swych przyjaciét. Jednoczes$nie jednak
dojrzewaja w nim powoli poglady przy-
szlego autora edyktu nantejskiego. Huge-
noeki fanatyzm admirata Coligny jest mu
rownie obcy, jak fanatyzm katolicki, jako
jedyny wystepuje przeciwko okrucien-
stwom popetnianym na ludno$ci przez obie
strony, az wreszcie, walczagc w koricowym
okreSie swej mitodosci z wojskami Kata-
rzyny i Swieiej Ligi, walczy zarazem

0 sprawiedliwo$¢ dla prostego ludu. Ku
oburzeniu przeciwnikéw wychowuje swych
hugenockich Zzotnierzy w nowym duchu,
.nie przestrzega regut wojennych, nie
wiesza ani nie rabuje; co wiecej podkopu-
je tad spoleczny... ucztuje przy jednym
stole z ubogimi“, ktérzy zaczynaja go
uwaza¢ za swego wybawce i swego, ludo-
wego kréla. Mann pokazuje tez, jak jego
bohater staje sie humanista, jak pod
wplywem lektury i rozméw z Michatem
de Montaigne odkrywa moc dobroci i ma-
dros$ci, j.ak otwieraja mu sie oczy na ku-
lisy wojen religijnych, jak budzi sie w nim
prawdziwy patriotyzm, kazgacy mu po6z-
niej jednoczy¢ Francje dla przeciwstawie-
nia sie zaborczym planom hiszpanskich
Habsburgow.

Nalezy sobie zyczy¢, by czes¢ 11
Sci o Henryku IV, noszaca tytut ,D;e
Vollendung des Henri Quatre“ zostata
rowniez jak najszybciej przetozona na je-
zyk polsiki. Tam bowiem Henryk wyrasta
ostatecznie na Swiatlego, postepowego
wtadce, ktoéry wydobywszy Francje z pet
Sredniowiecznego ustroju spotecznego i za-
koAczywszy wojny religijne otwiera nowy
rozdziat w dziejach swego kraju, staje sie
prekursorem nowoczesnej demokracji bur-
zuazyjnej. Dazy do zapewnienia ludowi
lepszego bytu materialnego (stynne: ,Je
veux, que le dimanche chaque paysan ait
sa poule au pot“) i gwarantuje mu wol-
no$¢ sumienia. Sam za$ wierzy w ,huma-
nizm, bedacy wiarg w ziemskie przezna-

powie-

czenie cztowieka, w jego rozum i mestwo,
wolno$é i szczescie...". ,Trzeba, aby hu-
manisci — powiada — -byli bitni i za-
wsze uderzali, gdy wrogie moce chcag

mwstrzymaé bieg ludzkich przeznaczen. Moi
dzielni bugenoci bronili prawa i sumienia,
to samo i ja czynitem kazdego czasu...“.
Trudno nie dopatrzy¢ sie w tych zda-
niach wezwania i credo samego Manna,
ktéry pisat je w dobie triumfujgcego hi-

tleryzmu. | cho¢ mylili sie niewatpliwie ci
niemieccy krytycy emigracyjni, ktorzy
sprowadzali calg powies¢ o Henryku IV

i jego przeciwnikach do historycznej pa-
raleli, to jednak nie ulega watpliwosci, ze
w osobie ks. de Guise Mann potepit m. i
faszystowska zasade wodzostwa a w pc-
placandkach. Swietej Ligi przedstawit de-
magogicznych totalistéw, zerujacych na
nedzy i tlatwowiernosci prostego ludu.
Strony powie$ci poSwiecone zobrazowaniu
poczynanh ksiecia i jego partii majg cha-
rakter ostrych, przejrzystych pamfletow.
Tu Mann artysta podat bezposSrednio reke
Mannowi publicy$cie i politykowi, bez-
kompromisowemu bojownikowi antyfaszy-
stowskiemu.

Henryk Mann, ktéry moca swego talen-
tu wystawit piekny pomnik jednemu
« wielkich Francuzéw i jego czasom, do-
czekal sie potem, ze prasa rzadu Petaina
i Lavala przescigajgca sie z hitlerowska
W szkalowaniu pisarza, nazwala go ,le
vieux coquin® — starym fajdakiem. Ale
'wielbiciel Voltaire‘a, tlumacz France'a
1 .autor ,.Henryka IV*“ wiedziat, ze pisma-
cy z Vichy nie mieli nic wspdlnego z wiel-
ka historig i wielkg kulturg Francji, kto6-
ra przez diugi czas byta dla $wiata syno-
nimem postepu i wolnosci. Dlatego kochat
ja po kres swego zycia a w autobiograficz-
nym ,Obrazie wieku", ukohAczonym w r.
1944, okreSlit jako ,druga ojczyzne kazde-
go Europejczyka“.

Egon Naganowski
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1950; str. 38 i 2nl.
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mata

r6dwszy z nad Wisly,
gdzie  spedzitem Swieto
lipcowe, zabratem sie pod
wiecz6r do przestawiania
biblioteka. Zdarza sie cza-
sem, ze napada mnie kio-
potliwy szal porzagdkowa-

nia. Odkrywam wtedy
mnoéstwo zagubionych ksigzek. Kazda
ma swoja historie, przezyta sporo, za-

nim znalazta sie na poice, wcisnieta pod
Sciane. Wczoraj wyciggnatem z kata koto
szafy oprawny tom niejakiego Grahama
Greene'a, przyttoczony opastym, ale nie-
rozcietym Gotubiewem i zjadliwie z6ia
rozprawg ksiedza Pastuszki. Ten tom —
to powies¢. Nazywa sie: ,Sedno sprawy"“.
Cb6z to byta za historia z jej nabyciem!
Zyt byt sobie w Warszawie pewien ksie-
garz, nawet niestary. Nowicjusz w za-
wodzie, ale sprytny. Dobre byly lata, po-
wojenne. Ksiegarz ksiegarenke miat ma-
lenka, kroétkg i waska jak serdelek,
zadnych, ksigzek zagranicznych nie trzy-

mat, wyjatek robit jedynie dla angiel-
skich. Duzy wybér, a przewaznie kato-
licy. Tam dostatem nowego Creene‘a.

Skad taki ksiegarz do katolikéw angiel-
skich? Pobozny, czy co? Poszediem do
konkurenta, taki zawsze wie najlepiej.
,Co pan chcesz, urzadzit sie — powie-
dziat konkurent. — Katolik? Katolik to
on byt, ale nie jest. Przepisat sig na me-

todyste. Metodysci mu ksigzki sprowa-
dzajg, ile zechce. Strasznie nie lubie ka-
tolik6w, ktoérzy udajg metodystow” «—m
dodat z westchnieniem.

A ja odwrotnie: strasznie nie lubie
metodystéw, ktérzy udajg katolikow.

Dlatego napisze pare gorzkich stowek
pod adresem Wojciecha Zukrowskiego.
Ten zachwyca sie pospotu z calg kato-
licka krytyka literackag Grahamem Gre-
enem. Odkryt wielkiego moraliste. Wzér
wszelkich cnét pisarskich. Greene, we-
diug Zukrowskiego, odstania dziatanie
taski, ktéra jest sednem sprawy zycia
cztowieka; taski, kt6rg pogardza zty ka-
tolik. Bohater powiesci, major policji
kolonialnej, Scobie, ,jest ztym katoli-
kiem, wigc i ztym urzednikiem*“. Bo
gdyby byt dobrym katolikiem to bytby
dobrym urzednikiem — w koloniach
angielskich. Dobrym urzednikiem — to
znaczy pilnowatby porzadku imperiali-
stycznego. Szczes$cie, ze rzecz nie dzieje
sie na Malajach. Gdyby sie tam dziala,

dobry katolik, dobry urzednik dobrze
by strzelat z karabinu i pistoletu.
JAction® podaje, ze na Malajach Angli-

cy ptaca za zabitego partyzanta 200 tys.
frankéw w przeliczeniu na monete fran-
cuskg. Amerykanskie tygodniki ilustro-
wane umieszczajg wymowne zdjecia
z zycia plantatorow. Plantatorzy nie roz-
stajg sie z pistoletem maszynowym.
Wojska najemne przeczesujg dzungle
i zabijaja podejrzanych. Samoloty palg
wsie. Zbiera¢ mozna kauczuk tylko jed-
ng reka. W drjtgjej'*rzebadmmAié¢~ka-
rabin, pisza reporterzy z Malajéow i In-
dochin. | to jest sedno sprawy dzisiej-
szych kolonii.

Ale dobry katolik Greene udaje S$lep-
ca. Bo c6z dzieje sie w tej ,tragicznej"
powiastce z zycia wyzszych urzedni-
kéw? W cichej nie tknietej jeszcze wal-
kami wyzwolehAczymi kolonijce angiel-
skiej? W tej cichej koloSiijce zyt byt ma-
jor Scobie, policjant. Miat zone, histe-
ryczke. Zona chciata jechaé do kurortu,
ale pieniedzy nie bylo. Scobie poszedt do
banku, lecz bank odméwit. Kapitatfinan-
sowy nie uprawia filantropii. C6z tedy
czyni Scobie? Lituje sie nad zong. Aby
zdoby¢ dla niej pienigdze, popetnia mno6-
stwo przestepstw. Wchodzi w konszach-
ty z kupcami arabskimi, ktérzy wyzy-
skuja kolonie, ostania przemyt i szpie-
gostwo, bierze tap6wki, pozwala zamor-
dowa¢ swego stuge. Wplatuje sie z ,lito-
$ci“ w romans z dziewczyng, uratowang
z zatopionego przez t6dz podwodng stat-
ku. Ostoniwszy caly mechanizm praw-
dziwego *zycia kolonizatoré6w, Greene za-
prezentowat czytelnikom rzekome kon-
flikty moralne, a zukrowski dat sie na
nie nabra¢. Albo udaje, ze dat sie nabrac¢
i nabiera innych.

Zukrowski nie pyta, skad policjant
Scobie wzigt sie w koloniach. Gdy bo-
haterzy powiesci Azajewa budujg ruro-
ciagg naftowy u wybrzezy oceanu, to
wiemy, ze (postata ich tam partia komu-
nistyczna. Cierpienia bohater6w na mro-

zie i wichrze pomoga ludziom radziec-
kim zwyciezy¢ faszyzm i przyczynig sie
do budowy komunizmu. Major Scobie

siedzi w koloniach, bo jest czeScig syste-
mu kapitalistycznego. Jest jego wiernym
i postusznym stuga. Gdy ,zdradza“ swa
stuzbe, popada w wielkie nieszczeScia.
Gdyby sie nie zabit, wsadziliby go do
wiezienia. Greene powiada po prostu:
stuz dobrze ustrojowi, badz dobrym
urzednikiem, a unikniesz konfliktow.
Inaczej — pozostaaje ci tylko taska.

Mozna by tak ciggnaé¢ nitke za nitka,
az sie wypruje calg powies¢. Ale nie war-
to. Warto natomiast przystuchac sie przez
chwile krzykowi, ktéry podniost sie wo-
k6t Greene‘a ws$réd polskich literatow
katolickich. Krzyk co najmniej taki, jak-

by odkryli nowego Paukszte. Albo od-
nalezli dalszy cigg ,Chwaly cory kro-
lewskiej“.

W tym krzyku jest metoda. Krytyka
katolicka coraz to wydobywa na wierzch
jakie$s bezradne wysitki pisarzy pozosta-
jacych w kregu literatury burzuazyjnej,
prezentujgc je nieswiadomemu czytelni-
kowi jako ostatniwyraz humanizmui po-
stepu. Tak byto z Claudelem, ktory zde-
maskowat sie jako zaciekly atomowiec,
tak z Bernanosem, tak z Marshallem, tak
z Greenem. Przemilczajgc ich politycznag
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dziatalno$¢ i rozliczne, wrtogie podstepowi
wypowiedzi, preparuje sie ich na wzér
i podobienstwo pisarzy postepowych, ty-
le tylko, ze ,uduchowionych“. Chce sig
udowodnié, ze katoliccy pisarze zachodu
nie bronig imperializmu, pragnie sie po-
kaza¢ ich ,integralng wspoéiczesnos¢”,
ktora  tak zachwyca Zukrowskiego
u Greenea.

Jest metoda w krzyku, jest i (to prze-
milczaniu. Wz6r nieprzescignkmy dat
,Tygodnik Powszechny“, ktéry umiescit
kiedys§ na Pierwszego Maja artykut
wstepny o Zygmuncie Starym. Na tego-
rocznym zjezdzie literatéw mitody kry-
tyk katolicki Lichniak ztozyt o$wiad-
czenie, ze katolicy wesp6t z marksistami
budujg socjalizm w Polsce. Stad litera-
tura katolicka jest rownie postepowa co
marksistowska. Przemilczat tl*lko, ze
nardéd polski buduje socjalizm pod kie-
runkiem polskiej klasy robotniczej
i przy pomocy Zwigzku Radzieckiego.
Ze inaczej katolicy nigdy by socjalizmu
nie zbudowali. Jak nie budujg go, po-
wiedzmy, w Hiszpanii czy w Bawarii.
Ten krzyk i to przemilczenie wskazuje
rowniez polskiej krytyce marksistow-
skiej kierunki uderzenia. W okresie bu-
dowania podstaw  socjalizmu walka
0 oblicze postepowej, socjalistycznej kul-
tury nie wygasa ,lecz przybiera nowe,
niespodziewane i trudne formy. Usuwa-
jac instytucje kapitalizmu z naszego zy-
cia gospodarczego i spotecznego, musi-
my usuwaé réwniez przezytki $wiado-
mos$ci burzuazyjnej z umystu cztowieka,
choéby przebieraty sie one w togi mo-

ralnosci i naboznie twierdzity, ze doty-
kaja ,sedna sprawy“ losu cztowieka
1 ludzkosci.

Tadeusz Borowski
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O perfidii i dyplomowa-
nych lokajach klechostwa

Gdyby istniat u nas zwyczaj nadawania
dyplomu zastugi najbardziej perfidnemu
publicyécie, osobnik ukrywajgcy sie skrom-
nie pod literkami J. R. (,Dzi$§ i Jutro“ nr
242) miatby petne prawo do uzyskania go-
Pan J. R. napisat pod tytutem ,Humanizm
a taska“ sprawozdanie z paryskiego Ty-
godnia Intelektualistéw Katolickich. To
jego sprawa i jego zastuga. Ale pan J. R.
uzna! za wskazane zajg¢ sie troche i ma-
terializmem dialektycznym pokazujgc przy
okazji majstersztyk publicystycznej uczci-
wosci.

Omawiajgc referaty ,uczonych" katolic-
kich, zajmujace sie zagadnieniami psychiki
ludzkiej, p. J. R. pisze: ,Mechanizm
i funkcjonowanie moézgu nie wyjasnia cat-
kowicie psychiki cztowieka. Lokalizacja
czynnos$ci umystu w tym, czy innym zwoju
moézgowym nie wytrzymuje préb doswiad-
czalnych“. A nieco ponizej dodaje z glupia
frant: ,Na marginesie mozna tez zauwa-
zy¢, ze mechanistyczne i biologistyczne
teorie psychiki ludzkiej zostaty réwniez od
dawna odrzucone przet psychologie mark-

sistowskag"“.
Bardzo przepraszamy, panie J- R., czy
wiec psychologia marksistowska uwaza,

panskiego sprawozdania,
mézgu nie wyjasdnia
catkowicie psychiki ludzkiej?“. P. J. R.
utwierdza swych czytelniké6w w tym prze-
konaniu, piszgc zaraz po powotaniu sie¢ na
marksistow: ,Jakie zatem wnioski mozna
wyprowadzi¢ z tego zagadnienia“. — | od-
powiada jednoczes$nie stowami jednego .—
powiedzmy za Dietzgenem — 2z dyplomo-
wanych lokajow klechostwa, profesora
Sorbony, Mangenota: ,Nauki przyrodnicze
StE bezsTIni§' -Smbec thjemriéy' 'Stojhefej* fH8
(joczatiku wszechrzeczy. Nie w nich wiec

jak to wynika z
iz ,funkcjonowanie

nalezy szuka¢ zagadki naszego poczatku
i losu“. Czyli otwarcie moéwigc upadnijmy
na kolana, jak to juz przed laty radzit

Pasteur.
Sprawa zadwatoby sig biaha. Tak jednak
nie jest. Coraz czeéciej w pismach tzw.
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y,katolickich" spotykamy powolywanie sie
na nauke marksistowskg w atakach na
wulgaryzatoréw przy jednoczesnych. pré-
bach oémieszenia samego materializmu.
Z cytowanego sprawozdania wnioskowa¢
mozna, iz marksi$ci nie ograniczajag psy-
chiki do funkcji, materialnego mézgu zga-
dzajgc sie na jej ,nadprzyrodzong tajemni-
czos$¢“. Zdaje sie, ze dzi§ wobec tylu prac
referujgcych osiggniecia Pawtlowa i jego
szkoty, bredni tych prostowa¢ nie musimy.
Musimy natomiast zapyta¢: w jakim celu
nieuczciwi sprawozdawcy przez perfidny
uktad swych rozwazan usituja na marksis-
towskim autorytecie upiec idealistyczny
zakalec?

b. grz.

Strach

Tak zwany ,Komitet dla studiow za-
gadnien europejskich*, organizacja in-
spirowana przez amerykanskich polity-
kéw i skupiajaca najreakcyjniejsze ele-
menty w Europie, zwrécita sie z apelem
do Ameryki, aby jej lotnictwo zrzucito
na Koree bomby atomowe. Pod tym we-
zwaniem umieszczony byt podpis lorda
Vansittarta i innych konserwatystow an-
gielskich. Ale panowie <ci po kilku
dniach zmiarkowali, ze podobne igranie
z ogniem nie wyjdzie im na zdrowie.
Lord Va-nsdttart i jego koledzy ztozyli
oswiadczenie, ze passus 0 zrzuceniu
bomb atomowych na Koree zostal umie-
szczony w apelu bez ich zgody i ze oni
,0 tym nic nie wiedzg"“.

Takze we Francji kilku podzegaczy
wojennych, ktérych nazwiska figurow aty
pod nawotujgcym do rzezi apelem, doszto
do przekonania, ze mozna przy bombie

atomowej poparzyé sobie palce. Po od-
wrocie loraa Vansittarta wycofat sie
Schuman, ktory stwierdzit, ze ,nie ma

pojecia o danym dokumencie i podobne

postulaty sa, obce jego mys$lom“. Nawet
.grabarz trzeciej republiki® Paul Rey-
naud skwapliwie wynazit ,powazne wat-
pliwos$ci co do stusznos$ci apelu. Zdecy-
dowana postawa miedzynarodowego ru-

DO BRACI SATYRYKOW

Czemu sie martwisz, bracie kpiarzu,

Ze coraz trudniej znalez¢ temat,

Ze ci z wszystkiego robig zarzut,

Ze rzad jest nasz, wiec wrogéw nie ma.

A bogacz wiejski gna biedakéw z chatup.

Jeszcze ci mato?

Chodzisz markotny, ze koniec, ze zanik,

Ze sie satyra catkiem zatamala,

Bo juz nie wolno pornografomanii,

Ze z nig juz konczy sie historia ciata.

Szarp reakcyjno-profesorskie ciato!

Jeszcze ci mato?

Chodzisz posepnie i smutno pytasz,

Kogo uderza¢? Opozycja prysta!

Lecz patrz, na ciebie juz czeka dygnitarz

Snob, wazeliniarz, wrég-kapitalista,

Plotkarz, panikarz, wciaz na nas walg.

Jeszcze ci mato?

Wie-g czeimu chodzisz smutno i warczysz?

Patrz: Karierowicz, gbur, oportunista,

Nie bdj sie!

Wrogoéw na diugo wystarczy:

Swietoszek, kanciarz, spekulant, faszysta

Ruszajg na nas kompanijg cala.

Jeszcze ci mato?

(z wydanego przez
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Prase Wojskowg tomu satyr

Warszawa, ul.

Marszatkowska 3/t

chu pokoju i niedwuznaczne manifesta-
cje proletariatu zachodniej Europy prze-
konatly amerykanskich stuguséw, ze ich
bezkarno§¢ ma pewne (granice i ze
w przystosci trzeba bedzie zdaé¢ sprawe
za popetnione zbrodnie. Pod apelem
,Komitetu dla studibw zagadnien euro-
pejskich* pozostato zaledwie kilkanascie
podpiséw. Miedzy nimi nazwiska kato-
lickiego pisarza Paul Claudela, gorliwe-
go adoratora — jak niegdy$ Petaina —-
Trumana, spocjaldemokraty Le Trocaue-
ra i gaullisty Paul Bastide'‘a.
rit

Wojna daje zyski

Amerykanska agresja w Korei spotka-
ta sie z najwyzszym uznaniem przede
wszystkim w amerykanskich sferach ka-
pitalistycznych. Szczegélnie zadowoleni
sa wtasciciele przedsiebiorstw okreto-
wych, ktérzy zwietrzyli tu doskonaty in-
teres. Po zwyciestwie wojak Iludowych

w Chinach nastapit zast6j w handlu
z dalekim wschodem, co odczuli dotkli-
wie na witasnej skoérze armatorzy okre-
towi na zachodnim wybrzezu Stanéw
Zjednoczonych. | nagle wszystko sig ozy-
wito. Korespondent United Press z San
Francisko z triumfem donosi o wielkim
ruchu, ktéry zapanowat w najwiekszym
porcie zachodnim. Przedsiebiorstwa roz-
kwitajg na nowo, wzrdést popyt na stat-
ki przewozowe, samoloty transportowe
itp. Amerykanscy reederzy sa zatrudnie-
ni po uszy. Ich statki przewozag na Ko-
ree bomby i dziata, a w drodze powrot-
nej trumny ze zwtokami mtodych Ame-
rykanow, ktoérzy padli na odlegtym po6i-
wyspie w, obronie intereséw Rockefel)e-

ra i Morgana. Wspomniany koenespotKjrint
z calym cynizmem tvyraza zactiyryt ,pad
takim rozwojem wypadkéw. Domaga sie
walki ,do ostatniego zoinierza“ i obro-
ny ,dobrze zrozumiatych intereséw ame-
rykanskich®. Artykut konhnczy sie stowa-
mi: ,Wojna w Korei jest ztota zyta, kto-
ra nie predko nadarzy sie w przysztos$-
ci. Oto odwrotna strona medalu, ktory
zwie sie ,amerykanska obrong wolnosci
na Swiecie".

kst

Z brytyjskiego
commonwealthu

Gubernator Potudniowej Afryki, kto-
ry jest petnomocnikiem ,socjalistyczne-
go“ rzadu Wielkiej Brytanii, ogtosit
ostatnio dwie ustawy $wiadczace o wiel-
kiej dbatosci o czysto$¢ rasowa impe-
rium brytyjskiego. Pierwsza z nich po-
zwala osiedli¢ sie w Potudniowej Afry-
ce kazdemu uchodzcy, ktéry brat
udziat w wojnie przeciw Angin, pod wa-
runkiem, ze osiedleniec jest ,czysty pod

wzgledem rasowym Druga usta\v®
wprowadza zakaz malzenstw miedzy
biatymi i ludzmi ,innej rasy* (Murzy-

nami, Indusami,_Zydami itd.). Duchow-
ny, ktéry udzieli $lubu Murzynowi i bia-
tej’kobiecie, naraza sie na kare przymu-
sowych rob6t do lat dziesieciu.

Potudniowa  Afryka posiada, jak
stwierdza nawet labourzystowskie czaso-
pismo ,Tribune“ najbardziej rasistowskie
ustawodawstwo na Swiecie i nie ma ona

powodu wstydzi¢ sie choéby rasistow-
skich ustaw hitlerowskich Niemiec.
W Potudniowej Afryce istnieje takze

prawo wprowadzajgce getto dla ,nieeu-
ropenskich ras“, ktérym wyznacza sie
oddzielne dzielnice albo prowincje. De-
mokracja jest dla brytyjczykéw towa-
rem na eksport, u siebie w domu rza-
dza sie oni catkiem inaczej, w mys$l spe-

cyficznych zasad wolnos$ci... angielskie-

go kapitatu.
pt. .,Ostrym piérem*) kst
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